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CONDIZIONIINERENTILA GARANZIA CONVENZIONALEIMMERGAS \

LaGaranzia ConvenzionaleImmergasrispetta tuttiiterminidella Garanzia Legaleesiriferiscealla “conformitaal contratto” in merito alle Magis Hercules Pro
Immergas;inaggiunta,la Garanzia Convenzionale Immergas offreiseguentiulteriorivantaggi:

o verificainizialegratuitaad operadiun Centro Assistenza Tecnica AutorizzatoImmergas;

decorrenzadalladatadiverificainiziale.

LaGaranzia ConvenzionaleImmergassararitenutavalidasoloin presenzadell’'adempimento dituttele obbligazioniedil rispetto dituttirequisitinecessariaifini
dellavaliditadella Garanzia Legale fornita, quest'ultima, da parte del venditore. La Garanzia Convenzionale Immergas,anche dopolaeventuale compilazione del
modulo cartaceodapartediun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas, potra essereannullata o considerata decaduta qualoranonsianostatirispettati
(adinsindacabile giudizio diImmergasS.p.A.) irequisitie/ole condizionidivalidita previste dalla Garanzia Legale.

OGGETTODELLA GARANZIA CONVENZIONALE

Lapresente Garanzia Convenzionaleviene offertadaImmergasS.p.A., consedeaBrescello (RE) Via CisaLigure 95, sulle Magis Hercules Pro Immergas come
specificatonel seguente paragrafo “Campo diapplicazione”.

Lacitata garanziaviene offerta tramite i Centri Assistenza Tecnica Autorizzati Immergas nel territorio della Repubblica Italiana, Repubblica di San Marino e
Cittadel Vaticano.

LaGaranzia Convenzionale Immergas nonhavalidita suiprodottiacquisitiattraverso canali commercialinon convenzionali, qualiad esempio Internet.

CAMPODIAPPLICAZIONE

Immergas offre la presente Garanzia Convenzionale su tutti i componenti facenti parte delle pompe di calore Immergas per la duratadi2 anni. La garanzia
convenzionale Immergas prevedela sostituzione olariparazione gratuita di ogni parte che presentasse difetti di fabbricazione o conformita al contratto e re-
stera in vigore siano state rispettate tutte le condizioni previste dalla garanzia stessa. La verifica iniziale non prevede interventi sugli impianti (idraulico,
elettrico, ecc...) qualiultimazionidicollegamentie qualsiasi modifica.

Immergas offrelapresente Garanzia Convenzionalesulle Magis Hercules Pro perla duratadi2 annisu tuttiicomponenti, tranne che perle Unita Bollitore
lacuidurataéparia5anni. Lagaranzia convenzionale Immergas prevedelasostituzione olariparazione gratuita di ogni parte che presentasse difettidifab-
bricazione o conformitaal contratto eresterainvigore finoaquando siano staterispettate tuttele condizionipreviste dallagaranziastessa. Laverificainiziale
non prevedeinterventisugliimpianti (idraulico, elettrico, ecc...) qualiultimazionidicollegamentie qualsiasi modifica.

DECORRENZA
LaGaranzia ConvenzionaleImmergas decorre dalladata diverificainiziale dicuial successivo punto “ATTIVAZIONE”.

ATTIVAZIONE

Lutente cheintendeavvalersi della Garanzia Convenzionale Immergas deve, per prima cosa, esserein possesso dellanecessariadocumentazioneacorredodel
suo impianto (dichiarazione di conformita od altro documento equivalente, progetto - ove richiesto - ecc). Successivamente il Cliente dovra contattare un
Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas che (entro un congruo termine) provvederaad effettuarelaverificainiziale gratuitael’avvio della Garanzia
Convenzionale Immergas, mediante la corretta compilazione del modulo di garanzia. Larichiesta diverifica deve essere effettuata entro 10 giorni dalla ulti-
mazionedell’impianto;inaggiuntalarichiesta deve essere compiutaentro 8annidalladatadimessain commercio dei prodottied entrol’eventuale dataultima
dimessainservizio previstadallalegislazione vigente.

MODALITA DIPRESTAZIONE

Lesibizione al Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas della "copia Cliente" del modulo di garanzia debitamente compilato consente all’Utente di
usufruire delle prestazioni gratuite previste dalla Garanzia Convenzionale. Il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas interviene dopo un congruo
tempo dallachiamata dell’Utente, in funzione anche dellivello oggettivo di criticita e dell’anteriorita della chiamata; la denuncia del vizio deveavvenire entro
enonoltre 10 giornidallascoperta. Trascorsiiterminidigaranzia,'assistenza tecnica viene eseguitaaddebitando al Cliente il costo dei ricambi, dellamano-
doperaed il diritto fisso di chiamata. Il materiale sostituito in garanzia e di esclusiva proprieta dellaImmergas S.p.A. e deve essere reso senza ulteriori danni
(penaladecadenzadellagaranzia), munito degliappositi tagliandi debitamente compilatiad opera del Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas.

ESCLUSIONI

Lamanutenzioneordinariaperiodicanonrientraneiterminidigratuita della Garanzia ConvenzionaleImmergas.

LaGaranzia Convenzionale non comprende dannie difetti delle Magis Hercules ProImmergas derivantida:

o trasportoditerzinonrientrantinellaresponsabilita del produttore o dellasuarete commerciale;

« mancatorispettodelleistruzioniodelleavvertenzeriportateall’interno dellibrettoistruzionied avvertenze;

« negligenteconservazionedel prodotto;

+ mancatamanutenzione, manomissioneointerventieffettuati da personale non facente parte dellarete dei Centri Assistenza Tecnica Autorizzati;

o allacciamentiadimpiantielettriciedidricinon conformialle norme vigenti; nonchéinadeguatifissaggio delle strutture disupporto dei componenti;

» mancatooinidoneo collegamento dellamessaaterra;

« assenzaalimentazioneelettrica (es. danniprovocatidafenomenidicongelamento);

o sovratensionicausate dascaricheatmosferiche, tensione dialimentazioneal difuoridel camponominale;

« utilizzo dicomponenti, fluiditermovettori, gasrefrigerantie olilubrificantinonidoneiallatipologia delle Magis Hercules Pro installate o non originali Immergas;
nonchéassenzadifluiditermovettorio diacquadialimentazione, mancato rispetto deivaloridipressione idraulica (statica e dinamica) indicata sulladocumenta-
zione tecnica fornitaacorredo;

« agentiatmosfericidiversida quelli previstinel presentelibretto diistruzionied avvertenze, nonché calamita atmosferiche o telluriche, incendj, furti, atti vandalici;

« installazioneinambiente (esterno ointerno) nonidoneo;

« permanenzaincantiere,inambiente nonriparato o senzasvuotamento dell’impianto, nonché prematurainstallazione;

« formazionedicalcareoaltreincrostazionicausate daimpurezzadelleacquedialimentazione, nonché mancata pulizia dell’impianto;

« corrosione degliimpianti;

« mancataverificaperiodicadell’usuradell’anodosacrificale presente nell’unita bollitore;

« forzataoprolungatasospensionedel funzionamento delle Magis Hercules Pro Immergas;

« mancatooinidoneo collegamento delle valvoledisicurezzaalloscarico;

« mancatooinidoneainstallazione delfiltroacqua;

o danniprovocatidallamancataoinidoneaeffettuazionedi“cartellaturadeitubi”, “provaditenuta” o “messain vuoto” del circuito frigorifero.

ULTERIORICONDIZIONI

Eventuali componenti che, anche difettosi, risultassero manomessi non rientreranno nei termini della Garanzia Convenzionale Immergas gratuita. Leven-

tualenecessitadiutilizzo, perlasostituzione dicomponentiin garanzia, distrutture temporanee disupporto o sostegno (ad es. ponteggi), sistemi o automezzi

perilsollevamento olamovimentazione (ad es. gru) nonrientraneiterminidigratuita della presente Garanzia Convenzionale Immergas.

La presente Garanzia Convenzionale Immergas presuppone chel'utente faccia eseguire lamanutenzione periodica e gliinterventi di manutenzione straordi-
nariadelle proprie Magis Hercules Pro daun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato. /
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Gentile Cliente
Cicomplimentiamo con Lei per aver scelto un prodotto Immergas dialta qualitain grado di assicurarLe per lungo tempo benessere e sicurez-
za. Quale Cliente Immergas Lei potra sempre fare affidamento su un qualificato Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, preparato ed ag-
giornato per garantire costante efficienza al Suo apparecchio. Legga con attenzionele pagine che seguono: potra trarne utili suggerimentisul
corretto utilizzo dell’'apparecchio, il cui rispetto confermerala Suasoddisfazione per il prodotto Immergas.
Si rivolga tempestivamente al nostro Centro Assistenza Tecnica Autorizzato di zona per richiedere la verifica iniziale di funzionamento
gratuita (necessariaperla convalidadellaspecialegaranzia Immergas). Il nostro tecnico verifichera le buone condizioni di funzionamen-
to, eseguira lenecessarieregolazioni ditaraturae Leillustrerail corretto utilizzo del generatore.
Sirivolgapereventualinecessita diintervento e manutenzione ordinaria ai Centri Assistenza Tecnica Autorizzati: essidispongono di com-
ponentioriginalievantano unaspecifica preparazione curata direttamente dal costruttore.

IMPORTANTE
Gliimpianti termici devono essere sottopostia manutenzione periodica ed a verifica scadenzata dell’efficienza energeticain ottem-
peranzaalledisposizioninazionali, regionaliolocalivigenti. Peradempiere agli obblighi previsti dalla Legge, Lainvitiamoarivol-
gersiai Centri Assistenza Tecnica Autorizzatiche Leillustrerannoivantaggi dell’operazione Formula Comfort.

LasocietalMMERGASS.p.A., consedeinvia Cisa Ligure 9542041 Brescello (RE) dichiara cheiprocessidiprogettazione, fabbricazio-
ne, ed assistenza postvendita sono conformiairequisiti dellanorma UNIEN ISO 9001:2015.

Per maggiori dettagli sulla marcatura CE del prodotto, inoltrare al fabbricantela richiesta diricevere copia della Dichiarazione di Con-
formita specificandoilmodello diapparecchioelalingua del paese.

Il fabbricante declina ogniresponsabilita dovuta ad errori di stampa o di trascrizione, riservandosi il diritto diapportare ai propri pro-
spettitecnicie commerciali qualsiasimodifica senza preavviso.
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A AVVERTENZE GENERALI
[l presentelibretto contiene importantiinformazionirivoltea:
Installatore (sezione 1);
Utente (sezione 2);
Manutentore (sezione 3).

o Lutentedeveleggereattentamenteleistruzioniriportate nellasezionealuidedicata (sez. 2).
o Lutente develimitare gliinterventisull’apparecchio esclusivamente a quelliesplicitamente consentitinella sezione dedicata.

o Ognioperazione effettuata sull'apparecchio (come ad es. ’allestimento, 'ispezione, I'installazione e la prima messa in
funzione), deve essere tassativamente eseguita solo da personale autorizzato e/o in possesso di un titolo di formazione
tecnica o professionale chelo abilitiallo svolgimento dell’attivita in questione, e che abbia partecipato aun corso diper-
fezionamento riconosciuto dalle autorita competenti. In particolare si intende personale specializzato in impianti di
riscaldamento e di climatizzazione ed elettricisti qualificati, che, in ragione della propria formazione specialistica e
delle proprie competenze ed esperienze, sono espertinell’installazione e nella manutenzione corretta diimpianti di ri-
scaldamento, raffreddamento e climatizzazione.

o Illibretto istruzioni costituisce parte integrante ed essenziale del prodotto e dovra essere consegnato al nuovo utilizzatore
anchein caso dipassaggio diproprieta o subentro.

« Esso dovra essere conservato con cura e consultato attentamente, in quanto tutte le avvertenze forniscono indicazioni im-
portantiperlasicurezzanelle fasidiinstallazione, d’uso e manutenzione.

o Aisensi della legislazione vigente gli impianti devono essere progettati da professionisti abilitati, nei limiti dimensionali
stabilitidalla Legge. U'installazione elamanutenzione devono essere effettuate in ottemperanzaalle norme vigenti, secondo
leistruzionidel costruttore e da partedipersonale abilitato nonché professionalmente qualificato, intendendo per tale quello
avente specifica competenza tecnicanel settore degliimpianti, come previsto dallaLegge.

« Linstallazioneoilmontaggioimproprio dell’apparecchio e/o dei componenti, accessori, kit e dispositiviImmergas potrebbe
dareluogoaproblematiche non prevedibilia priorinei confrontidi persone, animali, cose. Leggereattentamenteleistruzioni
acorredo del prodotto per unacorrettainstallazione dello stesso.

o Il presente libretto istruzioni contiene informazioni tecniche relative all’installazione dei prodotti Immergas. Per quanto
concernelealtre tematiche correlate all’installazione dei prodottistessi (a titolo esemplificativo: sicurezza suiluoghidilavo-
ro, salvaguardia del’'ambiente, prevenzioni degli infortuni), & necessario rispettare i dettami della normativa vigente ed i
principidellabuonatecnica.

o Tuttiiprodottilmmergassono protetticonidoneoimballaggio datrasporto.
o Ilmateriale deve essereimmagazzinatoin ambientiasciuttied al riparo dalle intemperie.
o Prodottinonintegrinon devono essereinstallati.

o Lamanutenzione deve essere effettuata da personale tecnico abilitato come, ad esempio, il Centro Assistenza Tecnica Auto-
rizzato cherappresentain tal senso una garanziadiqualificazione e professionalita.

o Lapparecchio dovraessere destinato solo all’uso per il quale & stato espressamente previsto. Ogni altro uso ¢ da considerarsi
improprio e quindi potenzialmente pericoloso.

« In caso di errori nell’installazione, nell’esercizio o nella manutenzione, dovuti all’inosservanza della legislazione tecnica
vigente, dellanormativa o delleistruzioni contenute nel presentelibretto (o comunque fornite dal costruttore), viene esclusa
qualsiasi responsabilita contrattuale ed extracontrattuale del costruttore per eventuali danni e decade la garanzia relativa
all’apparecchio.

« In caso di anomalia, guasto od imperfetto funzionamento, 'apparecchio deve essere disattivato ed occorre chiamare una
impresa abilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, che dispone di preparazione tecnica specifica e dei
ricambi originali). Astenersiquindida qualsiasiintervento o tentativo diriparazione.
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SIMBOLIDISICUREZZA UTILIZZATI

OB > i

PERICOLO GENERICO

Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. La mancata osservanza delle indicazioni
puo generare situazionidirischio con possibili conseguenti gravidannisiaallasalute dell'operatore che dell'utilizzatore in
genere, e/o gravidanni materiali.

PERICOLO ELETTRICO
Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. Il simbolo indica componenti elettrici
dell'apparecchio o, nel presente manuale, identificaazioniche potrebbero generarerischidinaturaelettrica.

AVVERTENZAINSTALLATORE
Primadiinstallareil prodotto, leggere attentamenteillibrettoistruzioni.

AVVERTENZE

Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. La mancata osservanza delle indicazioni
puo generare situazionidirischio con possibili conseguentilievilesioni sia alla salute dell'operatore che dell'utilizzatore in
genere, /o lievidanni materiali.

ATTENZIONE
Leggere e comprendere leistruzionidell'apparecchio prima dieffettuare qualsiasi operazione, attenendosiscrupolosamen-
tealleindicazionifornite. Lamancata osservanza delleindicazioni puo generare malfunzionamentidell'apparecchio.

INFORMAZIONI
Indicasuggerimentiutili o informazioniaggiuntive.

COLLEGAMENTO AMASSA
IIsimboloidentificail punto dell'apparecchio peril collegamento a massa.

AVVERTENZASMALTIMENTO
L'utente hal'obbligo dinon smaltirel'apparecchiatura, alla fine della vita utile della stessa, come rifiuto urbano, ma di
conferirlainappositicentridiraccolta.

DISPOSITIVIDIPROTEZIONEINDIVIDUALI

@02

GUANTIDIPROTEZIONE

PROTEZIONEDEGLIOCCHI

CALZATUREDIPROTEZIONE
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INSTALLATORE
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DATITECNICI

1 INSTALLAZIONEUNITA INTERNA

1.1 DESCRIZIONEPRODOTTO.

Magis Hercules Pro 12-14-16 (monofase e trifase) ¢ una pompadi calore composta da:

- unitainterna UIMHP AP (monofaseetrifase) (d'orain poi,denominata unitainternao UIMHP).

- unita motocondensante esterna UE Audax Pro 12-14-16 V2 (monofase e trifase) (d'ora in poi denominata unita motocondensante
esternao UE AudaxPro).

Il prodotto Magis Hercules Pro 12-14-16 (monofase e trifase) si considera perfettamente funzionante solo se le due unita sono corretta-

mente alimentate e collegate fraloro.

L'unitainterna UL MHP ¢é stata progettata unicamente per installazionia pavimento, per la climatizzazione invernale ed estiva, e per la

produzionediacquacaldasanitariain usidomesticiesimilari.

Peril suo normale funzionamento deve essere abbinataad unadelle seguenti unita motocondensante esterna:

- UEAUDAXPRO12V2;

- UEAUDAXPRO12V2T;

- UEAUDAXPRO 14V2;

- UEAUDAXPRO14V2T;

- UEAUDAXPRO16V2;

- UEAUDAXPRO16V2T.

Pertanto, & necessariorispettare tuttele prescrizionirelative allasicurezza e all’utilizzo dientrambi gliapparecchi.

Pertanto, ¢ necessariorispettare tuttele prescrizionirelative allasicurezza e all’utilizzo dientrambi gliapparecchi.

1.2 AVVERTENZEDIINSTALLAZIONE

Glioperatori che effettuanol'installazione ela manutenzione dell'apparecchio, devono indos-
sare obbligatoriamente i dispositivi di protezione individuali previsti dalla Legge vigente in
materia.

I1Iuogo di installazione dell’apparecchio e dei relativi accessori Immergas deve possedere idonee caratteristiche (tecniche e

strutturali) talida consentire (semprein condizionidisicurezza, eflicacia ed agevolezza):

- linstallazione (secondoidettamidellalegislazione tecnica e dellanormativatecnica);

- leoperazionidimanutenzione (comprensive di quelle programmate, periodiche, ordinarie, straordinarie);

- larimozione (finoall’esterno inluogo prepostoal carico ed al trasporto degliapparecchie dei componenti) nonchél’eventua-
lesostituzione deglistessi conapparecchie/o componentiequipollenti.

Linstallazione deve essere fatta secondole prescrizionidellenorme UNIe CEIL dellalegislazione vigente e nell'osservanza del-
A; lanormativatecnicalocale, secondoleindicazionidellabuona tecnica.

A Inparticolare devono essererispettate lanorma UNIEN 378 elanorma CEI 64-8.

&z Lapparecchiofunzionacongasrefrigerante R410A.
I1gas¢ INODORE.
Prestare moltaattenzione
Prima dell’installazione e per ogni tipo di operazione inerente la linea frigorifera attenersi
rigorosamente allibretto istruzioni dell’'unita esterna.

I1fabbricante nonrisponde per eventuali danni cagionati da apparecchirimossida altriimpianti né per eventualinon confor-
L “ \  mitaditaliapparecchi.
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Soloun'impresa professionalmente abilitata ¢ autorizzataad installare apparecchi Immergas.

Verificarele condizioniambientali di funzionamento di tuttele parti pertinentiall’installazione, consultandoivaloridel pre-
sentelibretto.

Nel caso di installazione di kit o manutenzione dell'apparecchio, procedere sempre prima allo svuotamento dei circuiti im-
pianto esanitario, onde evitare dicomprometterelasicurezza elettrica dell'apparecchio (Parag. 2.10,2.11).

Togliere sempre tensione all'apparecchio ed in base al tipo di intervento diminuire la pressione e/o portarla a zero nei circuiti
gasesanitario.

> PP

Primadiinstallarel'apparecchio ¢ opportuno verificare chelo stesso sia giunto integro; se cio non fosse certo, occorre rivolger-
siimmediatamente al fornitore.

Gli elementi dell'imballaggio (graffe, chiodi, sacchetti di plastica, polistirolo espanso, ecc...) non devono essere lasciati alla
portatadeibambiniin quanto fontidipericolo.

Nelcasoin cuil’apparecchio vengaracchiuso dentro o framobili deve essercilo spazio sufficiente per lenormali manutenzioni;
perledistanze minimediinstallazione vediFig. 2.

Nessun oggetto inflammabile deve trovarsinelle vicinanze dell’apparecchio (carta, stracci, plastica, polistirolo, ecc.).

> B

E’vietataqualsiasimodificaall’apparecchio non esplicitamente indicata nella presente sezione del libretto.

Normediinstallazione

Questo apparecchio deve essereinstallatoin unambiente nel qualela temperaturanon possascendereal disotto di0°C.
Non esporrel'unitainternaagliagentiatmosferici.

Noninstallare neilocali/ ambienti costituenti parti comuni dell’edificio condominiale, scale
interne o altri elementi costituentivie difuga (es.: pianerottoli, androni).

Per prevenire folgorazioni, incendi o infortuni, spegnere semprel’'unita, disattivare'interrut-
tore di protezione e, nel caso dall’unita fuoriesca fumo o sia estremamente rumorosa, contatta-
reil Centro Assistenza Tecnica Autorizzato.

Noninstallare in un punto in cuivisiano rischi di fuoriuscita di gas combustibile.

Non collocare accanto a fontidicalore.

> BB B Bl P

Fareattenzione a non generare scintille nel modo seguente:
- Nonrimuovereifusibiliquando il prodotto é acceso.

- Nonscollegarelaspinadialimentazione dalla presadicorrente quando il prodotto ¢ acceso.
Siconsiglia dicollocarel’uscitain posizione elevata. Collocareicaviin modo che nonsiaggro-
viglino.

©OIMMERGAS | °
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2 Questaunitainternaserveariscaldareacquaad unatemperaturainferioreaquelladiebollizionea pressione atmosferica.

Devono essereallacciatead unimpianto termico ead unarete didistribuzione diacquasanitariaadeguataalleloro prestazioni
Y. i \ edallaloropotenza.

A Lapparecchio é costruito perlavorare anche in modalita raffrescamento.
Se,durantelafase estiva,la produzione diacquaraffrescata puo interferire e danneggiareim-
pianti adattial solo riscaldamento, & necessario prendere le dovute precauzioni per impedire
che un’accidentale produzione di acqua raffrescata entri nell’'impianto per solo riscaldamen-
to.

-
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Z

() A Il mancato rispetto di quanto sopra determina responsabilita personali e I'inefficacia della
garanzia.

Trattamento termico di “antilegionella” del bollitore ad accumulo.

2 Laprogrammazione della funzione antilegionella avviene direttamente da cruscotto.

UTENTE

Durante questa faselatemperatura dell’acquaall’interno dell’accumulo superai60 °C con relativo pericolo discottature.

Tenere sotto controllo tale trattamento dell’acqua sanitaria (ed informare gli utilizzatori) per evitare danni non prevedibili a priori nei
confrontidipersone,animali, cose.

Eventualmente puo essereinstallata unavalvola termostaticaall’'uscitadell’acqua calda sanitaria per evitare scottature.

) ( MANUTENTORE (

DATITECNICI
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1.3 DIMENSIONIPRINCIPALIUNITA INTERNA
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Legenda (Fig. 1): AF - Entrataacquasanitario =
RP - Ritornoapannellisolari(optional) RC - Ricircolo (optional) %
MP - Mandatadapannellisolari(optional) SC - Scaricoeventualicondenseraccoltenellavaschetta <«
RZ3 - Ritornoimpiantozona 3 miscelata (optional) LP - Lineafrigorifera- statoliquido =
MZ3 - Mandataimpiantozona 3 miscelata (optional) GP - Lineafrigorifera-statogassoso
RZ2 - Ritornoimpiantozona2miscelata (optional) VI - Allacciamentielettrici3®zona
MZ2 - Mandataimpiantozona2miscelata (optional) V2 - Allacciamentielettricialimentazione resistenzeintegrative -
RZ1 - Ritornoimpiantozona l diretta V3 - Allacciamentielettrici cavo alimentazione
MZ1 - Mandataimpiantozonaldiretta V4 - Allacciamentielettriciprincipali ()
AC - Uscitaacquacaldasanitario
Altezza Larghezza Profondita
(mm) (mm) (mm) G
1970 650 916 E
ATTACCHI Q
LINEA ACQUA RICIRCOLO IMPIANTO E
FRIGORIFERA SANITARIA ;
LP GP AC-AF RC RP-MP RZ1-MZ1 RZ2-MZ2 RZ3-MZ3 <«
SAE3/8” SAE5/8” G3/4" G3/4" G3/4" G1l" G1" G1" A
-
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1.4 DISTANZEMINIMEDIINSTALLAZIONEUNITAINTERNA
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1.5 ALLACCIAMENTOIDRAULICO UNITAINTERNA

Valvoledisicurezza3e8bar

A Gliscarichidelle valvole disicurezzadell'apparecchio devono essere collegatiad un imbuto discarico.
Ax In caso contrario, se le valvole di scarico dovessero intervenire allagando il locale, il costruttore dell'apparecchio non sara re-
sponsabile.

La legislazione prescrive un trattamento dell’acqua dell’impianto termico e idrico, secondo la norma UNI 8065, al fine di preservare
I'impianto el’apparecchio daincrostazioni(ad esempio, depositidicalcare), dallaformazione difanghied altri depositinocivi.
Gliallacciamentiidraulici devono essere eseguitiin modo razionale utilizzando gliattacchisulladimadell unitainterna.

.E \ Il fabbricante non risponde nel caso di dannicausati dall’inserimento di riempimentiautomatici.

Aifinidisoddisfareirequisitiimpiantisticistabilitidalla EN 1717 in tema d’inquinamento dell’acqua potabile, si consiglial’adozione del
kitantiriflussoIMMERGAS da utilizzarsiamonte della connessione ingresso acqua fredda dell'unitainterna. Siraccomandaaltresi che
ilfluido termovettore (es.: acqua+glicole) immesso nel circuito primario diunita interna (circuito diriscaldamento e/o raffrescamento),
appartengaalla categoria 2 definitanellanorma EN 1717.

Perpreservareladurataele caratteristiche di efficienza dell’apparecchio € consigliatal’installazione del kit “dosatore di polifo-
sfati”in presenza diacquele cui caratteristiche possono provocarel’insorgenza diincrostazionicalcaree.

1.6 ALLACCIAMENTOLINEAFRIGORIFERA

Per quanto concerne l'allacciamento della linea frigorifera ¢ necessario rispettare tutte le indicazioni contenute nel libretto istruzioni
dell'unita motocondensante esterna.
Effettuare gliallacciamentidirettamente sugliattacchi presentinell'unitainterna.

©OIMMERGAS | 1
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1.7 ALLACCIAMENTOELETTRICO

Allacciamento elettricounitainterna

Lunita interna ha un grado di protezione IPX5D, la sicurezza elettrica € raggiunta soltanto quando lo stesso ¢ perfettamente collegato a
unefficaceimpianto dimessaaterra, eseguito come previsto dalle vigentinorme disicurezza.

Il fabbricante declina ogni responsabilita per danni a persone o cose derivanti dal mancato collegamento della messa a terra
A dell'unitainternaedalleinosservanze delle norme CEI diriferimento.

Sono previste connessionisiaal cruscotto (Fig. 6) chealquadro principale (Fig. 7).

-
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Aperturaquadro principale (Fig. 3).

Per effettuarel'aperturadel quadro principale ¢ sufficiente seguirele seguentiistruzioni:
1. Rimuovereil profilo estetico.

() 2. Smontarelafacciatainferiore.
3. Svitareleviti(a)
4. Estrarreil coperchio (b) del quadro principale.
Verificare chel’impianto elettrico siaadeguato alla potenza massima assorbita dall’apparecchio indicata nella targa dati postanell'unita
interna.
(3| Leunitainternesono completidel cavo dialimentazione (c) speciale ditipo “X” sprovvisto dispina.
H
E A Il cavo dialimentazione deve essere allacciato ad unarete di230V £10% / 50Hz rispettandola
= polarita L-N ed il collegamento di terra, su tale rete deve essere prevista una disconnessione
- A onnipolare con categoria di sovratensione di classe III conformemente alle regole di installa-
@ Zione.
— A Perlaprotezione da eventualidispersioni di tensioni continue pulsanti é necessario prevedere
un dispositivo disicurezza differenziale di tipo A.
o A Seil cavo dialimentazione fosse danneggiato, deve essere sostituito daun cavo o daunassem-
~ blaggio speciali, disponibili soltanto presso il costruttore o il suo Centro Assistenza Tecnica
8 Autorizzato.
Z Perlasostituzione si consiglia dirivolgersiad unaimpresa abilitata (ad esempio il Centro As-
= sistenza Tecnica Autorizzato), in modo da prevenire ognirischio.
=)
Z
<
=
N/
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o
Q
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Z
Q
=
=
=
<
Q
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Ilcavodialimentazione deverispettareil percorso prescritto (Fig. 3).

In casosidebbano sostituireifusibilisulle schede elettroniche, anche tale operazione deve essere effettuata da personale qualificato.
Lapparecchio ¢ dotatadidue fusibili: un fusibile da 3,15A rapido 230 V e un fusibile per laresistenza integrativa da 10 A rapido 230 V.
Perl’alimentazione generale dell’apparecchio dallarete elettrica, non & consentito’'uso diadattatori, prese multiple e prolunghe.
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Collegamentielettricial quadro principale I cavi di collegamento devono rispettare il percorso prestabilito

I collegamenti elettricidisponibili sono: utilizzando gliappositi passacavi (a) (Fig. 4).

o Sondadimandatadizonal;
Legenda (Fig. 4):

1 - Connessionetrevie(M30)

- Connessionecircolatore (M1)

- Connessionesondaritorno (B5)

- Connessionesondamandata (B1)

- Sondafaseliquida (B29)

Connessione circolatorezona 1 (M10-1)

o Sondadimandatadizona2;
o Deumidificatore Zona2;

o Umidostatozona2;

o Termostatozona?2;

» Sondaricircolo sanitario;

« Resistenzediintegrazionesanitario opzionali;
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- Connessione flussimetro (B25)

« Resistenzediintegrazioneimpianto opzionali; - Connessionesondasanitario (B2)

o Pompadiricircolo; - Connessioneresistenzasanitario (E15-A)

Q OV % N A R W
'

- Passacavi

o Pompadizona2;

« ValvolaMiscelatricezona?2.

UTENTE
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Aperturavanoallacciamenticruscotto (Fig. 5).

Pereffettuare gliallacciamenti elettrici ¢ sufficiente aprireil vano allacciamenti seguendo le seguentiistruzioni.
1. Smontarelacovereil profilo estetico.

2. Smontareil coperchio.

3. Svitareleviti(a).

4. Estrarreil coperchio (b) dal cruscotto (c).

A questo punto é possibileaccederealla morsettiera.

Collegamenti elettricial cruscotto

I collegamenti elettrici disponibili sono:
« Impianto fotovoltaico: collegando il prodotto ad unimpianto fotovoltaico favoriscel'utilizzo dell unita motocondensante esterna in
presenzadel funzionamento dei pannelli fotovoltaici.
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o Deumidificatorezonal.

o Deviatrice Estate/Inverno.

« Rele multifunzione.
I
 TermostatoeumidostatoZonal.
o Dispositiviremotidizona 1,2, 3 (Pannello remoto dizona, Sonda temperatura/umidita, Dominus).
o Sondaesterna
« Disabilitazione pompadicalore.
Effettuareivaricollegamentielettricisecondole proprie esigenze (Fig. 6). E
Allacciamento elettrico unita motocondensante esterna E
Lunitainterna deve essereabbinataad una unita motocondensante esterna tramite un collegamento ai morsetti F1 e F2 come rappresen- S
tatonelloschemaelettrico (Fig. 7). Lunitaesterna é alimentataa230V, indipendentemente dall’unitainterna.
Configurareil parametro “Modello PAC” comeindicato nel paragrafo (Parag. 3.9) infunzione del tipo diunita motocondensante ester-
nacollegata.
N/
I
&3]
=4
o
)
Z
=
=
=)
Z
| 3
! N/
I
5
Lo
O
[}
Z
O
<3}
=
=
<
a
N/

OIMMERGAS | 7



SVDUINWIQ | s

( DATITECNICI ) (

UTENTE ) INSTALLATORE

»
&
=
@
x g
S e
© =2
s
o
.
L o
R R | | | B
A ! ! ! i I I I i i | =]
i i ! ! ! i i i i : | : : i | x | ! g
I I I I I I
| ced i Logl o Lo i i \ i n T | \ ! E
| | | | ! | | | | | | | | ! @
i e e | ,: | ! | | | | | | | | T | ' ' )
: : : : 1% : : : : : Lo——d Lo——d Lo : S a
| | i Lo i AB—1 i i i i [S39] [s43]  [S36-1] i i S42-1 °©
| | H [ | | | \ H
| . u 0 xlH o L
L Lo D A 5201
""" A - LT
. | ' ! ! ' i 1
[ i . ! ' | '
o P A S
Lo | CTE N
_____ - ! ! v I : i 1OIA17-1,02, 3
M52| . [y ! | i ! I
T e R
[ pol ' H I | .
I I I I
| i i Nt i i —J i i | i EGOEG :+i_
L E N LS [[&=] | IR
[} I I
[ — L__4-__n i ! i Bi :5 B: J"_#"":""E""J'_"I ! i !
"""" b T it St el B
! S L S [
| I I I I
oo b - S 4
Lo
| I
B iﬂE
N o | F6-2
| ke B
N p—
[N]
6
Legenda (Fig. 6): $20-1 - Termostato ambientezona 1 (opzionale)
Al6-1 - Deumidificatorezona 1 (opzionale) §36-1 - Umidostatozona 1 (opzionale)
Al7-1,2,3 - Sondatemperatura/umiditazona 1,2, 3 (opzionale) S39 - Ingresso Fotovoltaico (opzionale)
A23 - Unitamotocondensanteesterna §42-1 - Allarmedeumidificatorezona I (opzionale)
A32-1,2,3 - Pannelloremotozonal, 2, 3 (opzionale) S$43 - Selettoredisabilitazione pdc (opzionale)
A30 - Dominus (opzionale) X40-1 - Pontetermostato ambientezona 1
B4 - Sondaesterna
El6-2 - Resistenzaintegrativaimpianto esterna Zona 2 (opzionale) 1 - Valvolaconritornoamolla
Ki6-2 - Reléresistenzaintegrazioneimpianto (opzionale) 2 - Valvola2punti
K70 - Relémultifunzione (opzionale) 3 - Aperto/Chiuso

M52 - Deviatriceestate/inverno (opzionale)
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Legenda (Fig. 7): M4 - Circolatorericircolo sanitario (opzionale)

Al6-2 - Deumidificatorezona 2 (opzionale) Mi0-2 - Circolatorezona 2 (opzionale)

B3-1 - Sondamandatazona I (opzionale) M31-2 - Valvolamiscelatricezona 2 (opzionale)

B3-2 - Sondamandatazona2 (opzionale) S$20-2 - Termostatoambientezona 2 (opzionale)

B32 - Sondaricircolo S$36-2 - Umidostatozona2 (opzionale)

E15-B1,-B2 - Resistenzasecondariaintegrazionesanitario (opzionale) §42-2 - Allarmedeumidificatorezona 2 (opzionale)

El16-Al,-A2 - Resistenzaintegrazioneimpiantointerna (opzionale)

El6-1 - Resistenzaintegrazioneimpianto esternaZona I (opzionale) 1 - Chiuso

K15-BI,B2 - Reléresistenzasecondariaintegrazionesanitario (opzionale) - Comune

K16-A1,A2 - Reléresistenzaintegrazioneimpianto (opzionale) 3 - Aperto

K16-1 - Reléresistenza integrazioneimpianto (opzionale)
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1.8 PANNELLOREMOTODIZONA (OPTIONAL)

Questo dispositivo remoto viene utilizzato per impostare i setpoint e visualizzare le principale informazioni della zona per la quale ¢
stato configurato.

g Effettuareil collegamento all’apparecchio comerappresentato (Fig. 6).
Perlacorrettaconfigurazione del dispositivo impostare i parametri come descritto di seguito:
@) 8 P P P 8
j
j Menu Assistenza->Configurazione dispositivo
> Zonal=41
= =
a Indirizzoslave: Indirizzo da configurareinbaseallazonasu cuivieneinstallatoil dispositivo Zona2=42
Z. Zona3=43
@l | Baud Rate 9600
Bitdiparita Pari
Bitdistop 1
*Controllo pompadicalore NO

QIMMERGAS

UTENTE
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1.9 SONDEAMBIENTETEMPERATURAEUMIDITA MODBUS (OPTIONAL)

Lasondaditemperaturaeumidita Modbus viene utilizzata per rilevarelatemperatura el'umidita ambiente e calcolare il punto dirugia-
da.

Inoltre, impostando i relativi setpoint ambiente di zona disponibili su Pannello Comandi (vedere Parag. 2.7), € possibile controllarela &3
temperaturael'umidita diunambiente. %
Effettuareil collegamento all’apparecchio comerappresentato (Fig. 6); :
Tabelladiconfigurazione DIP-Switch =
<
DIP 1-5 DIP 6-7 DIP 8 a
ON
| I z
EEEEEEEn
1 2 3 4 5 6 7 8
I
ON
E E i i i Zonal (Indirizzo 131)
=
1 2 3 4 5 Z,
=
ON )
DIP1-5 .
(Indirizzo) i i E i i Zona?2 (Indirizzo 132)
1 2 3 4 5
N/
ON
I
E i E i i Zona3 (Indirizzo 133)
1 2 3 4 5 g‘.]
©)
)
&
ON =~
2
P ! ! Modbus1-8-E-1 <
(Tipo) 2
6 7
N/
ON '
DIP8 .
(Velocita) E 9600bit/s
8 S
[}
Z
O
<3}
=
=
<
a
N/
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1.10 CRONOTERMOSTATIAMBIENTE (OPTIONAL)

Lunitainterna ¢ predispostaperl’applicazione dei cronotermostatiambiente che sono disponibili come kit optional.
E'possibile collegare un massimo di 3 termoregolatoridirettamente all’apparecchio.

Tuttiicronotermostati Immergas sono collegabili con 2 solifili.

Leggereattentamenteleistruzioniperil montaggio el'uso contenute nel kitaccessorio.

A Togliere tensione all’apparecchio prima di effettuare ogni collegamento elettrico.

Cronotermostato digitaleImmergas On/Off.

Il cronotermostato consente di:
- impostare duevaloriditemperaturaambiente: uno peril giorno (temperaturacomfort) e una perlanotte (temperaturaridotta);
- impostare un programma settimanale con quattro accensionie spegnimenti giornalieri;
- selezionarelo stato difunzionamento desiderato frale varie possibilialternative:

« funzionamento manuale (con temperaturaregolabile);

o funzionamentoautomatico (con programmaimpostato);

o funzionamentoautomatico forzato (modificando momentaneamentelatemperatura del programma automatico).
Ilcronotermostato éalimentato con2 pileda 1,5V tipo LR 6 alcaline.

Allacciamento elettrico Cronotermostato On/Off (Optional).

A Leoperazionidiseguito descritte vanno effettuate dopo aver tolto tensione all’apparecchio.

Termostato o Cronotermostato ambiente On/Off: va collegato ai morsetti40-1/41 eliminando il ponte X40-1 perlazona 1 e40-2/ 41 per
lazona2e40-3/42perlazona3.
Assicurarsi che il contatto del termostato On/Off sia del tipo “pulito” cio¢ indipendente dalla tensione di rete, in caso contrario si dan-
neggerebbelaschedaelettronicadiregolazione.
Gli allacciamenti vanno effettuati sulla morsettiera presente all’interno del cruscotto (Fig. 6) o nel quadro principale dell’apparecchio
(Fig. 7).
Sirende obbligatorio nell’eventualita di utilizzo di un qualsiasi cronotermostato On/Off di predisporre due linee separate se-
ﬂ condole norme vigentiriguardanti gliimpianti elettrici.
Tuttele tubazionidell'unitainterna non devono maiessere usate come prese diterra dell’impianto elettrico o telefonico.
Assicurarsiquindiche cid nonavvenga primadicollegare elettricamentel'unitainterna.

1.11 UMIDOSTATO ON/OFF (OPTIONAL)

Epossibile fare unarichiesta di deumidifica tramite'uso diun umidostato.
Effettuareil collegamento all’apparecchio comerappresentato (Fig. 6).

1.12 SONDA ESTERNA DITEMPERATURA (OPTIONAL)

Nell'unita motocondensante esterna ¢ presente una sonda esterna di serie che puo essere utilizzata come sonda esterna della pompa di
calore.

Lasondaesternaviene utilizzata per:

- Termoregolarelatemperaturadimandatadell'acqua;

- Determinarel'uso deigeneratorisupplementari (resistenze elettriche).

Nel casoin cuil'unita motocondensante esterna sia posizionatain unazonanonidoneaallalettura della temperatura é consigliabile uti-
lizzare unasonda esternaaggiuntiva (Fig. 9) che ¢ disponibile comeKkit optional.

Peril posizionamento della sonda esternafar riferimento al relativo foglio istruzioni.

Peril corretto funzionamento dellasonda optional € necessario collegarla elettricamente ove previsto (Fig. 6) e successivamente abilitar-
la(Parag. 3.25).

Lapresenzadellasondaesternaconsente diimpostare automaticamente la temperatura dimandata dell’impianto in funzione della tem-
peraturaesternain modo daadeguareil riscaldamento oil raffrescamento fornito all’impianto.

Latemperaturadimandataimpianto ¢ determinatadall’impostazione del ment “Zone” e dalment “Utente” perivaloridioffset secondo
le curverappresentate nel diagramma (Parag. 1.14).

2 | ©OIMMERGAS



Nel casoin cuil’impianto sia divisoin due o trezone la temperatura di mandata é calcolatain baseallazona conlatemperatura
A pittaltain faseriscaldamento, e conlatemperatura pitibassain fase raffrescamento.

In caso di guasto, dopo aver tolto e ridato tensione, la temperatura esterna viene automaticamente rilevata dalla sonda esterna presente
sull’'unita motocondensante esterna.
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1.13 DOMINUS (OPTIONAL) =
E possibile controllare il sistema da remoto, tramite 'utilizzo del kit optional Dominus. =
Effettuareil collegamento all’apparecchio come rappresentato (Fig. 7).
Perabilitareil Dominus ¢ necessario:
- posizionareiDip Switch: OFF-OFF-OFF-ON;
- impostare sul pannello comandiil parametro Supervisione impianto=Domin;
- configurareil profilo della APP del Dominus su Magis Hercules Pro. -
Q IIfirmware del Dominus deve essere aggiornato almeno allarevisione 2.02. )
Per ulterioriinformazioniconsultareil relativo foglio istruzioni. =
&~
o
)
Z
=
=
=)
Z
<
=
N/
I
Lo
O
[}
Z
O
<3}
=
=
<
a
N/
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1.14 IMPOSTAZIONEDELLA TERMOREGOLAZIONE

Mediante’impostazione dei parametri presenti nei ment

Zone/Configurazione

¢ possibile regolare automaticamentela temperatura dimandata diognizonain funzione della temperatura esterna.
E'possibile fare questo abilitando lamodulazione sonda esterna nel menu

Zone/Abilitazioni.

Nelle curve (Fig. 10, 12, 11, 13) vengono riportate le impostazioni di default nei vari modi di funzionamento disponibili sia con sonda

esternachesenza.

Temperaturadimandata dizonain fase riscaldamento
emodulazionesondaesternaabilitata

Temperaturadimandatadizonain faseriscaldamento
emodulazionesondaesterna assente

™ 0
o ™ (°0)
60
50
55
45
A E 50 F
N
40 AN ?
35 45
N
30 AN 40
B 25 35
20 TE (°O)
30 TE (°Q)
0 -5 0 5 10 15 20 25 30 35
-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35
C D
10 11
Temperaturadimandata dizonainfase raffrescamento Temperaturadimandata dizonain fase raffrescamento
emodulazionesondaesternaabilitata emodulazionesondaesterna assente
17 35
15 30
13 c -
A N A
1 N
\\ 20
9 N
v N 15
B 7 ~~
10
5 TE (°O H
200 22 24 26 28 30 32 34 36 38 5 TE (°0)
C D 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38
12 13
Legenda (Fig. 10,12,11, 13) E - Offsettempdimandatariscaldamento
A - Setmandatamassimo F - Setmandatariscaldamento
B - Setmandataminimo G - Offsettemperaturadimandataraffrescamento
C - Temperaturaesternaminima H - Setmandataraffrescamento
D - Temperaturaesternamassima
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1.15 RIEMPIMENTO DELLIMPIANTO

Collegatal'unitainterna, procedereal riempimento dell’impianto attraverso il rubinetto diriempimento (Fig. 25).

Lunita interna ha incorporato una valvola di sfiato automatica posta sul circolatore e una posta sul tubo scambiatore a piastre 3 vie
(Fig. 25).

E'inoltre presente unavalvola disfiato manuale (Fig. 25) posizionata sulla sommita del collettore riscaldamento, che si consiglia diapri-
re durantele fasi diriempimento, per consentirela totale eliminazione diariadall' impianto.

2 Controllare cheicappuccisianoallentati.
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Ilrubinetto diriempimento va chiuso quando il manometro dell'unita internaindicacircal,2 bar.

.j,. \ Durante queste operazioniattivarele funzionidi “Disaerazione” manuale, chehauna duratadicirca 18 ore (Parag. 3.9).

I
1.16 LIMITIDIFUNZIONAMENTO
Lapparecchio ¢ stato progettato per funzionare in un determinato range di temperature esterne e ad una specifica temperatura diman-
datamassima, nel grafico (Fig. 14, 15, 16) sono rappresentati talilimiti.
Limitidifunzionamento pompadicalore Legenda (Fig. 14): -
inmodalita raffrescamento TE = Temperaturaesterna =
™ (°0) TM = Temperaturadimandata E
35
| | =
25 ,,,,,,,,,,,,, - ; L D
5 —_—
0 TE (°C)
-30 o 10 46 60
14 —/
) '
Limitidi funzionamento pompa dicalore Legenda (Fig. 15):
inmodalita riscaldamento TE = Temperaturaesterna
™ (C) TM = Temperaturadimandata
A = Conresistenzaelettricaimpianto (optional) 23]
551 B = Senzaresistenzeelettricheabilitate Qof‘
I
- B Z
35 =
=
20(- %
E
ol 3 TE (C)
25 -15 0 35
15
. N/
Limitidi funzionamento in modalitd sanitario Legenda (Fig. 16):
TE = Temperaturaesterna ()
TB = Temperaturabollitore
A = Conresistenzaelettricadiintegrazione
\ \w B = Senzaresistenzaelettricheabilitate
Lo
\: Q
[
s Z
Q
=
k_ i ;
° 2‘5 1‘5 0 35 438 TECC) <
= Q
16
N/
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1.17 MESSAINSERVIZIO DELLUNITA INTERNA (ACCENSIONE)

Dopoaver eseguito’installazione dellelinee frigo sull’'unita motocondensante esterna, ai fini del rilascio della Dichiarazione di Confor-
mita previsto dal D. M. 37/08 occorrono i seguenti adempimenti per la messa in servizio della pompa di calore (le operazioni di seguito
elencate devono essere condotte solo da personale professionalmente qualificato e in presenza dei soliaddettiailavori):

1. Verificarel’allacciamentoad unaretea 230V- 50Hz, il rispetto della polarita L-N ed il collegamento di terra;

2. Accenderel'unitainternaeverificarelacorrettaaccensione;

3. Verificarel’intervento del selettore generale posto a monte dell'unita interna e nell'unitainternastessa.

4. Impostareiparametrirelativiallaprimaaccensione (Parag. 3.9).

2 Seanchesoltanto uno di questi controlli dovesse risultare negativo, il sistema non deve essere messo in servizio.

Dopol’installazione, verificarela presenza diperdite. Potrebbero essere generati gas tossici se vienea contatto
con una sorgente di innesco, come termoventilatore, stufa e bombole di fornelli, assicurarsi che vengano uti-
lizzate sololebombole direcupero del refrigerante.

Soloalterminedelle operazioni dimessain servizio ad operadell’installatore, il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato puo ef-
A; fettuare gratuitamente la verificainiziale dell'unita interna (Parag. 2.3) necessaria per 'attivazione della garanzia convenzio-
naleImmergas. Il certificato diverifica e garanzia vienerilasciato all’utente.

Applicarelatarga datidel prodotto, contenutaall'interno dellabusta del gruppo garanzia, in posizione accessibile e visibile.
ﬂ Utilizzarelamatricoladiquestatargaperle pratiche CONTO TERMICO/GSE.

1.18 POMPA DICIRCOLAZIONE

Lapparecchio e fornito di due circolatori: il circolatore pompa di calore, che si occupa dello scambio termico con unita motocondensante
esterna, eil circolatore dizona 1, che sioccupa dell'erogazione della potenza nell'impianto.

« Circolatore pompadicalore
Lapparecchio viene fornito con un circolatoreavelocita variabile che regolala velocita per garantirele migliori prestazioni possibili.
LED pompa.

Concircolatore alimentato e segnale di comando collegato, illed lampeggia con colore verde.

Con circolatore alimentato e cavo di segnale scollegato, il LED diventa di colore verde fisso. In queste condizioni il circolatore
funzionaal massimo dellavelocita e senza controllo.

Selapomparilevaunallarme, il LED passa da verde arosso; questo puo significare una delle seguentianomalie:
- Bassatensionedialimentazione;

- Rotorebloccato;

- Erroreelettrico.

Pervederein dettaglioil significato del LED rosso, consultare (Parag. 3.9).

IILED, oltre ad essere di colore verde e rosso, ¢ possibile che restispento.
A circolatore non alimentato € normale cheil LED sia spento, mentre, col circolatore alimentato, il LED deve essere acceso: se ¢
spento e presente un‘anomalia.

Eventuale sblocco della pompa.
Se dopo un lungo periodo di inattivita il circolatore fosse bloccato, agire sulla vite al centro della testata per sbloccare manualmente
I’albero motore.
Effettuare'operazione con estrema cautela per non danneggiarelo stesso.
o Circolatorezonal
Ilcircolatore soddisfain manieraidealelerichieste diogniimpianto diriscaldamento nell’'ambito domestico e residenziale.
Il circolatore € infatti equipaggiato con un’elettronica dicomando che permette diimpostare funzionalita evolute.
Regolazione

Perregolareil circolatore, premereil pulsante presente sulla parte frontale.
Arotazione, ¢ possibile selezionare le seguenti modalita di controllo del circolatore:

% | OIMMERGAS



- Velocitafissal, IT,III.
- Prevalenzaproporzionale I, 11, IIL.
- PrevalenzacostanteI, I, III.

Velocita fissa

Consentediregolarelavelocitadel circolatorein modalita fissa.
E’possibileimpostare 3 diverse velocita:

- I: Velocita Minima.
- II: Velocitaintermedia.

- III: Velocitamassima.

ﬂ Velocitaimpostata difabbrica = Velocita fissaI1I

Prevalenza proporzionale (AP-V) [E

Consentediridurre proporzionalmenteillivello di pressione (prevalenza) al diminuire dellarichiesta di calore da parte dell’impianto
(riduzione dellaportata).

Grazieaquestafunzionalita,iconsumielettricidel circolatore sono ancor pitiridotti: ’'energia (potenza) utilizzata dalla pompa dimi-
nuisce conillivello di pressione e diportata.

Con questaimpostazione, il circolatore garantisce prestazioniottimalinella maggioranzadegliimpiantidiriscaldamento, risultando
particolarmenteadeguata nelleinstallazioni monotubo e a due tubi.

Conlariduzione della prevalenza, si eliminala possibilita di avere fastidiosi rumori di flusso d’acqua nelle condutture, nelle valvole e
neiradiatori.

Condizioniottimalidibenessere termico e dibenessereacustico.

Prevalenza costante (AP-C)

Il circolatore mantiene costante il livello di pressione (prevalenza) al diminuire della richiesta di calore da parte dell’impianto (ridu-
zionedellaportata).

Con questeimpostazioni, il circolatore ¢ adeguato per tutti gliimpiantia pavimento, dove tuttiicircuiti devono essere bilanciati perla
stessacadutadiprevalenza.

Altrefunzioni:

- Lafunzionedisfiato della pompasiattiva premendoalungo (3 secondi) il tasto di comando ed esegue automaticamente lo sfiato della
pompa.
Questafunzionenonagisce sul sistema diriscaldamento.
Lafunzionedisfiato dellapompasiavviaedura 10 minuti.
Ledueseriedi LED superiorieinferiorilampeggianoalternativamente adistanzadi 1 secondo.
Perinterrompere, premereil tasto di comando per 3 secondi.

- Ilriavvio manuale siattiva premendo alungo (5 secondi) il tasto di comando e sbloccala pompa quando serve (ad es. dopo periodi di
inattivita prolungati duranteil periodo estivo).

- Ilbloccotastieravieneattivato premendoalungo (8 secondi) il tasto di comando e bloccaleimpostazionidella pompa. Il blocco tastie-
raprotegge damodificheinvolontarie o nonautorizzate allapompa.
Attivareilbloccotastiera premendoil tasto dicomando per 8 secondi, finoa quandoiLED dell’impostazione selezionatalampeggiano
brevemente e poirilasciare.
ILED lampeggiano continuamente adistanzadi 1 secondo.
Seilbloccotastiera éattivo, leimpostazioni della pompa non possono essere pit modificate.
Ladisattivazione delblocco tastieraavvienein modoanalogoall’attivazione.
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Guasti, cause erimedi.

Guasti Cause Rimedi
Pompanonfunzionante | Fusibileelettrico difettoso Controllareifusibili
conalimentazionedi o ) L . . L . ) )
. . Lapompaceprivaditensione Eliminarel'interruzione dell'alimentazione di tensione
correnteinserita.

Aumentarelapressione del sistemaentroin campo consentito

Lapompageneradei Cavitazione a causa di una pressione di — -
. . . Controllarel'impostazionedella prevalenzaed eventualmente
rumori mandatainsufficiente

impostare unaprevalenzapittbassa

Potenzatermicadei pannelliradianti trop- | Aumentareilvalorediconsegna

L'edificio nonsiriscalda.
pobassa Impostareilmodo diregolazione su AP-canziché su AP-v
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Diagnosticain temporeale

- IILED dianomalia segnalaun guasto.
- Lapompasiferma (asecondadel guasto), e effettua dei tentativi ciclici diriavvio.

I
LED Guasti Cause Rimedi
Siilluminacon |Blocco Rotorebloccato Attivareil riavvio manuale o contattareil
lucerossa Contatto/avvolgimento Avvolgimento difettoso Centro Assistenza Tecnica Autorizzato
. Tensione dialimentazionelatoalimentazione
(0 Sotto/sovratensione b Jalt c larel ionedi ) dizioni
X troppo bassa/alta ontrollarelatensionedireteelecondizioni
= Lampeggiacon . - S . .
Z. Temperatura eccessiva del d'impiego, richiedereil Centro Assistenza
(| [lucerossa Interno del modulo troppo caldo - )
= modulo Tecnica Autorizzato
ortocircuito orrente del motore troppoalta
Cortocircuit C tedel motoretroppoalt
. ) Ilsistemaidraulico dellepompe vienealimenta-
Funzionamento turbina . .
to, malapompanonhatensionedirete
Funzionamentoasecco Arianellapompa , . .
. - - - Verificarelatensionedirete,laportata/
Lampeggiacon IImotoregira condifficolta. Lapompasta . . . N
) ) pressione dell'acquanonchéle condizioni
lucerossa/verde conformamentealle specifiche (ad esempio . .
) | ambientali
— Sovraccarico temperaturadel modulo elevata). Ilnumero di
giriépiubassorispettoalfunzionamento
normale
) S
¢z [ Riavviomanuale
8 Quandovienerilevato unblocco,lapompa cercadiriavviarsiautomaticamente.
Z.| Selapompanonsiriavviaautomaticamente:
E - Attivareil riavvio manuale premendoil tasto di comando per 5 secondi, quindilasciare.
= | - Lafunzionediriavviosiavviaeduramax.10minuti.
<Zﬂ - ILEDlampeggiano uno dopol’altroinsenso orario.
S| - Perinterrompere, premereil tasto di comando per 5 secondi.

Circolatorizona2/3 (optional)

Icircolatoridizona2 edizona3hannole medesime caratteristiche funzionalidel circolatore dizona 1.
Perleimpostazionielagestionedelleanomalie, fare riferimentoal circolatoredizona 1.
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Prevalenzadisponibileallimpiantozona 1 direttavelocita fissa
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Legenda (Fig. 17): A = Prevalenzadisponibileall'impianto
X1 = Portata(l/h) B = Potenzaassorbitadalcircolatore (areatratteggiata)
Yl = Prevalenza(kPa)
Y2 = Potenzaassorbitacircolatore(W)
Prevalenzadisponibileall'impianto zona 1 diretta velocita proporzionale /)
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Legenda (Fig. 18): A = Prevalenzadisponibileall'impianto E
X1 = Portata(l/h) B = Potenzaassorbitadalcircolatore (areatratteggiata) =
<
Yl = Prevalenza(kPa) a
Y2 = Potenzaassorbitacircolatore(W)
N/
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Prevalenzadisponibileall'impiantozona 1 direttavelocita costante

100 100
90 90
=
S
80 80
> /[{A)( __MAXA___——f— s S
< A L i /
— 70 ST > 70
i A gl T~ B e
= 60 = — 60
E _ - - =
= Y150 L — s [Y2
40 ——= . e 40
— | T \
30 — 30
= - : \\
) T - —
20 = N - 20
10 10
0 ™~ 0
= 0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000
B X1
&
S 19
Legenda (Fig. 19): A = Prevalenzadisponibileall impianto
X1 = Portata(l/h) B = Potenzaassorbitadalcircolatore (areatratteggiata)
Y1 = Prevalenza(kPa)
Y2 = Potenzaassorbitacircolatore(W)
\—/ Prevalenzadisponibileall'impiantozona2/3 miscelatavelocita fissa
100 100
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o
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=
: Legenda (Fig. 20): A = Prevalenzadisponibileall impianto
~ X1 = Portata(l/h) B = Potenzaassorbitadalcircolatore (areatratteggiata)
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Prevalenzadisponibileallimpiantozona 2/3 miscelata velocita proporzionale
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Legenda (Fig. 21): A = Prevalenzadisponibileall'impianto
X1 = Portata(l/h) B = Potenzaassorbitadalcircolatore (areatratteggiata)
Yl = Prevalenza(kPa)
Y2 = Potenzaassorbitacircolatore (W)
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1.19 BOLLITOREACQUA CALDA SANITARIA

I1bollitore contenuto nell'apparecchio ¢ del tipo ad accumulo con una capacita di235litri.

All’interno sonoinseriti tubidiscambio termicoinacciaio inoxampiamente dimensionatiavvoltiaserpentino che permettono diridur-
renotevolmenteitempidiproduzionedell’acquacalda.

Questibollitori costruiti con camicia e fondiin acciaio INOX garantiscono unalunga duratanel tempo.

I concetticostruttividiassemblaggio e saldatura (T.I.G.) sono curatinei minimi particolari per assicurare la massimaaffidabilita.
Laflangiad’ispezionelateraleassicura un pratico controllo del bollitore e dei tubi discambio del serpentino e un’agevole puliziainterna.
Itappiporta Anodo di Magnesio comprensivi del medesimo, sono forniti diserie perla protezione interna del bollitore da possibili feno-
menidicorrosione. Talitappisono posizionatisulfianco del boiler (Fig. 25).

Smontaggioboiler (Fig. 23).

Perunagevole manutenzione o per particolariesigenze di movimentazione smontare il boiler come descritto diseguito.

- Persmontareil boiler occorre svuotarel’impianto dell’apparecchio agendo sull’apposito raccordo discarico; prima di effettuare que-
staoperazioneaccertarsicheirubinettidiriempimento dell’impianto siano chiusi.

- Svuotareilboileragendo sull'apposito rubinetto disvuotamento (9).

- Chiudereilrubinettodientrataacquafreddaedaprire un qualsiasi rubinetto dell’acqua calda sanitaria.

- Procederealladivisione dell’apparecchio come descritto neirelativi paragrafi 3.30 e 3.31.

- Svitareidadisuitubidiingressoeuscitabollitore (1 e6) eidadidientratafredda(7) e uscitacalda (8) presentisulboiler (2).

- Svitareildado (3) sultubo di collegamento al vaso espansione sanitario.

- Svitareleviti (4) fissaggio staffa (5) erimuoverelastaffastessa.

- Farescorrereilboiler (2) versolaparteanteriore.

Perilmontaggio delboiler procederein sensoinverso.
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Drenaggio eventuale condensa presente nella vaschetta (Fig. 24).

Inalcune condizionidifunzionamento, nellavaschetta puo formarsidella condensa.
Prevedereunforodiscaricoaterraversolarete fognariadal @internodialmeno 13 mm.

Per smaltire questa condensainserireil gomito di drenaggio nel foro presente sul fondo della vaschetta stessa.
Collegareal gomito didrenaggio (1) un flessibile che convoglil'acqua nel punto desiderato.

Fareinmodo cheintale flessibile non possano entrare polveri, detriti e/o insetti.

Assicurarsi, inoltre, chenon possaavvenireil congelamento delliquido in esso contenuto.

[

8

24

1.20 KIT DISPONIBILI A RICHIESTA

- Kitricircolo. Lapparecchio ¢ predisposto per I'applicazione del kit ricircolo. LImmergas fornisce una serie di raccordi e attacchi che
permettonoil collegamento fraapparecchio eimpianto sanitario.

- Kit dosatore polifosfati. Il dosatore di polifosfati riduce la formazione di incrostazioni calcaree, mantenendo nel tempo le originali
condizionidiscambio termico e produzione diacqua caldasanitaria. Uapparecchio ¢ predisposto per'applicazione del kit dosatore di
polifosfati.

- Kitsecondazonamiscelata. Nel caso in cuisivoglia aggiungere una seconda zona miscelata per asservirla separatamente con regola-
zioneindipendente e per mantenere elevatala portatad’acquaé disponibileil kit che comprendeil circolatore ela valvolamiscelatrice.

- Kit terza zona miscelata. Nel caso in cui si voglia aggiungere una terza zona miscelata per asservirla separatamente con regolazione
indipendente e per mantenere elevata la portata d’acqua ¢ disponibile il kit che comprende il circolatore, la valvola miscelatrice e l’e-
spansione.

- Kitabbinamentosolare. Peril collegamento dell’apparecchio all’impianto solare termico come fonte energetica integrativa ¢ disponi-
bileilkit. Questo viene fornito completo divaso espansione, gruppo dicircolazione, tubi di collegamento e centralina solare.

- Kitresistenzaimpianto: In caso diinstallazione del kit resistenzaimpianto, € necessario montareanchelasonda dimandatazona 1(op-
tional).

- Kitdeumidificatore: In caso diinstallazione del kitdeumidificatore, & necessario montareanchelasondadimandatazona 1(optional).

ﬂ Ikitdicuisopravengono forniti completie corredatidifoglioistruzioniperilloro montaggio e utilizzo.

OIMMERGAS | 3
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1.21 COMPONENTIPRINCIPALI
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Legenda (Fig. 25):
1 -
- Rubinetto svuotamento boiler

Raccordo agomito

- Anodosacrificale

- Sondapannellisolari(optional)
- BoilerInox

Flangia bollitore

- Resistenzaelettricasanitario

- Sondasanitario

- Vascaraccoglicondensa

—~
S
|

Valvoladisicurezza 8 bar

—~
—~
1

Rubinettoentrataacquafredda

—
\S)
|

Valvola sfogo aria

—~
(%)
'

Valvoladisicurezza 3 bar

—~
N
'

Circolatorezona 1 diretta
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15
16
17
18
19
20
21
22

23

24

25
26

Rubinetto riempimento impianto
Sondaritornopompadicalore
Valvolaunidirezionale
Filtroispezionabile
Scambiatoreapiastre
Sondarilevazionefaseliquida
Anodosacrificale

Rubinetto intercettazione man-
dataimpianto

Rubinetto intercettazione ritorno
impianto

Collettoreidraulico
Sondamandatapompadicalore
Valvola sfogo aria manuale collet-
toreidraulico

27
28

29

30
31
32
33
34
35
36
37
38
39

Valvolasfogo aria

Attaccolinea frigorifera stato gas-
s0s0

Attacco linea frigorifera stato li-
quido

Manometroimpianto

Vano allacciamento elettrico
Misuratoreportataimpianto
Valvolatrevie (motorizzata)
Circolatore pompadicalore
Rubinetto svuotamento impianto
Quadroprincipale
Quadrokitoptional
Vasoespansioneimpianto
Vasoespansionesanitario
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2 ISTRUZIONIDIUSO EMANUTENZIONE
2.1 AVVERTENZEGENERALI 2
&~
& Non esporrel'unitainternaaivaporidiretti dai piani di cottura. 8
<
o)
=)
A Lapparecchio puo essere utilizzato dabambinidietanoninferiorea8anniedapersone conridotte capacitafisiche, sensorialio ﬁ
mentali, o prive diesperienza o dellanecessaria conoscenza, purche sotto sorveglianza oppure dopo chele stesse abbianorice- ‘2
vutoistruzionirelativeall’'uso sicuro dell’apparecchio ealla comprensione dei pericoliad esso inerenti. —
Ibambininondevono giocare conl’apparecchio.
Lapuliziaelamanutenzione destinata ad essere effettuata dall’utente non deve essere effettuata dabambini senza sorveglianza.
|

Allorchésidecidaladisattivazione temporaneadell'unita internasidovra:
a) procedereallo svuotamento dell’impiantoidrico, ove non ¢ previstol’impiego diantigelo;
b) procedereall’intercettazione dellealimentazionielettricaeidrica.

Non effettuare pulizie del’apparecchio o delle sue parti con sostanze facilmente infiammabi-
li.
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Nonlasciare contenitori e sostanze infliammabili nel locale dove ¢ installato 'apparecchio.

Nonaprire e non manometterel’apparecchio.

> B B B

Utilizzare esclusivamenteidispositivi diinterfaccia utente elencatinella presente sezione dellibretto.

>

Nonarrampicarsisull’apparecchio, non utilizzare ’'apparecchio comebase diappoggio.

>

In caso dianomalia, guasto od imperfetto funzionamento, l'apparecchio deve essere disattivato ed occorre chiamare unaim-
presaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, che dispone di preparazione tecnica specificae dei ricam-
bioriginali).

Astenersiquindida qualsiasiintervento o tentativo diriparazione.

>

MANUTENTORE

L’uso diun qualsiasi componente che utilizza energia elettrica comportal’osservanzadialcu-
neregole fondamentali quali:

- nontoccarel’apparecchio con partidel corpo bagnate o umide; non toccare neppure a piedi
nudi;

- non tirarei cavi elettrici, non lasciare esposto 'apparecchio ad agenti atmosferici (pioggia,
sole, ecc.);

- il cavo dialimentazione dell’apparecchio non deve essere sostituito dall’utente;

- in caso di danneggiamento del cavo, spegnere 'apparecchio e rivolgersi esclusivamente a
personale professionalmente qualificato perla sostituzione dello stesso;

- allorchésidecida dinon utilizzare’apparecchio per un certo periodo, ¢ opportuno disinse-
rirelinterruttore generale esterno all'unita interna.

>
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P’acquaatemperaturasuperioreai50 °C puo provocare gravi ustioni.
Verificare semprela temperatura dell’acqua prima di qualsiasi utilizzo.

ﬂ Le temperature indicate dal display hanno una tolleranza di +/- 3°C dovuta a condizioni ambientali non attribuibili all'unita
interna.

E Il prodotto a finevita non deve essere smaltito come i normali rifiuti domestici né abbandona-
=== toinambiente, madeve essere rimosso daimpresa professionalmente abilitata come previsto
dallalegislazione vigente.
Perleistruzioni dismaltimento rivolgersial fabbricante.

INSTALLATORE

2.2 PULIZIAEMANUTENZIONE

Per preservarel’integrita del sistema e mantenere inalterate nel tempo le caratteristiche di sicurezza, rendimento e afidabilita
A che contraddistinguonoil pacchetto ¢ necessario fare eseguirela manutenzione con cadenza annuale, secondo quanto riporta-

toal puntorelativoal “controllo e manutenzione annuale dell’apparecchio”.

Lamanutenzione annuale ¢ indispensabile perlavalidita della garanzia convenzionale Immergas.

=
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2.3 ATTIVAZIONE GRATUITADELLA GARANZIA CONVENZIONALE

Perl’attivazione della Garanzia Convenzionale & necessario, al termine di tuttele operazioni diinstallazione (compreso il riempimento
dell’impianto el’allacciamento elettrico di eventuali optional), chiamare il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato erichiederelaverifica
iniziale gratuita.

Larichiestadiverificainiziale gratuita deve essereinoltrataentro 10 giorni dallamessain servizio da parte dell’installatore e comunque

() entrounmesedallamessainfunzionedell’impianto.
I1 Centro Assistenza Tecnica Autorizzato effettua le operazioni di verifica iniziale dell'unita interna, evidenziando nel contempo agli
utentileistruzioniperl’uso dello stesso.
gé Laverificainiziale da parte diun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato ¢ indispensabile per 'efficacia della garanzia conven-
@) A zionale Immergas e garantisce elevati standard qualitativiindispensabili per mantenere nel tempo affidabilita, efficienza e ri-
; sparmio.
=
=
=
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2.4 PANNELLOCOMANDI
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Legenda (Fig. 26): 11 - Visualizzazionedataeoracorrente.

1 - Display. 12 - Pulsantestatodelsistema.

2 - Pulsantemenii "Sanitario”. 13 - Pulsantescaladipotenzapompadicalore.

3 - Pulsante"Zone". 14 - Visualizzazioneset sanitario.

4 - Pulsantemodalita difunzionamento. 15 - Manometro.

5 - Pulsante ON/OFF. 16 - Manopola"Setriscaldamento/raffrescamento”.

6 - Areazone (numeroeinformazionizonain uso). 17 - Pulsanteconfermaselezione/ok.

7 - Modalitadifunzionamento. 18 - Pulsante "Menu".

8 - Visualizzazione temperaturadi mandata/codiceanomalia. 19 - Pulsanteresetanomalie/esc.

9 - Visualizzazioniiconegeneralidisistema. 20 - ManopolaSetsanitario”.

10 - Visualizzazionesetriscaldamento.

2.5 UTILIZZODELSISTEMA

A Prima dell’accensione verificare che 'impianto sia pieno d’acqua controllando chelalancetta del manometro (Fig. 26) indichi
A} unvalore compresofral+1,2bareaccertarsicheil circuito frigorifero sia stato riempito come descritto nel libretto istruzioni
dell'unitamotocondensante esterna.

All'accensione vengono visualizzati:
- Tipologiadipannello;

- Versione firmware del pannello;

- Versione firmware dellascheda.

Unavoltaalimentato, ildispositivo si portanello stato precedente allo spegnimento, premereil pulsante "MODE" per selezionare ciclica-
mentelamodalitadifunzionamento desideratatra quelle disponibili.

Lamodalita difunzionamentoinuso ¢indicata dallarelativaiconainalto sul display (Fig. 27) ed é univoca per tuttelezone. Premendo un
qualsiasi pulsante, la pulsantierasiillumina peralcunisecondi; in questo modo siattiva ed ¢ pronta per ricevereisuccessivi comandi. In
baseallaconfigurazione del sistema sulla schermata principale, vengono mostrate varieinformazioniriferite al sistema stesso trale qua-
li:
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INSTALLATORE

Simbolo

Descrizione efunzionamento

Iconaidentificativazona. Taleiconainvertela propria colorazione durantelarichiestadiriscaldamento/raffrescamento. I

valorisottoall'iconadizona,indicanorispettivamentelatemperaturael'umiditarilevataintale zona

Dominusabilitato

Iconapresenzapannello remoto dizona

Termoregolazioneabilitatasualmenounazona

Programmavacanzeattivo

Connessioneasondeambiente temperaturaumidita

Funzione fotovoltaicoattivo

Richiestacompressore unitamotocondensante esterna

. Funzionedi
Mododi .. e . . .
) Descrizione Sanitario Raffrescamento Riscaldamento protezione
funzionamento .
(antigelo,...)
m OFF oft Disabilitato Disabilitato Disabilitato Disabilitato
I
Z. q Estate Abilitato Disabilitato Disabilitato Attivato
= E
statecon
) q-3¢ Abilitato Abilitato Disabilitato Attivato
Raffrescamento
-1 Inverno Abilitato Disabilitato Abilitato Attivato
@ Stand-by Disabilitato Disabilitato Disabilitato Attivato

. 27
Diseguitoverranno descrittele modalitadiutilizzo del pannello comandi, tra cui:
- Entrareneimenu;
- Muoversineimentu;
§ - Impostare unavoce dimentu;
Ol - Confermareunamodifica;
E - Usciresenzasalvare.
& . .
| < Entrareneimenu
% Imenusul pannello comandisono accessibili premendoi pulsanti (Fig. 26):
&| + Muoversineimenit
= Perscorrerelevoci dei menu e sufficiente ruotare lamanopola "Set sanitario”.
Lindicazione"[...]"afianco dellavoce dimenuindica che ¢ disponibile un sottoment.
Peraccedereatalesottomenu é necessario premereil pulsante "OK".
(__J)  Premendoil pulsante"RESET" siritornaalla paginadiment precedente.
) ° Impostarevocedimenu
Portarsiallavoce dimenti chesivuoleimpostareseguendoleindicazioniriportatein precedenza.
Raggiuntalavoce dimentiche sivuoleimpostare premere "OK" o ruotarelamanopola "Setriscaldamento/raffrescamento” per eviden-
ziareilvalore damodificare.
5 Ruotandolamanopola"Setriscaldamento/raffrescamento” modificareil valore.
E o Confermareunamodifica
8 Altermine dellamodifica premere "OK"per confermarelamodifica eriportarsisullavoce diment selezionatain precedenza.
E o Usciresenzasalvare
: Sealtermine della modificasipremeil pulsante"RESET" cisiriportaallavoce di menti selezionata in precedenza senza confermarela
a modifica.
N/
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2.6 MODALITADIFUNZIONAMENTO

Lunitainterna puo funzionare nelle seguenti modalita:
- OFF;

- STAND-BY (&));

- ESTATE ()

-~ ESTATE CON RAFFRESCAMENTO (7] +3%);

- INVERNO T+ llD-

Sel'unitainternaéin"OFF" premereil pulsante" (1) " perattivarla, in caso contrario procedere al punto successivo.
Premere quindi il pulsante "MODE" in sequenza per portare il sistema in posizione stand-by ¥/, estate -“I, estate con raffrescamento

."I + %%, inverno -“I + IIII )

o Modalita"OFF"
Premendo tale pulsante, il display visualizza "OFF" e il sistema risulta disattivo. In questa modalita non sono garantite le funzioni di
sicurezzaedidispositivi remotivengono disconnessi (Fig. 27).

A In queste condizionil'unitainterna pur non avendo funzioniattive ¢ da considerarsiancorain
tensione.

o Modalita"Stand-by"
Premereinsuccessioneil pulsante"MODE" fino alla comparsa del simbolo @
In questa modalita, il sistema e in grado di garantire solo le funzioni di protezione come: funzione antigelo, antibloccaggi ed eventuali
segnalazionidianomalia (Fig. 27).

A In queste condizioni il sistema é da considerarsiancorain tensione.

« Estate
Premerein successioneil pulsante"MODE" fino allacomparsadel simbolo -“I
In questamodalitail sistema consentela produzione diacqua calda sanitaria e garantiscele funzionidiprotezione (Fig. 27).

o Estateconraffrescamento
Premerein successioneil pulsante"MODE" fino alla comparsa del simbolo "."I + %
In questamodalitail sistema consentela produzione diacqua caldasanitaria, diraffrescamento ambiente e di deumidifica e garantisce
le funzionidi protezione (Fig. 27).

"

 Inverno
Premerein successioneil pulsante"MODE" fino alla comparsa del simbolo -“I +||||
In questa modalita il sistema consente la produzione di acqua calda sanitaria e di riscaldamento ambiente e garantisce le funzioni di
protezione (Fig. 27).

Elenco funzioni

Sull'unitainternaé possibileimpostarele seguenti funzioni:
- Sanitario;

- Riscaldamento;

- Raffrescamento;

- Deumidifica.

Sanitario

Lacquacaldasanitaria pud essere prodotta conla pompadicalore o conresistenzaelettrica.

Ilsistema gestiscein manieraautomatical'attivazione dei generatoriperriscaldarel'acqua caldasanitarianel bollitore.
Durantel'attivazione compare sul display "Sanitarioin corso".

E'possibileimpostarelaregolazione dellatemperatura dell'acqua calda sanitariain due modalita: MANUALE 0 AUTOMATICA.
Laselezioneavviene entrandonel menu SANITARIO (pulsante "Sanitario") eimpostando il parametro "Gestione Set".

Regolazione manuale (Man)

La regolazione della temperatura dell'acqua calda sanitario in modalita MAN viene effettuata tramite la manopola "Set sanitario"
(Fig. 26) oppure modificandoil valore "Set manuale"all'interno del menti "Sanitario".

Laconfermapuoavvenirein due modi: premendo il pulsante OK oppure attendendo alcuni secondi dopolamodificadel valore.

OIMMERGAS | ®

)

INSTALLATORE

=
=
Z
|S3)
—
-

] ( MANUTENTORE

DATITECNICI




)

INSTALLATORE

=
=
Z
[S3)
—
-}

) ( MANUTENTORE )

DATITECNICI

Regolazione automatica (Auto)

Laregolazione AUTOMATICA dellatemperaturadell'acquacaldasanitaria prevedel'impostazione dei parametri"Set comfort" e "Set
economy"all'interno del menu "Sanitario" e dellascelta del calendarioall'interno del menu

Orologio e programmi/Programma Sanitario.

Nelle fasce orarie selezionate, il set sanitario verraautomaticamente impostato al valore "Set comfort";al difuori diesse il set sanitario
saraimpostatoal valore"Seteconomy".
E' possibile modificare temporaneamente il set sanitario impostando un valore manuale utilizzando la manopola "Set sanitario"
(Fig. 26).
Questaimpostazione verra persaal successivo cambio difascia oraria.
Boost Sanitario
Attivandolafunzione "Boost Sanitario” tramiteil ment
Sanitario/Funzione Boost=0On
il funzionamento in sanitario avviene con il contributo sia della pompa di calore che della resistenza elettrica, con unalogica che mini-
mizzailtempo dicaricadelbollitore.

Riscaldamento

E'possibile impostare i parametri di attivazione del riscaldamento per ogni singola zona in tre diverse modalita: MANUALE, AUTO-
MATICO, OFF.

Laselezioneavviene entrandonelmenti"Zone" [(5y] e dopo aver selezionatolazona interessata, accedere al menu

Impostazioni/Modo funzionamento.

Esistono duetipologie dirichieste:
- Richiestadatemperaturaambiente in presenza dicontrollo remoto

Abilitazioni/Abilit. Controlremoto=Sonda/Panel.
- RichiestadaTA (termostato ambiente)
Abilitazioni/Abilit. Termostatoambiente=SI.

Nel primo caso, il sistema funzionanel modo seguente:

Regolazione manuale (Man)

Larichiestadiriscaldamento vieneregolatain funzione diun setpointambiente fisso
Riscaldamento/Set Manualeriscaldamento.
Quandolatemperaturaambiente ¢ minore del set manuale riscaldamento, vieneattivato 'apparecchio in modalita riscaldamento.

Regolazione automatica (Auto)
I'setpointdiimpostazione temperaturaambiente sono due:

Riscaldamento/Set comfortriscaldamento

Riscaldamento/Seteconomyriscaldamento.

Tramite 'associazione di un calendario al relativo programma di zona, ¢ possibile determinare le fasce orarie di attivazione del set
comfortriscaldamento. Le fasce orarie nonimpostate, corrispondono al seteconomy riscaldamento.

Quando la temperaturaambiente rilevata ¢ minore del set riscaldamento attivo in quel momento, viene attivato I’'apparecchio in mo-
dalitariscaldamento.

Regolazione OFF
Riscaldamento sempre spento.

Nelsecondo caso, il sistema funziona nel modo seguente:

Regolazione manuale (Man)
Larichiestadiriscaldamento viene attivatain base alla chiusura del contatto del TA dellarelativazona.

Regolazione automatica (Auto)
Larichiesta di riscaldamento viene attivata in base alla chiusura del contatto del TA della relativa zona, durante la presenza in fascia
comfortdellazona.

Regolazione OFF
Riscaldamento sempre spento.

Raffrescamento

E'possibile impostare i parametri diattivazione del raffrescamento per ogni singola zona in tre diverse modalita: MANUALE, AUTO-
MATICO, OFF.

Laselezioneavviene entrando nel menti "Zone" ({g)] e dopo aver selezionatolazona interessata, accedereal menti

Impostazioni/Modo funzionamento.

Esistono due tipologie dirichieste:

» | OIMMERGAS



- Richiestadatemperaturaambientein presenzadicontrollo remoto
Abilitazioni/Abilit. Control remoto=Sonda/Panel.

- RichiestadaTA (termostato ambiente)
Abilitazioni/Abilit. Termostato ambiente = SI.

Nel primo caso, il sistemafunzionanel modo seguente:

Regolazione manuale (Man)

Larichiestadiraffrescamento viene regolatain funzione diun setpointambiente fisso
RAFFRESCAMENTO/Set Manualeraffr.
Quandolatemperaturaambiente ¢ maggiore del set manuale raffrescamento, viene attivato ’apparecchio in modalita raffrescamento.

Regolazione automatica (Auto)
Isetpointdiriferimento sono due:

Raffrescamento/Set comfortraffrescamento

Raffrescamento/Set economy raffrescamento.

Tramite I'associazione di un calendario al relativo programma di zona, ¢ possibile determinare le fasce orarie di attivazione del set
comfortraffrescamento. Le fasce orarie nonimpostate, corrispondono al set economy raffrescamento.

Quando la temperatura ambiente rilevata ¢ maggiore del set raffrescamento attivo in quel momento, viene attivato 'apparecchio in
modalitaraffrescamento.

Regolazione OFF
Raffrescamento sempre spento.

Nelsecondo caso, il sistema funziona nel modo seguente:

Regolazione manuale (Man)
Larichiesta diraffrescamento viene attivatainbasealla chiusura del contatto del TA dellarelativa zona.

Regolazione automatica (Auto)
Larichiesta diraffrescamento viene attivata in base alla chiusura del contatto del TA dellarelativa zona, durantela presenza in fascia
comfortdellazona.

Regolazione OFF
Raffrescamento sempre spento.

Deumidifica

Nel caso in cuil’impianto sia abbinato ad un umidostato (optional) o ad un pannello reomto dizona (optional) o ad unasonda ditemp e

umidita (optional) ¢ possibile gestire 'umidita ambiente in fase di climatizzazione estiva.

- Incasodiabbinamentoad umidostatoimpostareil grado diumidita sull'umidostato stesso (vedirelativolibrettoistruzioni).

- Incasodiabbinamentoasensore di temperatura umiditaimpostarela percentuale diumidita nel relativo menti utente.

- Incasodiabbinamento ad un pannello remoto dizona, impostarela percentuale di umidita nel relativo ment utente del pannello co-
mandioppuredirettamente nel menu del pannello (vedilibrettoistruzione).

E'possibile impostare i parametri di regolazione della deumidificazione entrando nel ment "Zone" (1§} e dopo aver selezionato la zona

interessataaccedendoal mentiimpostazionieinfineal ment

Deumidificazione/Set umidita.
Disabilitazione deumidifica
E’possibile disabilitarela deumidifica per unafascia oraria, tipicamente una fascia orarianotturna, impostando
Deumidificazione/Disabilitazione oraria =Si

eglioraridiinizio e fine della disabilitazione.

In fase di richiesta climatizzazione (sia riscaldamento che raffrescamento), nel caso la temperatura dell’acqua contenuta
nell’impianto soddisfilarichiestail sistema puo funzionare con solo’attivazione del circolatore.
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Orologio e programmi
In questo menti & possibile impostare oltre chela data e ora del sistema le fasce orarie per il funzionamento in modalita Comforted Eco-
nomy.

o Dataeora.
E’possibileimpostare data e ora, modificandoiparametrinel menu

Orologio e programmi/Imposta dataeora.

Imposta data e ora

GIORNO 5
MESE 1
ANNO 2020

28

» Fasceorarie
E'possibile impostare 4 calendari con al suo interno 4 fasce orarie di funzionamento in modalita comfort del sistema, il tempo al di
fuoridiqueste4 fasceorarieil sistema funzionera in modalita economy.
Unavoltaimpostati questi4 calendarié possibile associarli ai vari giorni della settimana nei programmi delle zone, del sanitario e del
ricircolo secondo le proprie esigenze.
Impostarelefasce orariemodificandoilment

Orologio e Programmi/Fasce orarie.

Fasce orarie

Calendario: 1

02 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
[1]106:15 - [slsef8]  [3] 17:45 - 23:00
[2] 11:30 - 13:45  [4] 24:00 - 24:00

29
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o ProgrammaperZonal,Zona2 (sepresente), Zona3 (se presente), sanitario ericircolo.
All'interno di questi ment vengono assegnate le fasce orarie (calendarida 1 a4) alla Zona 1, Zona 2 (se presente), Zona 3 (se presente),
sanitario eriscaldamento.
E’possibileassegnareil calendario ad un singolo giorno oppure ad un gruppo di giorni (singolo giorno, Lunedi - Venerdi, Sabato - Do-
menica, Lunedi - Sabato, Lunedi- Domenica).
Quindiognigiorno puo essere personalizzato con4 programmidifunzionamento diversi.
Nella partebassa per una comodaselezione viene rappresentatala parte grafica del relativo calendario che sista selezionando (Fig. 30).

Programma per Zona 1
Giornofi:

Calendario: 1

02 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

30

ﬂ Sulmenu
Zona/Informazioni

e possibileindividuarelo stato deivaricontrolli che gestisconoil riscaldamento.

o Programmavacanze.
In caso dinecessita e possibile sospendereil funzionamento del sistema per un determinato periodo.

Orologio e Programmi/Programma Vacanze.

Impostareil periodo in cui si desidera sospendere il funzionamento del sistema durante il quale non verranno consideratiicalendari
impostati precedentemente modificando il menu.

Impostareil periodo in cuisi desidera sospendere il funzionamento del sistema durante il quale non verranno consideratiicalendari
impostati precedentemente.

Duranteil periodo vacanze, viene comunque garantitala funzione antigelo.

Disabilitazione Pompadicalore

E’possibile disabilitareil funzionamento della pompadi calore per una determinata fascia oraria, impostando
Utente/Disabilitazione Pompa di Calore = Si

eglioraridiinizio e fine delladisabilitazione.

Disabilitazione Integrazione

E’possibile disabilitare in maniera permanentel’uso delle resistenze elettriche diintegrazione, impostando

Utente/Disabilitazioneintegrazione=Si.

Funzione Sfiato Automatico

In caso diimpianti nuovie, in modo particolare, per impiantia pavimento € molto importante che la disareazione venga effettuata cor-
rettamente.

Lafunzione consiste nell’attivazione ciclica dei circolatorie della valvola 3 vie.

Lafunzionevieneattivataimpostando

Utente/Abil. Funz. Disareazione =Si.
Ladisaerazionehaunaduratadi9oreedé possibile interromperlaimpostando

Utente/Abil. Funz. Disareazione =No.

Funzione ScaldaMassetto
Lunita interna ¢ dotata di una funzione per effettuare lo shock termico su impianti a pannelli radianti di nuova realizzazione come ri-
chiesto dallanormavigente.
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2 Farriferimentoal produttore dei pannelliradianti per le caratteristiche dello shock termico ela sua corretta esecuzione.

Per poter attivarela funzione non deve essere collegato nessun controllo remoto, mentre in caso diimpianto suddiviso in zone
deveessere debitamente collegato sia elettricamente cheidraulicamente.

Le pompedizonaattive sono quelle conrichiesta presente, eseguita tramite ingresso termostato ambiente.

Lafunzione diseriehaunadurata complessivadi7 giorni, 3 giornialla temperaturainferioreimpostatae4 giornialla temperaturasupe-
rioreselezionata (Fig. 31).

E’possibile modificareladuratacambiandoil valore dei parametri

Scaldamassetto/Tempo di permanenzaaset minimo

Scaldamassetto/Tempo di permanenzaaset massimo

edigradientiditemperaturaall’interno dello stesso ment.

Lafunzionesiattivadall’'unitainternainstand-byaccedendoalment

Scaldamassetto/Attivazione.

A questo punto sul display comparelasegnalazione di “Scaldamassetto in corso”.

In caso dianomalia la funzione viene sospesa e riprendera al ripristino delle normali condizioni di funzionamento al punto in cui era
statainterrotta

Legenda (Fig. 31):

™eo (A)-Setsuperiore
(B)-Setinferiore
(C)-Giorni
]

31

Funzionamento consonda esterna [%

E'possibile utilizzarele funzioniditermoregolazione associate ad unasondaesterna.

IIsistema ¢ predisposto, diserie, perl'utilizzo della sonda esterna dell'unita motocondensante esterna oppure diuna sonda esterna optio-
nal.

Con la sonda esterna collegata e con la funzione di termoregolazione attiva, il setpoint di mandata del sistema per il riscaldamento o il
raffrescamento ambiente ¢ gestita dal sistemain funzione dellatemperatura esternamisurata (Parag. 1.12).

E’possibile correggereil setpoint dimandata scegliendoil valore di offset nell’apposito menti utente.
E'possibileabilitarelatermoregolazione per ognisingolazona.Ilsimbolo é presente in caso di termoregolazione dialmeno unazona.
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2.7 MENUPARAMETRIEINFORMAZIONI

Menu "Sanitario".
Premendoil pulsante "Sanitario” & possibileaccederead un elenco divariabili che permette di personalizzarel'utilizzo del sanitario.
Diseguito vengono elencatiiment disponibili:

ﬂ Iseguentimenusiriferisconoal firmwarerev. 1.2.

)

INSTALLATORE

SANITARIO
. .. Valore
Vocemenut Descrizione Range Default .
personalizzato
Funzione Boost Abilitazione dellafunzione BOOST sanitario Off/On/Auto Off
. Abilitazione della gestione del setpoint sanitario in modalita
Gestione Set . Manuale/Auto Auto
Automatica
Setpoint dell’'accumulo acqua calda sanitaria in fase Comfort
Set comfort . . 20+65°C 20
(modalita Automatica)
Setpoint dell’ accumulo acqua calda sanitaria in fase Economy
Seteconomy . . 10+35°C 10
(modalitd Automatica)
Setpoint dell’ accumulo acqua calda sanitaria in modalita Ma-
Setmanuale 10+65°C 10
nuale
Temperatura Visualizzazione dellatemperatura dell’accumulo sanitario - -
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Menu Zone.
Premendoil PULSANTE"Zone"

¢ possibileaccederead un elenco divariabili che permette dipersonalizzarel'utilizzo delle zone.

Diseguito vengono elencatiiment disponibili:

Zone
Vocemenu Descrizione
Zonal Definisceiparametridifunzionamento perlagestionedellazonal.
Zona?2 (sepresente) Definisceiparametridifunzionamento perlagestione dellazona2 (se presente).
Zona3 (sepresente) Definisceiparametridifunzionamento perlagestione dellazona3 (se presente).
Informazionigenerali Visualizzaidatidifunzionamento dell’impianto.
Zone/Zonal
Vocemenu Descrizione
Informazioni Visualizzaidatidifunzionamento dell'impianto.
Impostazioni Definisceiparametridifunzionamento perlagestione dellazonal.
Zone/Zona1/Informazioni
Vocemenu Descrizione
Temperaturaambiente Temperaturaambientesullazonal

Umidita'ambiente

Umiditaambientesullazona 1

Temperaturadirugiada

Temperaturadirugiadazonal

Settemper.ambiente

Setpointambienteimpostatosullazonal

Umidita'ambiente

Setpoint Umiditaambienteimpostatosullazonal

Setmandata Setpointdimandatasullazonal
Temperaturamandata Temperaturadimandataimpostatasullazonal
Descrizione dellamodalita difunzionamentodizonal
OFF=zonain modalita OFF
Stato funzionamento ECO =Zonainmodalitaeconomy
COMFORT =zonain modalita comfort
MANUALE=zonainmodalitamanuale
Zone/Zona1/Impostazioni
. . Valore
Vocementt Descrizione Range Default .
personalizzato
Impostazione dellamodalitadifunzionamentodizonal.
Modo funzi ‘ OFF=zonainmodalita OFF OFF/MAN/ Aut
odo funzionamento uto
AUTO=Zonain modalita Automatica AUTO
MAN=zonain modalita manuale
Riscaldamento
Raffrescamento
Deumidificazione
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)

Zone/Zona1/Impostazioni/Riscaldamento
Valore
Vocemenu Descrizione Range Default .
personalizzato
Setpoint ambiente in riscaldamento zona 1 in fase Comfort g
Set Comfort L 10+35°C 20
(modalita Auto) 8
Setpoint ambiente in riscaldamento zona 1 in fase Economy <
SetEconomy o 5+30°C 16 —
(modalita Auto) -
Setpointambientein riscaldamentozona I in modalitd manua- ﬁ
Setmanuale 5+35°C 20 7))
le Z
Setmandata Setpointdimandataimpostata perlazona 1 inriscaldamento 10-55°C 40 =
Offsetmandata Temperaturadioffset perlazonalinriscaldamento -9++9°C 0
|
Zone/Zona 1/Impostazioni/Raffrescamento
Valore
Vocemenut Descrizione Range Default .
personalizzato
Temperatura ambiente in raffrescamento zona 1 in fase
Set Comfort L 10+35°C 25
Comfort (modalita Auto)
Temperatura ambiente in raffrescamento zona 1 in fase Eco- m
SetEconomy . 5+30°C 28
nomy (modalita Auto) ;
Setpoint ambiente in raffrescamento zona 1 in modalita ma- =
Setmanuale 5+35°C 25 |
nuale =
Setmandata Setpointdimandataimpostata perlazona l inraffrescamento 5+25C 20
Offsetmandata Temperaturadioffsetperlazonalinraffrescamento -9++9°C 0
Zone/Zona 1/Impostazioni/Deumidificazione
| - Valore
Voce menu Descrizione Range Default . I
personalizzato
Setumidita Setpointumiditaperlazonal 30+70% 50
Disabilitazione del richiesta al deumidificatore, secondo una
Disabilitazione oraria . ! oo .1 ! " " NO/Si No 23]
fasciaoraria giornaliera ~
Inizio disabilitazione O
. Orariodiinizio fase didisabilitazionerichiesta di deumidifica 0-23 Oh =
oraria Z.
=
Finedisabilitazione
) Orariodifinefasedidisabilitazionerichiestadideumidifica 0-23 Oh S
oraria
Z
3
N/
I
Lo
Q
[t}
Z
Q
=
~
=
<
a
N/

©OIMMERGAS | ¥



)

INSTALLATORE

Zone/Zona?2 (se presente)

Vocemenu Descrizione
Informazioni Visualizzaidatidifunzionamento dell'impianto.
Impostazioni Definisceiparametridifunzionamento perlagestione dellazona2.
Zone/Zona?2 (se presente)/Informazioni
Vocemenu Descrizione
Temperaturaambiente Temperaturaambientesullazona2

Umidita'ambiente

Umiditaambientesullazona?2

Temperaturadirugiada

Temperaturadirugiadazona?2
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Settemper.ambiente

Setpointambiente impostatosullazona?2

Umidita'ambiente

Setmpoint Umiditaambiente impostato sullazona2

Setmandata Setpointdimandatasullazona2
Temperaturamandata Temperaturadimandataimpostatasullazona?2
Descrizione dellamodalitadifunzionamentodizona 1
OFF =zonain modalita OFF
Statofunzionamento ECO=Zonainmodalitaeconomy
COMFORT =zonain modalita comfort
MANUALE =zonain modalitd manuale
Zone/Zona?2 (se presente)/Impostazioni
\ - Valore
Vocemenu Descrizione Range Default .
personalizzato
Impostazione dellamodalita difunzionamentodizona2.
Modo funzi ) OFF=zonainmodalita OFF OFF/MAN/ Aut
odo funzionamento uto
AUTO=Zonainmodalita Automatica AUTO
MAN=2zonainmodalitd manuale
Riscaldamento
Raffrescamento
Deumidificazione
Zone/Zona?2 (sepresente)/Impostazioni/Riscaldamento
. . Valore
Vocemenu Descrizione Range Default .
personalizzato
Setpoint ambiente in riscaldamento zona 2 in fase Comfort
Set Comfort . 10+35°C 20
(modalita Auto)
Setpoint ambiente in riscaldamento zona 2 in fase Economy
SetEconomy . 5+30°C 16
(modalita Auto)
Setpointambientein riscaldamento zona 2 in modalitamanua-
Setmanuale ) 5+35°C 20
e
Setmandata Setpointdimandataimpostataperlazona2inriscaldamento 10-55°C 40
Offsetmandata Temperaturadioffset perlazona2inriscaldamento -9++9°C 0
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Zone/Zona?2 (se presente)/Impostazioni/Raffrescamento
Valore
Vocemenu Descrizione Range Default .
personalizzato
Temperatura ambiente in raffrescamento zona 2 in fase
Set Comfort L 10+35°C 25
Comfort (modalita Auto)
Temperatura ambiente in raffrescamento zona 2 in fase Eco- R
SetEconomy o 5+30°C 28
nomy (modalita Auto)
Setpoint ambiente in raffrescamento zona 2 in modalita ma-
Setmanuale 5+35°C 25
nuale
Setmandata Setpointdimandataimpostata perlazona2inraffrescamento 5+25C 20
Offsetmandata Temperaturadioffset perlazona2inraffrescamento -9++9°C 0
Zone/Zona?2 (se presente)/Impostazioni/Deumidificazione
Valore
Vocemenut Descrizione Range Default .
personalizzato
Setumidita Setpointumiditaperlazona?2 30+70% 50
Disabilitazione del richiesta al deumidificatore, secondo una
Disabilitazione oraria ) o ) NO/Si No
fasciaoraria giornaliera
Inizio disabilitazione
. Orariodiinizio fasedidisabilitazionerichiesta dideumidifica 0-23 Oh
oraria
Fine disabilitazione
. Orariodifine fasedidisabilitazionerichiesta dideumidifica 0-23 Oh
oraria
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Zone/Zona3 (se presente)

Vocemenu Descrizione
Informazioni Visualizzaidatidifunzionamento dell'impianto.
Impostazioni Definisceiparametridifunzionamento perla gestione dellazona 3.
Zone/Zona3 (se presente)/Informazioni
Vocemenu Descrizione
Temperaturaambiente Temperaturaambientesullazona3

Umidita'ambiente

Umiditaambientesullazona3

Temperaturadirugiada

Temperaturadirugiadazona3
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Settemper.ambiente

Setpointambienteimpostatosullazona3

Umidita'ambiente

Setmpoint Umiditaambienteimpostatosullazona3

Setmandata Setpointdimandatasullazona3
Temperaturamandata Temperaturadimandataimpostatasullazona3
Descrizione dellamodalitadifunzionamentodizona3
OFF =zonain modalita OFF
Statofunzionamento ECO=Zonainmodalitaeconomy
COMFORT =zonain modalita comfort
MANUALE =zonain modalitd manuale
Zone/Zona3 (se presente)/Impostazioni
\ - Valore
Vocemenu Descrizione Range Default .
personalizzato
Impostazione dellamodalita difunzionamento dizona3.
Modo funzi ) OFF=zonainmodalita OFF OFF/MAN/ Aut
odo funzionamento uto
AUTO=Zonainmodalita Automatica AUTO
MAN=2zonainmodalitd manuale
Riscaldamento
Raffrescamento
Deumidificazione
Zone/Zona 3 (se presente)/Impostazioni/Riscaldamento
. . Valore
Vocemenu Descrizione Range Default .
personalizzato
Setpoint ambiente in riscaldamento zona 3 in fase Comfort
Set Comfort . 10+35°C 20
(modalita Auto)
Setpoint ambiente in riscaldamento zona 3 in fase Economy
SetEconomy . 5+30°C 16
(modalita Auto)
Setpointambientein riscaldamento zona 3 in modalitamanua-
Setmanuale ) 5+35°C 20
e
Setmandata Setpointdimandataimpostataperlazona3inriscaldamento 10-55°C 40
Offsetmandata Temperaturadioffset perlazona3inriscaldamento -9++9°C 0
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Zone/Zona3 (se presente)/Impostazioni/Raffrescamento
Valore
Vocemenu Descrizione Range Default .
personalizzato
Temperatura ambiente in raffrescamento zona 3 in fase
Set Comfort L 10+35°C 25
Comfort (modalita Auto)
Temperatura ambiente in raffrescamento zona 3 in fase Eco- R
SetEconomy o 5+30°C 28
nomy (modalita Auto)
Setpoint ambiente in raffrescamento zona 3 in modalita ma-
Setmanuale 5+35°C 25
nuale
Setmandata Setpointdimandataimpostata perlazona3inraffrescamento 5+25C 20
Offsetmandata Temperaturadioffset perlazona3inraffrescamento -9++9°C 0
Zone/Zona3 (se presente)/Impostazioni/Deumidificazione
Valore
Vocemenut Descrizione Range Default .
personalizzato
Setumidita Setpointumiditaperlazona3 30+70% 50
Disabilitazione del richiesta al deumidificatore, secondo una
Disabilitazione oraria ) o ) NO/Si No
fasciaoraria giornaliera
Inizio disabilitazione
. Orariodiinizio fasedidisabilitazionerichiesta dideumidifica 0-23 Oh
oraria
Fine disabilitazione
. Orariodifine fasedidisabilitazionerichiesta dideumidifica 0-23 Oh
oraria
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Voce menu Descrizione Range Default VaIOf'e
personalizzato
Temperaturaesterna | Temperaturaesternarilevatadasondaesterna (optional) - -
Setmandataimpianto | Temperaturadimandataimpostatasull'impianto - -
Setmandatazona 1 Temperaturadimandataimpostatasullazonal - -
Richiestapresente sullazona 1
No =nessunarichiesta No-Risc
Risc=Richiestariscaldamento Raffr
Richiestazonal Raffr=richiestaraffrescamento Deum )
Deum =RichiestaDeumidificainarianeutra AriaR.
AriaR.=RichiestaDeumidificainariaraffrescata R+D
R+D=Richiesteraffrescamento e deumidificainarianeutra R+A
R+ A=Richiesteraffrescamento e deumidificainariaraffr.
Setmandatazona?2 (se . .
Temperaturadimandataimpostatasullazona2 (se presente) - -
presente)
Richiestapresente sullazona2
No=nessunarichiesta No-Risc
Risc=Richiestariscaldamento Raffr
Richiestazona2 (se Raffr =richiestaraffrescamento Deum
presente) Deum =Richiesta Deumidificainarianeutra AriaR. i
AriaR.=RichiestaDeumidificainariaraffrescata R+D
R+D=Richiesteraffrescamento e deumidificainarianeutra R+A
R+ A =Richiesteraffrescamento e deumidificainariaraftr.
Setmandatazona3 (se . .
Temperaturadimandataimpostatasullazona3 (se presente) - -
presente)
Richiestapresentesullazona3
No=nessunarichiesta No-Risc
Risc=Richiestariscaldamento Raftr
Richiestazona3 (se Raffr=richiestaraffrescamento Deum
presente) Deum =Richiesta Deumidificainarianeutra AriaR. i
AriaR.=RichiestaDeumidificainariaraffrescata R+D
R+D=Richiesteraffrescamento e deumidificainarianeutra R+A

R+ A =Richiesteraffrescamento e deumidificainariaraffr.
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Menu Principale.
Premendoil pulsante"MENU" ¢ possibileaccedere ad un elenco divariabili che permette di personalizzarel'utilizzo del sistema.
Diseguito vengono elencatiiment disponibili:
&
Menu
o
Vocemenu Descrizione :
Orologio e Programmi Definisce data/oraefasce orariedifunzionamento j
Utente Definisceiparametridisistema modificabilidall'utente ﬁ
Informazioni Visualizzaidatidifunzionamento dell’impianto ‘2
Storicoanomalie Visualizzal’elenco delle ultime 10 anomalie =
L ) Permettediselezionarelalinguadifunzionamento del pannello,ilmodo difunzionamento del display
Impostazionigenerali ) . . ; L . .
ediaccedereaiment, protettida password, dedicatiad un tecnicoabilitato.
|
Ment/Orologio e programmi
. - Valore
Vocemenut Descrizione Range Default .
personalizzato
ProgrammaZonal Programmazioneorariazona 1 - -
CAL1,CAL2
Zona 1:lunedi ; ’ CAL1 =)
onaunedt CAL3,CAL4 =
p4
CAL1,CAL2, 43
Z I: tedi CAL1
ona fmarted CAL3,CAL4 5
CAL1,CAL2,
Z 1: ledi ALl
ona 1: mercoledi CAL3.CAL4 C
CAL1,CAL2,
Zona l: giovedi CAL1
ona 1: giovedi CAL3.CAL4
CAL1,CAL2,
Z 1: i ALl
ona 1:venerdi CAL3.CAL4 C
)
CAL1,CAL2,
Zona 1:sabat CAL1
ona T sahato CAL3,CAL4
CAL1,CAL2,
Z 1:d i CAL1
ona l:domenica CAL3.CAL4 §
ProgrammaZona2 Programmazione orariazona2 (se presente) - - 8
ALLCAL2, Z
Zona2:lunedi ¢ ¢ CALl <5
CAL3,CAL4 =
=
CALIL,CAL2
Zona2: martedi S CALI Z
ona2:martedi CAL3.CAL4 ;
CAL1,CAL2,
Zona2: ledi ALl
ona2: mercoledi CAL3.CAL4 C
CALIL,CAL2
Zona?2:giovedi ; ’ ALl
ona2:giovedi CAL3.CAL4 C _J
CAL1,CAL2, )
Zona2: i ALl
ona2:venerdi CAL3.CAL4 C
CALIL,CAL2
Zona2:sabat ; ’ ALl
ona?2:sabato CAL3.CAL4 C
Lo
CAL1,CAL2, O
Zona2:d i CALl
ona2:domenica CAL3.CAL4 E
Q
=
~
=
<
a
N/
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Menu/Orologio e programmi

Vocemenu Descrizione Range Default pers:)[::;:zato

ProgrammaZona3 Programmazione orariazona 3 (se presente) - -

Zona3:lunedi (éililé’gfii’ CAL1

Zona3: martedi CC:Z[ZIIJJI?;,EIJ:IIJ; CALl

Zona 3: mercoledi (éililé’%zlii’ CAL1

Zona3: giovedi CC:[ZIIJJIS’EII:IIJJ? CALl

Zona 3:venerdi (éililé’%zlii’ CAL1

Zona 3:sabato CCZIZIIJ;EI[:IIJE CALl

Zona3:domenica CCX;IIJ;,%;:II:%L’ CAL1
ProgrammaSanitario | Programmazione orariafunzionamentosanitario - -

Sanitario - lunedi iiilé,gilli’ CALl

Sanitario - martedi CCIZIIJ;,SQIIj’ CAL1

Sanitario- mercoledi iiils’éilfj CALl

Sanitario - giovedi CCIZIIJ;,SJIXI]j) CAL1

Sanitario - venerdi iiII:IS’EIJ:IIi, CALl

Sanitario - sabato Céfg)%f}j’ CAL1

Sanitario - domenica iiII:IS’EIJ:IIi, CALl
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Menu/Orologio e programmi
. . Valore
Vocemenu Descrizione Range Default .
personalizzato
ProgrammaRicircolo | Programmazione oraria funzionamentoricircolo - - g
CALL,CAL2 o
Ricircolo - lunedi . ’ CAL1 =
icircolo - lunedi CAL3.CAL4 5
CALL,CAL2, -
Ricircolo - martedi CAL1
icircolo - martedi CAL3.CAL4 ﬁ
[22]
CALL,CAL2, Z.
Ricircolo- ledi CALl
icircolo- mercoledi CAL3.CAL4 —
CAL1,CAL2,
Ricircolo - giovedi CALl
icircolo - giovedi CAL3.CAL4
CAL1,CAL2, —
Ricircolo- di CALl
icircolo - venerdi CAL3.CAL4
CAL1,CAL2,
Ricircolo - sabat CALl
icircolo - sabato CAL3.CAL4
CALL,CAL2,
Ricircolo - d: i CALl
icircolo - domenica CAL3.CAL4
Definisce il periodo durante il quale il sistema disattiva sia la E
funzione di riscaldamento dell’acqua calda che del riscalda- Z.
Programma Vacanze | mento e/o raffrescamento ambiente. Al termine dei giorniim- - Disattivo E
postati vengono ripristinate le funzioniattive precedentemen- -
te.
Menu/Utente
. . Valore
Vocemenu Descrizione Range Default .
personalizzato
)
Disabilitazione pompadi | Permette di disabilitare la pompa di calore secondo la fascia Si/N. N
i/No o
calore orariaimpostata.
Inizio disabilitazi
an'IO 1sabit delone Permettediimpostarel'orariod'inizio delladisabilitazione. 0-23 0
orariapompadicalore §
Finedisabilitazi
1n.e 1sabI a.21one Permettediimpostarel'orario difinedisabilitazione. 0-23 0 8
orariapompadicalore 'z,
Disabilitazione Permette di disabilitare, in modo permanente, il generatore di Si/N. N E
i/No o
integrazione integrazione. )
T . Z
Abilit f -
H a210.ne unz.lona Permette diabilitarelafunzione didisaerazione. Si/No No <
mento Disaerazione =
Scaldamassetto - -
N/
'
Lo
=
Z
O
<3}
=
=
<
a
N/
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Ment/Utente/Scaldamassetto
Valore
Voce menu Descrizione Range Default lizzat
personalizzato
;] Tempodipermanenzaa | Definisceil tempo di permanenzaalla temperatura minima di 127 3
g setminimo funzionamento durantelafunzioneattiva "/88
5 Gradientedisalita Definisceil gradiente disalita dellatemperatura 3+30°C/g 30
i Tempodipermanenzaa | Definisceiltempodipermanenzaallatemperaturamassimadi 114 4
= setmassimo funzionamento durantelafunzioneattiva TIes
[22)
Z Gradientedidiscesa Definisceil gradiente didiscesa dellatemperatura 3+30°C/g 30
—
o Definisce la temperatura di mandata minima della funzione R
Setmandataminimo 20+45°C 25
scaldamassetto
) Definisce la temperatura di mandata massima della funzione R
Setmandatamassimo 25+55°C 45
scaldamassetto
Attivazione scaldamas-
i Attivazionedellafunzionescaldamassetti Si/No No
setto
Menu/Informazioni
25) Vocemenu Descrizione
; PompadiCalore Definisceiparametridifunzionamento dellapompadicalore.
E Revisionischede Visualizzalerevisionischede del sistema.
- Contatori Visualizzaidatidifunzionamento.
Ment/Informazioni/PompadiCalore
Vocemenu Descrizione
Temperaturamandata Temperaturamandata pompadicalore
) Temperaturaritorno Temperaturaritorno pompadicalore
Temperaturauscitacompress. Temperatura compressore unita motocondensante esterna
Temperaturascaricacompress. Temperaturascarico compressore unitd motocondensante esterna
g Temperaturaaspiraz. Compress. Non presente
@) Posizione valvolaespans. Posizione dellavalvoladiespansione unitamotocondensante esterna
= - . - - .
'z Temp. refrig. suscambiat. Temperaturadel refrigerante nello scambiatorea piastre
E Temperaturabatteria Temperaturabatteriaunita motocondensante esterna
% Temper. EsternaPdc Temperaturaesterna
%ﬂ FrequenzaPdc Frequenzapompadicalore
ModalitarichiestaPdC Statodellarichiestaallapompadicalore
StatoPdC Stato dellapompadicalore
Resistenzaimpianto Comandoattivo resistenzaimpianto
)
Resitenzasanitario 1 Comandoattivo resistenzasanitario diserie
—
Stato del sistema Parametro tecnico (solo per Assistenza Immergas)
Statointegrazione Parametro tecnico (solo per AssistenzaImmergas)
Stato output Parametro tecnico (solo per AssistenzaImmergas)
esitenzasanitario . . L
5 Resit itario2/
it . Accensione manuale dellaresistenzasanitario 2
Z [DHW electricheater 2]
Q Disabilitazione PdC/
) . Stato diattivazione/disattivazione pompadicalore
= [Disable Heat Pump]
—
: Corrente Inverter Corrente dell’inverter unita motocondensante esterna
a Velocitaventilatore (H) Velocitaventilatore alto unita motocondensante esterna
Velocitaventilatore (L) Velocitaventilatore basso unita motocondensante esterna
SetpointPdC Setpointdirichiestaallapompadicalore
)




Menut/Informazioni/PompadiCalore

Voce menu

Descrizione

Velocita pompa

Velocitacircolatore pompadicalore

Temperaturamandataimpianto

Temperaturadell’impianto

Correz.setriscaldam.

Correzioneattualedel setpointdimandata

Portataimpianto Portatadel circuito pompadicalore
Fotovoltaico Stato difunzionamento abbinatoad un impianto fotovoltaico
Riduzione potenza Visualizza unariduzione della frequenzadifunzionamento della PdC

Tre-vie Caldo/Freddo

Posizione Trevie estate/inverno

Pomparicircolo

Pompadiricircoloattiva

Informazione 1

Tipologiadischedadicomunicazione

)

INSTALLATORE

Informazione2 Giornirimanentialla fine dello scaldamassetto

Informazione3 Nonutilizzato

Informazione 4 Non utilizzato

Informazione5 Non utilizzato

Ment/Informazioni/Revisionischede
Voce menu Descrizione

Schedadisplayrev.SW Revisione software del pannello remoto
Schedadisplayrev. HW Revisione hardware del pannello remoto

Schedasupervis. SW

Revisione software dellaschedadisupervisione

Schedasupervis. BIOS

Revisionehardware dellaschedadisupervisione

UEschedaprinc.Rev.n.

Revisione firmware scheda principale unitd motocondensante esterna

UEschedaprinc. Rev. Data

Data firmware scheda principale unita motocondensante esterna

UEinverterrev.n.

Revisione firmware schedainverter unitd motocondensante esterna

UEinverterrev. Data

Datafirmware schedainverter unitd motocondensante esterna

UEeepromrev.n.

Revisione firmware EEPROM unita motocondensante esterna

UEeepromrev.Data

Datafirmware EEPROM unita motocondensante esterna

UEinterfacciarev.n.

Revisione firmware scheda dicomunicazione

UEinterfacciarev. Data

Datafirmware schedadicomunicazione

Schedaespans. Rev. (H)

Revisione dellascheda diespansione (partealta)

Schedaespans.Rev. (L)

Revisionedellaschedadiespansione (partebassa)

Mentu/Informazioni/Contatori

Voce menu

Descrizione

Orefunzionamento Pdc

Oredifunzionamento del compressore

Orefunzionamento resist. Risc.

Oredifunzionamento dellaresistenzariscaldamento

Orefunzionamentoresist. San. 1

Oredifunzionamento dellaresistenzasanitario diserie

Orefunzionamentoresist.San.2

Oredifunzionamento dellaresistenze sanitario optional
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Menu/Storicoanomalie

Voce menu Descrizione

Resetanomalie Permettediresettarel’elenco delleanomalie

Storicoanomalie

Menui/Storicoanomalie/Storicoanomalie

Voce menu Descrizione
Indicestorico
Codiceanomalia Visualizzail codice dell'anomalia selezionata
Anomaliatecnica

23]
I
Z
25
=
)

] ( MANUTENTORE

DATITECNICI

Menu/Impostazioni Generali

) .. Valore
Vocemenu Descrizione Range Default .
personalizzato
Lingua Definiscelalinguadifunzionamento del pannello remoto ITA/ENG IT
Visualizzazione Permettevarieregolazionidel display.
Permette diinserire un codice diaccesso per accedere ai mentt
Livellod'accesso dipersonalizzazione dei parametrisecondole proprie esigenze
(dedicatoad untecnicoabilitato)
Ment/Impostazioni Generali/ Visualizzazione
Valore
Vocemenu Descrizione Range Default .
personalizzato
Contrasto Permette diregolareil contrasto del display 0+10 5
OFF/MIN/
Hluminazione displ P tte diselezi ilmododifunzi todeldispl AUTO
uminazionedisplay ermette diselezionareil modo difunzionamento del display AUTO/MAX

ﬂ I parametririferitiallazona 2 sono visualizzabilisolo selazona2 & presente sull’'impianto e correttamente configurata.

ﬂ I parametririferitiallazona 3 sono visualizzabilisolo selazona 3 & presente sull’impianto e correttamente configurata.

55 | @OIMMERGAS




2.8 SEGNALAZIONIGUASTIED ANOMALIE

Lunita interna segnala un’eventuale anomalia mediante un codice affiancato dail simbolo diuna chiave” g "al centro del display e dal
messaggio "anomalia unita interna” posto nella parte bassa del display stesso (Fig. 26).

)

INSTALLATORE

Codice . . .
Anomaliasegnalata Causa Stato apparecchio/Soluzione
Errore
Anomaliasonda . , . .
5 Laschedarilevaun’anomaliasullasondaNTCmandata. |Ilsistemanonparte(1).
mandata
E’possibileresettare'anomaliafinoa
5volte consecutive, dopodichéla
funzione ¢ inibita peralmenoun’orae
Operazionenon . . TN " siguadagnaun tentativo ognioraper
8 P Numero diresetdisponibili gia eseguiti. & ghaun ooghiorap
corretta/reset guasto unmassimo di 5 tentativi. Togliendoe
riapplicandol’alimentazione
all’apparecchiosiriacquistanoi5
tentativi
Anomaliasonda . , . . Ilmoduloidronico non pud produrre
12 . Laschedarilevaun’anomalia sullasondaboiler JCOTOupUOP
boiler acquacaldasanitaria (1).
Incasodiripristino delle condizioni
. La scheda rileva un’anomalia o un’incongruenza sul|normaliil generatoretermicoriparte
15 | Erroreconfigurazione . . , . 1 .
cablaggio elettrico dell’apparecchio enon parte senzailbisogno didoveressere
resettato (1).
Anomaliasonda . , . . .
23 ritorno Laschedarilevaun’anomaliasullasondaNTCdiritorno |Ilsistemanon parte(l).
In casodiripristino delle condizioni
24 | Anomaliapulsantiera | Laschedarilevaun’anomaliasullapulsantiera. normaliil sistemariparte senzail
bisogno didover essere resettato (1).
Ilsistemanon parte (1).
. . Laschedarilevaun’anomalia sul flussimetro. Accertarsichela pompadirilancio
26 Anomalia flussimetro o ] ] . . o .
Eventuale pompadirilanciosemprein funzione. (optional) siattivisolamentein
seguitoaunarichiesta.
Siverificanel caso in cuivi ¢ un surriscaldamento del mo-
duloidronico dovutoascarsa circolazione diacquanel cir- . S
Circolazione cuito primario; le cause possono essere: Controllarecircolazioneimpiantoe
27 . . . flussimetro.
insufficiente - circolatore pdc bloccato; occorre far provvedere allo . .
. Premereil pulsante diReset (1).
sblocco del circolatore;
- flussimetro danneggiato.
. Laschedarilevaun’anomaliasullasondazona2bassatem-
Anomaliasondazona . ) . .
32 peratura; il sistema non puo funzionare nellazona interes- | (1)
2bassatemperatura

sata.

(1) Seilblocco o’anomalia persiste ¢ necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).
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Codice . . .
Errore Anomaliasegnalata Causa Stato apparecchio/Soluzione
. Laschedarilevaun’anomalia sullasondazona 3 bassatem-
Anomaliasondazona . . . .
33 peratura; il sistema non puo funzionare nella zona interes- | (1)
3 bassatemperatura
sata.
Durante il normale regime di funzionamento se per un’a- | _, . .
Intervento termostato L . . Lapparecchiononsoddisfala
. . nomalia si verifica un eccessivo surriscaldamento della| . T .
34 |disicurezzaZona2 . richiestadiriscaldamento dellazona.
temperatura di mandata della zona 2 bassa temperatura
bassatemperatura , ) . : ey)
lapparecchio segnala il malfunzionamento.
Durante il normale regime di funzionamento se per una- | _, . .
Intervento termostato L & . . P Lapparecchiononsoddisfala
. . nomalia si verifica un eccessivo surriscaldamento della| ", -+ .
35 |disicurezzazona3 . richiestadiriscaldamento dellazona.
temperatura di mandata della zona 3 bassa temperatura
bassatemperatura , . . : ey
lapparecchio segnalail malfunzionamento.
Bassovaloredi Siverificanel casoin cuilatensione dialimentazione éinfe- | In caso diripristino delle condizioni
37 |tensione riore ai limiti consentiti per il corretto funzionamento del | normaliil sistemariparte senzail
alimentazione sistema. bisogno didover essereresettato (1)
Verificareil collegamento dellasonda
esterna.
Ilsistema continuaafunzionare conla
50 Anomaliasonda In casodisondaesternanon collegata o guastaviene segna- | sondaesternaintegratanell'unita
esterna latal’anomalia. motocondensante esterna(1).
In casodisostituzione dellasonda
esterna, ripeterele operazionidi
installazione.
Anomaliasonda . .
La sonda di mandata della zona 1 offre un valore resistivo
55 temperaturamandata . 1)
fuorirange
Zonal
Allarme off-line . - "y
104 . I1dispositivo collegatoallazona3éoffline 1)
espansionezona3
Ilsetdimandata calcolato & superiore
Allarmesetelevato . . ;. |allimiteammesso daldeumidificato-
. e IIsetdi mandata raffreddamento calcolato perla deumidi- B
120 |perdeumidificazona . . L re. Raffrescarel'ambiente ed attendere
ficaésuperioreallimiteimpostatonellazona 1 . .
1 chelatemperaturadirugiadatornia
valoriaccettabili(1).
Allarmedispositivo . s "y
121 ] P I1dispositivo collegatoallazona 1 e offline (1)
offlinezonal
Allarmedispositivo . . . .
122 ) P Ildispositivo collegatoallazona2 éoffline (1)
offlinezona2
Allarmedispositivo . . <
123 ] P Ildispositivo collegatoallazona 3 e oftline. 1)
offlinezona 3
Erroresonda . g
La sonda ambiente della zona 1 offre un valore resistivo
125 |temperatura ) 1)
. fuorirange
ambientezonal
Erroresonda . .
La sonda ambiente della zona 2 offre un valore resistivo
126 |temperatura fuorirance 1)
ambientezona?2 8
(1) Seilblocco o'anomalia persiste & necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).
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Anomaliasegnalata Causa Stato apparecchio/Soluzione
Errore
Erroresonda , .
La sonda ambiente della zona 3 offre un valore resistivo
127 |temperatura . (1)
. fuorirange.
ambientezona3
Oltreall’'umidita nonviene calcolatoil
Erroresondaumidita . qees ntodirugiadaperlazona (1).
129 Anomalia presente sullasondaumiditazona 1. puntodirugiacap . W
zonal Non ¢ possibile effettuareil controllo
dell’'umidita dellazona.
Oltreall’'umidita nonviene calcolatoil
E d idita todirugiad laz 1).
130 rroresondaumicita Anomalia presente sullasondaumiditazona 2. pun ? 1ru.g1.a aperia 01'1a (1)
zona2 Non épossibileeffettuareil controllo
dell’umiditadellazona.
Oltreall’'umidita nonviene calcolatoil
Erroresondaumidita ntodirugiadaperlazona (1).
131 Anomalia presente sullasondaumiditazona 3. prnte gacap . W
zona3 Non ¢ possibile effettuareil controllo
dell’'umiditadellazona.
Ilsetdimandata calcolato é superiore
Allarmesetelevato . .. |allimit dald idificato-
L 1. v [lsetdimandataraffreddamento calcolato perladeumidi- ampie ammes‘so a' cumiciiica’o
132 |perdeumidificazona . . o re.Raffrescarel'ambiente ed attendere
ficaesuperioreallimiteimpostatonellazona2 . .
2 chelatemperaturadirugiadatornia
valoriaccettabili(1).
Allarme guasto
nee Anomalia proveniente dal deumidificatore (optional) sulla | Il sistema non effettuala deumidifica-
133 | deumidificatorezona ) .
1 zona 1 zionenellarelativazona (1)
Allarme guasto . . - . . 1
. 1. Anomalia proveniente dal deumidificatore (optional) sulla | Il sistema non effettuala deumidifica-
134 | deumidificatorezona . .
) zona?2 zione nellarelativazona (1)
Allarme guasto . . 1 . . 1
. Anomalia proveniente dal deumidificatore (optional) sulla | Il sistema non effettuala deumidifica-
135 | deumidificatorezona . .
3 zona3 zionenellarelativazona (1)
Ilsetdimandata calcolato ¢ superiore
Allarmesetelevato . .. |allimit dald idificato-
e v I1setdi mandataraffreddamento calcolato perla deumidi- atmtte ammes‘so a' CUmIGicato
136 |perdeumidifica-zona . . o re.Raffrescarel'ambiente ed attendere
ficaeésuperioreallimiteimpostatonellazona 3 o .
3 chelatemperaturadirugiadatornia
valoriaccettabili(1).
Allarmesistema
e .. Ad avvenuto ripristino dei parametri di default il sistema oo
137  |ripristinato - . .. Spegnere eaccendereil sistema.
D necessitadiunriavvio.
Riavviareil sistema

(1) Seilblocco o’'anomalia persiste ¢ necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).
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comunicazione

comunicazione

Codice . . .
Anomaliasegnalata Causa Stato apparecchio/Soluzione
Errore
Non ¢ possibile eseguirealcun tipo di
139 | Disaerazioneincorso |Funzionedidisaerazionein corso richiestafinoal terminedella funzio-
neincorso (1)
Erroredominus N . I,
142 ) Lacomunicazione conil Dominus ¢ offline 1)
offline
143 Allarmesondadi Laschedarileva un’anomalia sulla sonda di ricircolo sani- | Ilsistema non effettuail ricircolo
ricircolo tario sanitario (1)
177 Allarme tempo Non viene soddisfattala produzione diacqua calda sanita- | Il sistema continuaafunzionare con
massimo sanitario rianel tempo prestabilito (vedere parametro P014) prestazioninon ottimali (1)
Blocco: antilegionella | Ilcicloantilegionella viene eseguito senza successo entroil . .
178 8 g. . 8 Premereil pulsantediReset (1)
senzasuccesso tempo prestabilito (vedere parametro P013)
Allarmesondafase . , . A .
179 liquida Laschedarilevaun’anomaliasullasonda NTC faseliquida. | Il sistemanon parte (1).
s Durante questa fase non ¢ possibile
Unita . s .. . 1 . s .
Viene segnalato che l'unita motocondensante esterna ¢ in | soddisfarelerichieste diclimatizza-
183 | motocondensante . . )
. fasetestmode zioneambiente e produzioneacqua
esternaintestmode o
caldasanitaria
s . Ilsistemanon parte (1).
Richiestafuoridal ) . . p . ( :
. Viene fattaunarichiesta con temperaturaesternaal difuo- | Attendere chel’'unitamotoconden-
188 |rangedi Ca s . Lt 1.
) rideilimitidifunzionamento (Parag. 1.16) sante esternarientrineilimitidi
funzionamento .
funzionamento.
. Ilsistemanon parte (1).
Allarmetimeout con . . N . . P ( ) .
. In caso di caduta di comunicazione trale schede elettroni- | Verificarelacomunicazionetrala
189 |schedadi . , . : . .
.. chevienesegnalatal’anomalia. schedadiregolazioneelaschedadi
comunicazione . .
interfaccia.
195 Allarmebassatemp. | Viene rilevata una temperatura troppo bassa nella fase li- | Verificareilbuon funzionamento del
sondafaseliquida quida circuito frigorifero (1).
Blocco temp. mandata | Viene rilevata una temperatura troppo elevata sul circuito . o .
196 P . P . PP Verificareil circuitoidraulico (1).
elevata dimandatadellapompadicalore
Erroreconfigurazione | _ . . . .
s Viene rilevata una configurazione errata della scheda di|, .
197 |schedadi Ilsistemanonparte (1).

(1) Seilblocco o'anomalia persiste & necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).
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Elencoanomalie unita motocondensante esterna

Sel’'unita motocondensante esterna presenta anomalie, il codice errore viene visualizzato al centro del pannello comandi (Fig. 26) con

affiancatoilsimbolo diunachiave"

"

Nellapartebassadel display, inoltre, viene visualizzato il messaggio "Anomalia unita motocondensante esterna” (Fig. 26).

)

INSTALLATORE

Codice . . . .
Anomaliasegnalata Stato moduloidronico/Soluzione
Errore
Controllare il cavo di comunicazione all’'unita motocondensante
™ Erroredicomunicazione dell’unita esterna. Controllare il corretto funzionamento della scheda di in-
motocondensante esterna terfaccia.
@
109 Erroredicomunicazionedovutoadunindirizzo |Controllarel’indirizzo sullaschedadiinterfaccia.
errato dellaschedadiinterfaccia (1)
Controllare la comunicazione tra scheda di gestione e schede di
111 Erroredicomunicazione MODBUS interfaccia.
@
Sostituire la scheda principale dell’'unita motocondensante ester-
162 Errore EEPROM na
@
177 Erroreemergenza )
Controllare il cavo di comunicazione all’'unita motocondensante
Erroredicomunicazione (mancatoabbinamento) | €Sterna.
201 traschedainterfacciaeunitamotocondensante | Controllareil corretto funzionamento dellaschedadiinterfacciae
esterna dellascheda principale dell’'unitd motocondensante esterna
@
Controllare il cavo di comunicazione all’'unita motocondensante
d bb esterna.
Erroredicomunicazione (mancatoabbinamento . . .. .
202 " ( . ) Controllareil corretto funzionamento dellaschedadiinterfacciae
traunitainternaeschedainterfaccia . s
dellascheda principale dell’'unita motocondensante esterna
@
Controllareil cablaggio dellacaminucazione trale dueschede.
203 Erroredicomunicazione traInverterescheda Sostituirescheda principale.
principale unita motocondensante esterna Sostutireschedainverter
@
Controllarelaposizione del sensore.
1 Erroredelsensoreditemperaturadell’aria Controllareil relativo cablaggio
dell’'unita motocondensante esterna Sostituireil sensore
@
Controllarela posizione del sensore.
231 Erroredel sensore ditemperatura del Controllareil relativo cablaggio
condensatore Sostituireil sensore
@
(1) Seilblocco o’'anomalia persiste ¢ necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).
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Codice . . . .
Anomaliasegnalata Stato moduloidronico/Soluzione
Errore
Controllarelaposizione del sensore.
251 Erroredel sensore di temperaturadiscarico Controllareil relativo cablaggio
Sostituireil sensore
Controllarelaposizione del sensore.
320 Erroredel sensore del compressore (sensore di Controllareil relativo cablaggio
protezione dalsovraccarico) Sostituireil sensore
@
Controllareil ciclo frigorifero.
Rilevamento di congelamento (durante . .
403 , . . Controllarele temperature dello scambiatorea piastre
Poperazionediraffrescamento) "
1
Controllareil ciclo frigorifero.
. s
Protezlo‘rfe dell umtar.notocondens’ante'e est'erna Controllarelo stato dei collegamentidel compressore.
404 quando éinsovraccarico (durantel’avviodi larele resi fralediff fasidel
sicurezza, stato di funzionamento normale) Controllareleresistenze frale differentifasi del compressore
@
107 Compressore non funzionanteacausadell’alta Controllareil ciclo frigorifero
pressione @
416 Loscaricodel compressore é surriscaldato (1)
425 Non utilizzato su questo modello (1)
440 Funzionamentoinriscaldamentobloccato 1)
(temperatura esternasuperiorea35°C)
441 Funzionamento inraffreddamento bloccato 1)
(temperatura esternainferiorea9°C)
458 Erroredellaventolan’l dell’'unita ]
motocondensante esterna
Controllareil ciclo frigorifero.
L Controllarelo stato dei collegamentidel compressore.
461 Errorediavvio del compressore (Inverter) ) ) o
Controllareleresistenze frale differentifasi del compressore
1)
Controllarela correnteiningresso.
. . . Controllarelacaricadirefrigerante.
462 Erroredisovraccarico corrente totaleinverter . .
Controllareil normale funzionamento della ventola.
@)
. Controllareil sensore del compressore.
463 Sensore del compressore surriscaldato O
(1) Seilblocco o'anomalia persiste ¢ necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).
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Codice
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INSTALLATORE

Anomaliasegnalata Stato moduloidronico/Soluzione
Errore
Controllarelo stato dei collegamentidel compressore ed il suo nor-
malefunzionamento.
Controllarelacaricadirefrigerante.
Verificare la presenza di ostacoli intorno all’unita motoconden-
464 Erroredisovraccarico corrente IPM inverter santeesterna.
Controllareselavalvoladiservizio ¢aperta.
Controllare se le tubazioni di installazione sono correttamente
montate.
1)
Controllarelo stato dei collegamentidel compressore ed il suo nor-
d male funzionamento.
465 Erroredisovraccaricocompressore . . e
v P Controllareleresistenze frale differentifasi del compressore.
1)
Controllarelatensione diingress.
Erroredibassatensionedel circuitoacorrente N .
466 . Controllarele connessionidialimentazione.
continua
1)
Controllarelo stato dei collegamentidel compressore.
467 Erroredirotazione del compressore Controllareleresistenze frale differenti fasi del compressore.
1)
. Controllarelaschedaprincipale.
468 Erroredel sensoredella corrente (inverter) O
del d del Controllareil connettore dialimentazione della schedainverter.
Erroredel sensoreditensionedel circuitoa . . .
469 . ,l ! tred Controllareiconnettori RY21 e R200 dellaschedainverter.
corrente continua (inverter) 0
1
470 Erroredilettura/scritturadella EEPROM Controllarelascheda principale.
dell’unita motocondensante esterna (1)
1 Erroredilettura/scritturadella EEPROM Controllarelaschedaprincipale.
dell’unita motocondensante esterna (1)
474 Erroredel sensoreditemperature Inverter Sostituire schedainverter (1)
Controllareil cablaggio.
475 Erroredellaventolan®2 dell’unita Controllarelapresenzadialimentazione dellaventola.
motocondensanteesterna (ove presente) ControllareI fusibili delle schede.
1)
Controllareinduttanze.
484 Sovraccarico PFC Sostituire schedainverter.

©)

(1) Seilblocco o’'anomalia persiste ¢ necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).
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Codice
Errore

Anomaliasegnalata

Stato moduloidronico/Soluzione

485

Erroredel sensoredella correnteiningresso

Sostituire schedainverter.

)

488

Erroredel sensore dellatensioneiningresso

Sostituire schedainverter.

)

500

IPM ssurriscaldato

Controllare temperature scheda inverter. Spegnere la macchina.
Attendere chel’inverter siafreddo. Riaccenderelamacchina.

)

=
=
Z
[S3)
—
-}

) ( MANUTENTORE )

DATITECNICI

554

Errorediperditadigasrefrigerante

Verificarelacaricadel refrigerante
Controllareil sensoredellaliquidadell’unitainterna
Controllareselavalvoladiservizio éaperta

Controllare se le tubazioni di installazione sono correttamente
montate.

)

590

Erroredellaschedainverter

Controllareil normale funzionamento della scheda principale.
Sostituire scheda principale

1)

(1) Seilblocco o'anomalia persiste & necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica

Autorizzato).

% | OIMMERGAS




)

2.9 RIPRISTINOPRESSIONEIMPIANTORISCALDAMENTO

1. Controllare periodicamente la pressione dell’acqua dell’impianto (la lancetta del manometro dell'unita interna deve indicare un
valore compresofralel,2bar).

2. Selapressioneéinferioread1bar (ad impianto freddo) e necessario provvedereal ripristino attraversol’apposito rubinetto posto nel g"]
lato destro del generatore eaccessibile dal portellolaterale (Fig. 32). @)

3. Chiudereilrubinetto dopol’operazione. :

4. Selapressione arrivaa valori prossimi ai 3 bar vi & rischio di intervento della valvola di sicurezza (in tal caso togliere acqua dauna | =g
valvolasfiato aria diun termosifone fino ariportarela pressionea 1 bar o chiedere’intervento del personale professionalmente qua- é
lificato). 5

5. Sesidovessero verificare cali di pressione frequenti, chiedere I'intervento di personale professionalmente qualificato, in quanto va E
eliminatal’eventuale perditadell’impianto.

2.10 SVUOTAMENTODELLIMPIANTO -

Accertarsicheil rubinetto diriempimento sia chiuso.
Aprireilrubinetto disvuotamento (Parag. 1.21).
Apriretuttelevalvole disfiato presenti.

Altermine chiudereil rubinetto disvuotamento.
Chiudere tuttelevalvole disfiatoapertein precedenza.

M

Qualora nel circuito dell'impianto fosse stato immesso fluido contenente glicole, assicurarsi di recuperarlo e smaltirlo come
previstodallanorma EN 1717.

=
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2.11 SVUOTAMENTO CIRCUITOSANITARIO

Per effettuare questa operazione chiudere sempre amonte dell’apparecchiol'ingresso dell’acqua fredda sanitaria.
Aprireun qualsiasirubinetto dell’acqua calda sanitaria per permetterelo scarico della pressione nel circuito medesimo.
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2.12 SVUOTAMENTODELBOILER
Per poter compiere’operazione disvuotamento del boiler agire sull’apposito rubinetto di svuotamento boiler (Part. 2, Fig. 25).
- Prima di effettuare questa operazione chiudere il rubinetto di entrata acqua fredda (Part. 3, Fig. 32) e aprire un qualsiasi rubi-
™ ﬂ netto dell’acqua calda dell’impianto sanitario per permettere l’entrata dell’arianel boiler.
©)
>
— Legenda (Fig. 32):
é 1 - Rubinettoritornoimpianto
; 2 - Rubinetto mandataimpianto
Z 3 - Rubinettoentrataacquafredda
- 4 - Rubinettoriempimentoimpianto
|
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2.13 PULIZIADELRIVESTIMENTO

1. Perpulireilmantellodell'unitainternausare panniumidie sapone neutro.

2 Non usare detersiviabrasivioin polvere.

2.14 DISATTIVAZIONEDEFINITIVA

Allorchésidecidaladisattivazione definitiva del sistema, far effettuare da personale professionalmente qualificato le operazionirelative,
accertandosifral’altro che vengano precedentemente disinseritele alimentazionielettriche eidrica.
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3 ISTRUZIONIPERLAMANUTENZIONEELA VERIFICAINIZIALE

3.1 AVVERTENZEGENERALI

Glioperatoriche effettuanol'installazione ela manutenzione dell'apparecchio, devono indos-
sare obbligatoriamente i dispositivi di protezione individuali (DPI) previsti dalla Legge vi-
gentein materia.

Lelenco dei possibili (DPI) non ¢ esaustivo perche vengono indicati dal datore dilavoro.

Prima dieffettuare qualsiasiintervento di manutenzione assicurarsidi:
- avere tolto tensione elettrica all'apparecchio;
- avere tolto pressioneall'impianto eal circuito sanitario.

S>> 0P

Forniturapezzidiricambio

Sedurantegliintervalli dimanutenzione o riparazione vengono utilizzati componentinon certificati o non idonei, oltre a deca-
derela garanzia dell'apparecchio,la conformita del prodotto potrebbe non risultare pit1 valida ed il prodotto stesso non soddi-
sfare le norme vigenti; per quanto sopra riportato, in caso di sostituzione di componenti, utilizzare esclusivamente ricambi
originaliImmergas.

>

Seperlamanutenzione straordinaria dell'apparecchio sirende necessario consultare documentazione aggiuntiva, rivolgersial
Centro Assistenza Tecnica Autorizzato.

&z Lapparecchiofunzionacon gasrefrigerante R410A.
I1gas¢e INODORE.
Prestare moltaattenzione
Prima dell’installazione e per ogni tipo di operazione inerente la linea frigorifera attenersi
rigorosamente allibretto istruzioni dell’unita esterna.

3.2 VERIFICAINIZIALE

Perlamessainserviziodel pacchetto occorre:

- verificarel’esistenzadella dichiarazione di conformita dell’installazione;

- verificarel’allacciamentoad unaretea230V-50Hz, il rispetto della polarita L-Ned il collegamento di terra;

- verificare che'impianto diriscaldamento sia pieno d’acqua, controllando chelalancettadel manometro dell unitainternaindichiuna
pressionedi1+1,2bar;

- verificare che il circuito frigorifero sia stato riempito secondo quanto descritto nel libretto istruzioni dell'unita motocondensante
esterna;

- verificarel’intervento dell’interruttore generale posto amonte dell unitainterna;

- verificarel’intervento degli organidiregolazione;

- verificarelaproduzione dell’acqua caldasanitaria;

- verificarelatenuta dei circuitiidraulici;

Seanche soltanto uno dei controlliinerentila sicurezza dovesse risultare negativo, 'impianto
non deve essere messo in funzione.

OIMMERGAS | @
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3.3 CONTROLLOEMANUTENZIONEANNUALEDELLAPPARECCHIO

Con periodicita annuale, per garantire nel tempolafunzionalita, lasicurezza el’'efficienza dell’apparecchio, devono essere ese-
A guitele seguenti operazionidicontrollo e manutenzione.

- Verificarevisivamentel’assenza di perdite diacquae ossidazionidai/suiraccordi.

- Verificare chela caricadel vaso espansione, dopo aver scaricatola pressione dell’'impianto portandoloazero (leggibile sulmanometro
dell'unitainterna),sia 1,0 bar.

- Verificare chelapressione staticadell’impianto (ad impianto freddo e dopo aver ricaricato!’impianto mediante il rubinetto di riempi-
mento) siacompresafralel,2bar.

- Verificarevisivamente cheidispositividisicurezza e di controllo, non siano manomessi e/o cortocircuitati.

- Verificarelaconservazione ed integrita dell’impianto elettrico ed in particolare:

- ifilidialimentazione elettricadevono esserealloggiatinei passacavi;

- nondevono essere presentitracce diannerimento o bruciature.

- Controllarelaregolarita dell’accensione e del funzionamento.

- Verificareilregolare funzionamento dei dispositividi comando eregolazione dell’apparecchio ed in particolare:

- Lintervento delle sonde diregolazioneimpianto.

- Verificareallacciamentilinee frigorifere.

- Verificarefiltroarete sul ritorno impianto.

- Verificarela correttaportatasuscambiatorea piastre.

- Verificarel’integrita delle coibentazioniinterne.

Inaggiuntaallamanutenzioneannuale, € necessario effettuareil controllo dell’efficienza energetica dell’impianto termico, con
L S periodicita emodalita conformia quantoindicato dallalegislazione tecnica vigente.

3.4 MANUTENZIONEBATTERIEAD ARIAALETTATE
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2 Raccomandiamo diispezionareregolarmentelebatteriead ariaalettate per verificareillivello diincrostazione.

Cio dipendedall’ambientein cui¢installatal’unita.

Illivellodiincrostazione sara peggiore neisiti urbanieindustriali, cosi comein prossimita deglialberi che perdonole foglie.

Perlapulizia dellebatterie, siutilizzano duelivelli di manutenzione:

- Segliscambiatoridicaloreadariasonoincrostati, pulirlidelicatamente in senso verticale con una spazzola.

- Primadiintervenire sugliscambiatoridicaloreadaria, spegnereiventilatori.

- Pereseguire questo tipo diintervento, arrestarel’unita solo sele considerazionisullamanutenzionelo consentono.

- Gliscambiatoridicalore ad aria perfettamente puliti garantiscono un funzionamento ottimale dell'unita. Quando gli scambiatori di
caloread aria comincianoadincrostarsi, ¢ necessario pulirli. Lafrequenza di pulizia dipende dalla stagione e dall’'ubicazione dell’uni-
ta (zonaventilata, boschiva, polverosa, ecc.).

- Nonutilizzare acqua pressurizzata senza un diffusore grande. Non utilizzare pulitori ad alta pressione per le batterie ad aria Cu/Cue
Cu/AL

- Gettid’acqua concentrati e/o rotanti sono assolutamente proibiti. Non utilizzare maiun fluido con una temperaturasuperiorea 45 °C
per puliregliscambiatoridicaloread aria.

- Unapulizia corrette e frequente (approssimativamente ogni tre mesi) impedira 2/3 dei problemidi corrosione.

Pulirelabatteriaadariautilizzando prodottiidonei.
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Legenda (Fig. 33):
1 - Vasoespansionesanitario RZ1 - Ritornoimpiantozona I diretta
2 - BoilerInox MZ1 - Mandataimpiantozonaldiretta
0 3 - Serpentino Inox perboiler RZ2 - Ritornoimpiantozona2diretta (optional)
~ 4 - Resistenzaelettricasanitario (Optional) MZ2 - Mandataimpiantozona2diretta (optional)
8 5 - Resistenzaelettricasanitario RZ3 - Ritornoimpiantozona 3diretta (optional)
< 6 - Sondasanitario MZ3 - Mandataimpiantozona 3diretta (optional)
ﬂ 7 - Unitamotocondensanteesterna AC - Uscitaacquacaldasanitaria
g 8 - Valvolatrevie (motorizzata) riscaldamento/raffrescamento AF - Entrataacquafreddasanitaria
2] 9 - Valvoladisicurezza 3 bar RC - Ricircolo (optional)
E 10 - Circolatorepompadicalore MP - Mandatadapannellisolari(optional)
11 - Valvolasfogoaria RP - Ritornoapannellisolari(optional)
12 - Misuratoreportataimpianto GP - Lineafrigorifera-statogassoso
13 - Sondamandatapompadicalore LP - Lineafrigorifera-statoliquido
— 14 - Valvolasfogoaria
) 15 - Scambiatoreapiastre
16 - Sondaritornopompadicalore
17 - Sondarilevazionefaseliquida
18 - Vasoespansioneimpianto
19 - Resistenzaelettricaimpianto (Optional)
= 20 - Rubinetto svuotamento impianto
=~ 21 - Resistenzaelettricaimpianto (Optional)
E 22 - Valvolasfogoaria manuale collettoreidraulico
I 23 - Collettoreidraulico
= 24 - Valvolamiscelatrice Zona 2 (Optional)
25 - Valvolamiscelatrice Zona 3 (Optional)
26 - Circolatore Zona 2 (Optional)
27 - Circolatore Zona 3 (Optional)
28 - Termostatodisicurezza Zona2 (Optional)
) 29 - Sondamandatabassatemperatura Zona 2 (Optional)
30 - Termostatodisicurezza Zona 3 (Optional)
31 - Sondamandatabassatemperatura Zona 3 (Optional)
32 - Circolatore Zona I diretta
33 - Valvolaunidirezionale
) 34 - Filtroispezionabile
g 35 - Rubinettointercettazioneritornoimpianto
= 36 - Rubinettointercettazionemandataimpianto
E 37 - Tappoperinstallazionekitsolare
I 38 - Valvoladinonritornoentratafredda
E 39 - Limitatorediflusso
< 40 - Filtroentratafredda
= 41 - Rubinettoentrataacquafredda
42 - Vasoespansionesolare(Optional)
43 - Valvola intercettazione con termometro impianto solare
(Optional)
44 - Grupposolaredicircolazionesingolo (Optional)
() 45 - Circolatorericircolo sanitario (Optional)
46 - Valvoleintercettazionesolare (Optional)
47 - Scambiatoreapiastreimpiantosolare (Optional)
48 - Dosatorepolifosfati (Optional)
G 49 - Valvolaunidirezionalericircolo sanitario (Optional)
E 50 - Valvoladisicurezza8bar
Q 51 - Rubinettoriempimentoimpianto
E 52 - Valvolamiscelatrice sanitariaimpianto solare (Optional)
; 53 - Resistenzaelettricasanitario (Optional)
< 54 - Sondasolareboiler (Optional)
s 55 - Rubinetto svuotamento boiler
/
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3.6 SCHEMAELETTRICO

Schemadicollegamento schedeelettriche
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Legenda (Fig. 34): Al7-1 - Sensoretemperatura/umiditizonal (opzionale)

A4 - Schedavisualizzazione Al7-2 - Sensoretemperatura/umiditazona2 (opzionale)

Al3 - Schedasupervisioneimpianto Al17-3 - Sensoretemperatura/umiditazona 3 (opzionale) —

Al15-3 - Schedaespansionezona 3 (opzionale) A30 - Dominus(opzionale)

A24-1 - Pannelloremotozona I (opzionale) 1 - Morsettiallacciamentielettrici

A24-2 - Pannelloremotozona 2 (opzionale) 2 - UEAUDAXPRO

A24-3 - Pannelloremotozona 3 (opzionale) p—
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Schema connessioni morsettiera X109

— M S 0O O

L

N >
e > O 0000000 CE
BK @ Q| 2] 2] |©] || |@
$ 61 62 | 72 60  59-1 | 40-1  41-1 | 351 34-1
X107 Y,
X108
35
Legenda (Fig. 35): BK - Nero
Al3 - Schedadisupervisione BL - Blu
K53 - Reléconversionedisegnaleflussimetro w - Bianco
OR - Arancione
I - Quadroprincipale GY - Grigio
2 - Cruscotto BR - Marrone
G - Verde

74 | OIMMERGAS




SVDUINNIQ

s

801X BI2}}ISIOW [UOISSIUUOD BUWIYDS

A22
R ——BK—] 0 -
BK—= — R —tel +24Vdc .
S —CY 4
F2p Dt D= Vi,
> " LA BT
_<§ CY OIRVII { (I‘ Y G BK
K-BK
J «-R—<K
e []=t AL == N <P <K<
—o—H@Hn R/ -pk—
C— wEe |
< \
JLU==I < ¢
Re/T- Q-6
Ret/Txt EH @ |- v
M 67—
A3 /\J
]
< m e |
Y ——< oo 1
6Y——< - i
Y —<L -~ b > B
R S S |
R 53 V]
RN - N
R Xi09
PWR i E_L_“_““%;
O
- 2 ° ——R
E }gv«: ; —CY—
o
- 36/
Legenda (Fig. 36): 1 - Quadroprincipale BK - Nero
A4 - Schedavisualizzazione 2 - Quadrokitoptional w - Bianco
Al13 - Schedadisupervisione 3 - Cruscotto OR - Arancione
A15-3 - Espansionezona 3 (opzionale) 4 - Connettorediprova GY - Grigio
A22 - Schedainterfacciamotocondensante 5 - 230Vac G - Verde
A36 - Tastieraasfioramento PK - Rosa
T1 - Trasformatore R - Rosso
P - Viola
Y - Giallo
CcYy - Ciano
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Legenda (Fig. 37):

Al3
K51-2
K52-1
K52-2
K53

Schedadisupervisione

Relécomando climatizzazionezona 2
Relé comando deumidificazionezona
Relé comando deumidificazionezona 2
Relé conversione disegnale flussimetro

Quadroprincipale
Cruscotto

BK

OR

~

BL
BR
G/Y

Nero

Bianco
Arancione
Verde

Viola

Giallo

Rosso

Blu
Marrone
Giallo/Verde
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Legenda (Fig. 38): w - Bianco
Al3 - Schedadisupervisione OR - Arancione
G - Verde )
1 - Quadroprincipale P - Viola
Y - Giallo
R - Rosso
BL - Blu ol
BR - Marrone 8
CY/W - Ciano/Bianco %
PK - Rosa 3]
=
=
a
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Legenda (Fig. 39): 1 - Quadroprincipale R Rosso
Al3 - Schedadisupervisione BL Blu
BI - Sondamandata w - Bianco BR Marrone
B2 - Sondasanitario OR - Arancione cY Ciano
B5 - Sondaritorno G - Verde PK Rosa
B25 - Misuratoreportataimpianto p - Viola BK Nero
B29 - Sondafaseliquida Y - Giallo GY Grigio
K51-2 - Relécomando climatizzazionezona 2
K52-2 - Relécomandodeumidificazionezona2
K53 - Reléconversionedisegnale flussimetro




6. | SYDUIANWWNIQ

»
or [e)
——¢/Y Mi0—1 5
B g
(o)
=]
oy—_3 g
— 8
2 B 2.
e
=T E.
==
—] =)
NOI= @ [-BR =
N2 @6 X100 S
NOIEH @ - W a
- ool :
A ®
] o/ OOl ¢
L — BL O O N
m s oy
00 l_“r L=
Ki5-A oM [:j
%2 -
I] I] LL R =
>
g s of [
&—oy————" | 24736 230 | —BL——
<<<—R—9 Vac}g/uc J[BR 01 sl
-
40
Legenda (Fig. 40): - Quadroprincipale G Verde
Al13 - Schedadisupervisione - 230Vac, 50 Hz, 3kW, 1.5 mm’ R Rosso
E15-A - Resistenzaintegrazionesanitario BL Blu
FI - Fusibile Linea Controllo BR Marrone
F2 - Fusibile Linea Resistenza CYy Ciano
K15-A - Reléresistenzaintegrazionesanitario BK Nero
M1 - Circolatorepompadicalore GY Grigio
M10-1 - Circolatorezona l w Bianco
M30 - Deviatricesanitario G/Y Giallo/Verde
T1 - Trasformatore
Z1 - Filtroantidisturbi
( DATITECNICI ) MANUTENTORE ( UTENTE ] INSTALLATORE

)




SVDUINWIQ | os

DATITECNICI ) MANUTENTORE ( UTENTE ] INSTALLATORE )
2]
| g
I—o [4dee] z e | o i E
: 1 .
R W5-3 Gﬁ 2
Xi07 X s & )
LB —— Vet g

R BL G/ BR T »)

BR BL G/Y @Eg}Y [
®tev—s | | Ll (1"~ """~ """"Tmmmmm T '

59-3 60-3 [40-3 43 33333 203293 | B L A
o ! —
| | | | ! !
H ! H . i E16-3
1 1 \ !
+hy I [+t |
1 1
1 1 1
1 1 1 1 1
L__1 L4
S36-3 S20-3 S42-3
41
. J
Legenda (Fig. 41): §20-3 Termostatoambientezona 3 (opzionale) G - Verde
Al5-3 - Espansionezona3 $36-3 Umidostatozona 3 (opzionale) R - Rosso
Al6-3 - Deumidificatorezona 3 (opzionale) S42-3 - Allarmedeumidificatorezona 3 (opzionale) BL - Blu
B3-3 - Sondamandatazona3 BR - Marrone
E7-3 - Termostatosicurezzabassatemperaturazona3 1 Quadro principale CcY - Ciano
EI16-3 - Resistenza integrazione impianto esterna zona 3 2 Quadrokit optional BK - Nero
(opzionale) 3 Cruscotto GY - Grigio
K16-3 - Relé resistenza integrazione impianto zona 3 (op- 4 Chiuso w - Bianco
zionale) 5 Aperto OR - Arancione
K51-3 - Relécomando climatizzazionezona 3 6 Comune P - Viola
M10-3 - Circolatorezona3 Y - Giallo
M3I-3 - wvalvolamiscelatricezona3 G/Y - Giallo/Verde
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Schedainterfaccia - switch diimpostazione

Legenda (Fig. 42):
1 1 - Impostazionidifabbrica: non modi-
ficare
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INSTALLATORE
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Schedainterfaccia- LED disegnalazione
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Legenda (Fig. 43): 8
LED Rosso lampeggiante = Comunicazionevalidatraschedainterfacciaeschedadiregolazione B~
LED Verdelampeggiante= Comunicazionevalidatraschedainterfacciaeunitaesterna ;
LED Giallo = Non utilizzato E
—
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Schedadiinterfaccia- Displaya7 segmenti
Duranteilnormale funzionamentoil display visualizza “A0” per 1 secondo e poi “30” per 1 secondo:
= SEGMENTI
S
ri N

S COMUNICAZIONE VALIDA A

[ =)

£

‘2 Incasodierroredell’unita esternaviene visualizzato in sequenza, due digitallavolta, “E” pittil codice errore dell’unita esterna:

-

CODICI ERRORE SEGMENTI
r 1

- E101 coa|D
I

[S2)

=

Z

=

=

=)
N/

o
&
o
=
Z
[£3)
=
=
Z
<
=
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3.7 FILTROIMPIANTO

Lapparecchio ¢ dotato diun filtro presente sul tubo diritorno impianto per preservare il buon funzionamento del sistema.
Periodicamente ein caso dinecessita ¢ possibile effettuarela pulizia del filtro come descritto diseguito (Fig. 44).

Chiudere i rubinetti (4), svuotare il contenuto di acqua presente nell'unita interna mediante il rubinetto di svuotamento (Part. 35,
Fig. 25).

Aprireiltappo (1) ed effettuarela puliziadel filtro (2).

@@\@

LT A0

: ||'E% <7

44

3.8 EVENTUALIINCONVENIENTIELORO CAUSE

Gliinterventi di manutenzione devono essere effettuati da unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Au-
A torizzato).

Rumoridovutiapresenzadiariaall’interno dell'impianto.

Verificarel’apertura del cappuccio dell’apposita valvola disfogo aria (Part. 12, Fig. 25).

Verificare chela pressione dell’impianto e della precarica del vaso d'espansione sia entroilimiti prestabiliti.

Ilvalore dellaprecaricadel vaso d’espansione deve essere di 1,0 bar, il valore della pressione dell’impianto deve essere compresotrale 1,2
bar.
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3.9 PROGRAMMAZIONESCHEDAELETTRONICA

Il sistema ¢ predisposto per un eventuale programmazione dei parametri di funzionamento. Modificando questi parametri come de-
scritto diseguito sara possibileadattareil sistema secondole proprie specifiche esigenze.

Pervisualizzareiparametridifunzionamento del menti "Sanitario” occorre entrare nel sottomentl "Impostazioni Generali" e seleziona-
re"Livellod'accesso".

Inserirel’apposito codice diaccesso, uscire dal mentie premereil pulsante "Sanitario" (Fig. 26).

Per memorizzarelavariazione dei parametri descrittidiseguito, premereil pulsante “OK” (Fig. 26).
Siescedalmenti“Sanitario”aspettando4 minutio inserendol'apposito codice diaccesso peril 'menti utente".

E'possibile uscire dalment "Sanitario” inserendol'apposito codice diaccessoallavoce "Livello diaccesso" e selezionandoallavoce
Tipodiaccesso/Utente.

Altermine premere "OK"per confermare.
Dopo4 minuti chenelmenti"Sanitario” non vengono eseguite delle modifiche, il sistema torna automaticamente al menu "Utente".

Sanitario
Voce menu Descrizione
Antilegionella Gestiscelafunzionediantilegionella.
Configurazione Parametridiconfigurazionedelsanitario

Sanitario/Antilegionella

o
&
o
=
Z
=
=
=
Z
<
=

DATITECNICI

Valore
Voce menu Descrizione Range Default .
personalizzato
Orariociclo
o Stabiliscel’orario diattivazione dellafunzione antilegionella. 00:00-23:59 02:00
antilegionella
Giornociclo Nessuno/Lu+
. Stabilisceil giorno diattivazione dellafunzione antilegionella. ) Nessuno
antilegionella Do/tutti
Tempo max Tempo oltreil quale viene segnalato allarme per ciclo di 148 (ore) N
-48(ore
antilegionella antilegionellanon completato.
Sanitario/Configurazione
Valore
Voce menu Descrizione Range Default .
personalizzato
. Latemperaturadiattivazionedelsistemainsanitario ¢ datoda o
Isteresisanitario L. . o 3+10°C 5
setsanitario —Isteresisanitario
.. |Latemperaturadimandatainsanitario ¢ data dasetsanitario + R
Offsetmandatasanitario o 0-55°C 10
offset mandatasanitario
Incasodicontemporanearichiestaimpianto (risc. oraffr.) e
Precedenza sanitario,la pompadicalorelavorain precedenzaosul Sanit/Imp Sanit.
sanitario o sull’impianto.
.. . | Tempooltreil qualeviene segnalatoallarme per sanitarionon
Tempo maxpersanitario 1-48 (ore) 5
completato.
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Per visualizzare i parametri di funzionamento del ment "Zone" occorre entrare nel sottoment "Impostazioni Generali" e selezionare
"Livellod'accesso".

Inserirel’apposito codice diaccesso, uscire dal mentie premereil pulsante "Zone" (Fig. 26).

Per memorizzarelavariazione dei parametri descritti diseguito, premereil pulsante “OK” (Fig. 26).

N

Siescedalment"Zone"aspettando4 minutioinserendo l'apposito codice diaccesso peril "ment utente".

N

E'possibile usciredalment"Zone"inserendo'apposito codice diaccesso allavoce "Livello diaccesso" e selezionando alla voce
Tipodiaccesso/Utente.

Altermine premere "OK" per confermare.
Dopo4 minutichenelment1"Zone"non vengono eseguite delle modifiche, il sistema torna automaticamente alment "Utente".

Zone/Zonal/Configurazione

Vocement Descrizione
Abilitazioni
Termoreg. Riscald. Sottomentuimpostazione dellatermoregolazione inriscaldamento
Termoreg. Raffresc. Sotto menuimpostazione della termoregolazionein raffrescamento

Zone/Zona 1/Configurazione/Abilitazioni

)

INSTALLATORE

UTENTE

Valore
Vocemenut Descrizione Range Default .
personalizzato
-Risc
Modalita Stabiliscelamodalitadifunzionamento dellazonal -Raffr -Risc + Raffr.
-Risc+ Raffr
Abilitail funzionamento diun dispositivo remoto.
Abilitazione controllo | -NO=Nessun controllo remoto installato No/Panel/ N
o
remoto -Panel=Pannelloremotodizona Sonda
-Sonda=Sondaditemperaturaeumidita
Modulazionesonda . . . .
. Abilitalamodulazione son sondaambiente Si/No No
ambiente
Abilitazionetermostato | Abilitail funzionamento diuntermostatoambiente peril . .
. Si/No Si
ambiente controllo dellazona
In presenzadiundispositivo remoto, il calcolo del punto di
Abilitazione puntodi P . . P . P . . .
0d rugiada.Il calcolo sirende necessario soprattuttonel casodi Si/No Si
rugiada
8 impiantiapannelliradianti.
Abilitazioneumidostato | Abilitail funzionamento diunumidostato No/Si No
Abilitazione deumidifi-
tori Abilitail funzionamento diun deumidificatore Si/No No
catori
Maxtemp. Deumidifica- | Massimatemperaturadimandataaccettabile perildeumidifi- 15-50 25
tore catore, oltrela qualeviene tenuto spento.
o Setdimandatamassimo calcolato,accettabile dal deumidifica-
Setallarme Deumidif. 15-50 25
tore.
Modulaz.Sondaest. | Termoregolazione consondaesterna No/Si No
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Zone/Zonal/Configurazione/ Termoreg. Riscald.

o
&
o
=
Z
=
=
=
Z
<
=

DATITECNICI

. . Valore
Vocemenu Descrizione Range Default .
personalizzato
Senzasondaesternadefiniscelatemperaturamassimadi
. mandataimpostabile dall'utente. Conlasonda esternapresente .
Setmandatamassimo . . . . 20+55°C 45
definiscelatemperaturamassimadimandata corrispondente
alfunzionamento con temperaturaesternaminima
Senzasondaesternadefiniscelatemperaturaminimadi
. mandataimpostabile dall’'utente. Conlasondaesterna presente o
Setmandataminimo . .. . i 20+55°C 25
definiscelatemperaturaminimadimandata corrispondenteal
funzionamento con temperaturaesternamassima
Consondaesternapresente definisceache temperaturaesterna
Temperatura esterna L . . . o
o minimail sistema deve funzionareallamassimatemperatura -25++15°C -5
minima .
dimandata
Conlasondaesternapresente definisceache temperatura
Temperaturaesterna . , . .
. esternamassimail sistema deve funzionareallaminima -5++45°C 25
massima .
temperaturadimandata
Zone/Zona 1/Configurazione/Termoreg. Raffresc.
. . Valore
Vocemenu Descrizione Range Default .
personalizzato
Senzasondaesternadefiniscelamandatamassimaimpostabile
) dall’'utente. Conlasondaesternapresente definiscelatempera- o
Setmandata massimo . . . . 5+25°C 20
turamassimadimandata corrispondenteal funzionamento
contemperaturaesternaminima
Senzasondaesternadefiniscelamandata minimaimpostabile
o dall’'utente. Conlasondaesternapresente definiscelatempera- .
Setmandataminimo O ) ) . 5+25°C 18
turaminima dimandata corrispondente al funzionamento con
temperaturaesternamassima
Consondaesterna presente definiscea che temperaturaesterna
Temperaturaesterna L . . R
o massimail sistema deve funzionareallaminima temperatura 20+45°C 25
minima .
dimandata
Conlasondaesternapresente definisceache temperatura
Temperaturaesterna PP . . o
. esternaminimail sistemadeve funzionareallamassima 20+45°C 35
massima

temperaturadimandata
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Zone/Zona?2 (sepresente)/Configurazione
Voce menu Descrizione
Abilitazioni
Termoreg. Riscald. Sotto menuimpostazione dellatermoregolazioneinriscaldamento g
Termoreg. Raffresc. Sotto menuimpostazione dellatermoregolazioneinraffrescamento 8
<
-
Zone/Zona?2 (se presente)/Configurazione/Abilitazioni <
. . Valore ;
Voce menu Descrizione Range Default . Z
personalizzato &
-Risc
Modalita Stabiliscelamodalitadifunzionamento dellazona 2 - Raffr -Risc + Raftr.
-Risc+Raffr
Abilitailfunzionamento diun dispositivo remoto. —
Abilitazione controllo | -NO =Nessun controllo remoto installato No/Panel/ N —\
o
remoto -Panel=Pannelloremotodizona Sonda
-Sonda=Sondaditemperaturaeumidita
Modulazione sonda
) Abilitalamodulazione son sondaambiente Si/No No
ambiente
Abilitazionetermostato | Abilitail funzionamento diuntermostatoambiente peril . .
. Si/No Si 53]
ambiente controllo dellazona ~
In presenzadiundispositivo remoto, il calcolo del punto di Z
Abilitazione punto di p. . P . P . . . =
ad rugiada.Il calcolo sirende necessario soprattuttonel casodi Si/No Si ]
rugiada
& impiantiapannelliradianti. =)
Abilitazioneumidostato | Abilitail funzionamento diunumidostato No/Si No
Abilitazione deumidifi-
tori Abilitail funzionamento diun deumidificatore Si/No No
catori
Maxtemp. Deumidifica- | Massimatemperaturadimandataaccettabile peril deumidifi- 15-50 55
tore catore, oltrela quale viene tenuto spento. —
o Setdimandatamassimo calcolato,accettabile dal deumidifica-
Setallarme Deumidif. 15-50 25
tore.
Modulaz.Sondaest. | Termoregolazione consondaesterna No/Si No

o
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Zone/Zona?2 (se presente)/Configurazione/Termoreg. Riscald.

o
&
o
=
Z
=
=
=
Z
<
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DATITECNICI

. . Valore
Vocemenu Descrizione Range Default .
personalizzato
Senzasondaesternadefiniscela temperaturamassimadi
. mandataimpostabile dall'utente. Conlasonda esternapresente .
Setmandatamassimo . . . . 20+55°C 45
definiscelatemperaturamassima dimandata corrispondente
alfunzionamento con temperaturaesternaminima
Senzasondaesternadefiniscelatemperaturaminimadi
. mandataimpostabile dall’'utente. Conlasondaesterna presente o
Setmandataminimo i .. . ; 20+55°C 25
definiscelatemperaturaminimadimandata corrispondenteal
funzionamento con temperaturaesternamassima
Consondaesterna presentedefinisceache temperaturaesterna
Temperatura esterna L. . . . o
o minimail sistema deve funzionareallamassimatemperatura -25++15°C -5
minima .
dimandata
Conlasondaesternapresente definisceache temperatura
Temperaturaesterna . , . R
. esternamassimail sistema deve funzionareallaminima -5++45°C 25
massima .
temperaturadimandata
Zone/Zona?2 (se presente)/Configurazione/Termoreg. Raffresc.
Valore
Vocementu Descrizione Range Default .
personalizzato
Senzasondaesternadefiniscelamandatamassimaimpostabile
) dall’'utente. Conlasondaesternapresente definiscelatempera- o
Setmandatamassimo . . . . 5+25°C 20
turamassimadimandata corrispondenteal funzionamento
contemperaturaesternaminima
Senzasondaesternadefiniscelamandataminimaimpostabile
o dall’'utente. Conlasondaesternapresente definiscelatempera- .
Setmandataminimo O ) ) . 5+25°C 18
turaminima dimandata corrispondente al funzionamento con
temperaturaesternamassima
Consondaesterna presente definiscea che temperaturaesterna
Temperaturaesterna L . . R
o massimail sistema deve funzionareallaminima temperatura 20+45°C 25
minima .
dimandata
Conlasondaesternapresente definisceache temperatura
Temperaturaesterna e . . o
. esternaminimail sistemadeve funzionareallamassima 20+45°C 35
massima .
temperaturadimandata
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Zone/Zona3 (sepresente)/Configurazione
Voce menu Descrizione
Abilitazioni
Termoreg. Riscald. Sotto menuimpostazione dellatermoregolazioneinriscaldamento g
Termoreg. Raffresc. Sotto menuimpostazione dellatermoregolazioneinraffrescamento 8
<
-
Zone/Zona3 (se presente)/Configurazione/Abilitazioni <
. . Valore ;
Voce menu Descrizione Range Default . Z
personalizzato &
-Risc
Modalita Stabiliscelamodalitadifunzionamento dellazona 3 - Raffr -Risc + Raftr.
-Risc+Raffr
Abilitailfunzionamento diun dispositivo remoto. —
Abilitazione controllo | -NO =Nessun controllo remoto installato No/Panel/ N —\
o
remoto -Panel=Pannelloremotodizona Sonda
-Sonda=Sondaditemperaturaeumidita
Modulazione sonda
) Abilitalamodulazione son sondaambiente Si/No No
ambiente
Abilitazionetermostato | Abilitail funzionamento diuntermostatoambiente peril . .
. Si/No Si 53]
ambiente controllo dellazona ~
In presenzadiundispositivo remoto, il calcolo del punto di Z
Abilitazione punto di p. . P . P . . . =
ad rugiada.Il calcolo sirende necessario soprattuttonel casodi Si/No Si ]
rugiada
& impiantiapannelliradianti. =)
Abilitazioneumidostato | Abilitail funzionamento diunumidostato No/Si No
Abilitazione deumidifi-
tori Abilitail funzionamento diun deumidificatore Si/No No
catori
Maxtemp. Deumidifica- | Massimatemperaturadimandataaccettabile peril deumidifi- 15-50 55
tore catore, oltrela quale viene tenuto spento. —
o Setdimandatamassimo calcolato,accettabile dal deumidifica-
Setallarme Deumidif. 15-50 25
tore.
Modulaz.Sondaest. | Termoregolazione consondaesterna No/Si No

o
&
o
=
Z
=
=
=
Z
<
=
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Zone/Zona3 (se presente)/Configurazione/Termoreg. Riscald.
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. . Valore
Vocemenu Descrizione Range Default .
personalizzato
Senzasondaesternadefiniscela temperaturamassimadi
. mandataimpostabile dall'utente. Conlasonda esternapresente .
Setmandatamassimo . . . . 20+55°C 45
definiscelatemperaturamassima dimandata corrispondente
alfunzionamento con temperaturaesternaminima
Senzasondaesternadefiniscelatemperaturaminimadi
. mandataimpostabile dall’'utente. Conlasondaesterna presente o
Setmandataminimo i .. . ; 20+55°C 25
definiscelatemperaturaminimadimandata corrispondenteal
funzionamento con temperaturaesternamassima
Consondaesterna presentedefinisceache temperaturaesterna
Temperatura esterna L. . . . o
o minimail sistema deve funzionareallamassimatemperatura -25++15°C -5
minima .
dimandata
Conlasondaesternapresente definisceache temperatura
Temperaturaesterna . , . R
. esternamassimail sistema deve funzionareallaminima -5++45°C 25
massima .
temperaturadimandata
Zone/Zona 3 (se presente)/Configurazione/Termoreg. Raffresc.
Valore
Vocementu Descrizione Range Default .
personalizzato
Senzasondaesternadefiniscelamandatamassimaimpostabile
) dall’'utente. Conlasondaesternapresente definiscelatempera- o
Setmandatamassimo . . . . 5+25°C 20
turamassimadimandata corrispondenteal funzionamento
contemperaturaesternaminima
Senzasondaesternadefiniscelamandataminimaimpostabile
o dall’'utente. Conlasondaesternapresente definiscelatempera- .
Setmandataminimo O ) ) . 5+25°C 18
turaminima dimandata corrispondente al funzionamento con
temperaturaesternamassima
Consondaesterna presente definiscea che temperaturaesterna
Temperaturaesterna L . . R
o massimail sistema deve funzionareallaminima temperatura 20+45°C 25
minima .
dimandata
Conlasondaesternapresente definisceache temperatura
Temperaturaesterna e . . o
. esternaminimail sistemadeve funzionareallamassima 20+45°C 35
massima .
temperaturadimandata
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Peraccedereal "ment assistenza” occorre premere il pulsante “MENU” (Fig. 26). Accedere al sottoment "Impostazioni generali” e sele-
zionare "Livello d'accesso".

Inserirel’apposito codice diaccesso ed effettuarele personalizzazione dei parametri descritti diseguito secondo le proprie esigenze.
Per memorizzarelavariazione dei parametri descritti diseguito, premere il pulsante “OK” (Fig. 26).

Siescedal "mentu assistenza"aspettando4 minutio inserendol'apposito codice diaccesso peril "menti utente".

E'possibileuscire dalmenu assistenzainserendol'apposito codice diaccessoallavoce "Livello diaccesso" e selezionando allavoce

Tipodiaccesso/Utente.

Altermine premere "OK" per confermare.
Dopo4 minutiche nelmenti "Assistenza” non vengono eseguite delle modifiche, il sistema tornaautomaticamente alment "Utente".

Ment/Impostazionigenerali
Vocemenu Descrizione Range
Impostazionidifabbrica Permettediripristinare tuttii parametriconivaloridifabbrica. Si/No
Menu/Assistenza
Vocementt Descrizione
Definizioneimpianto Sottoment per definire gliapparaticollegatial sistema
Pompadicalore Sottoment parametridifunzionamento della pompadicalore
Integrazione Sottomenuimpostazione perintegrazione del sistema
Azionamentimanuali Sottomenu per verificafunzionamento carichi
Parametrispeciali Parametriper utilizzivari

Menu/Assistenza/Definizioneimpianto

)

INSTALLATORE

UTENTE

Valore
Voce menu Descrizione Range Default i
personalizzato
Numero zone Definisceilnumeroizone presenti 1-3 1
L Definiscelazona principale del sistemanella qualesara
Zonaprincipale . . 1-2-3 1
utilizzatoil pannello remoto
Definiscelatipologiadisonda esternaabilitata. [U=unita
Sondaesterna . P . g OU/TU. ouU
interna, OU =unita motocondensante esterna.
Correz.Sondaesterna | Correzione del valore dellasondaesterna -9 +9 0
Funzione fotovoltaico | Abilitailfunzionamentoabbinato ad unimpianto fotovoltaico. Si/No No
. L . . . . L NO/Domin/
Supervisioneimpianto | Abilitazione connessionea Dominus o Supervisoreimpianto BMS No
L. Tempo diattesa precedenteall'attivazione della correzione del
Tempoattivazione oo 1-120 20
setpointimpianto
. Intervallo ditempo perl'incremento o decrementodil °Cdi
Tempoincremento . L 1-20 5
correzione del setpointimpianto
Max correzioneriscalda- . . . .
Massima correzionein faseriscaldamento 0-10 0
mento
Max correzioneraffresca- . . .
¢ Massima correzionein faseraffrescamento. -10-0 0
mento
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Menu/Assistenza/Pompadicalore
Vocemenu Descrizione
Potenze
= . -
I~ Temporizzatori
©) Circolatore
j
<
=
< Ment/Assistenza/Pompadicalore/Potenze
a . . Valore
Z Vocemenu Descrizione Range Default .
< personalizzato
Modello PdC. Impost.a.zione dell’'unita motocondensante esterna collegata. 12 No/4/6/9/12/
NonutilizzarelavoceNo. 14/16
Abilitala funzione di Disabilitazionelapompadicalore.
— Selezionando “riduz” ¢ possibileridurrele prestazionidella
Disabil. Potenza PdC ) P ) P « No/Si/Riduz. No
) pompadicaloreallapotenzaimpostatanel parametro “potenza
inridotto”
o Percentualedipotenzainmodalitariduzione (Attivosolo coni
Potenzainridotto L . 50-100% 75%
modellidi pompadicalore Audax).
E Menti/Assistenza/Pompa dicalore/ Temporizzatori
Valore
E Vocemenu Descrizione Range Default .
— personalizzato
= Tempo anticicli Non utilizzato 0-840s 180
Temporampa Nonutilizzato 0-840s 0
Sianel caso ditermostatoambiente chediPannellodiZona,la
Temporitardorich. richiestaal generatoreavviene conritardoimpostato rispetto 0-600s 0
allarichiestaallezone.
— Tempoattesafineprec. |Nonutilizzato 0-100s 0
Ment/Assistenza/Pompadicalore/Circolatore
. - Valore
m Vocementt Descrizione Range Default .
> personalizzato
©) Modo pompa Non utilizzato VelMax/Modul Ve.Max
= pomp
Z Velocitapompamin. | Nonutilizzato 20-100% 100
E Velocitapompamax. | Velocitadelcircolatore pompadicalore 20-100% 100
= DeltaT pompa Non utilizzato 2-10 5
Z pomp
< Sfiatoautomatico Non utilizzato No/Si No

DATITECNICI
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Ment/Assistenza/Integrazione

)

INSTALLATORE

UTENTE

. . Valore
Vocemenu Descrizione Range Default .
personalizzato
Temperaturaminimadi |Sogliaditemperaturaaldisottodellaqualevieneattivata 25+ 435°C 15
integrazione 'integrazionealla pompadicalore '
. . .. | Modalitadiintervento dellaresistenzael diintegrazione Contemporaneo .
Modointegrazionesanit. L. . Alternativo
sanitario / Alternativo
) . . Modalitadiintervento dellaresistenzael diintegrazione Contemporaneo .
Modointegrazionerisc. | | . Alternativo
riscaldamento / Alternativo
Modo concomitante | Abilitazione dellafunzionediconcomitanza No/si No
0=PdC
Abilitaintegrazione
. & . Abilitazione dei generatori perlafunzionesanitario 1=PdC-1I PdC
sanitario
2=Integ.
e . R . . . N 0=PdC
Abilitaintegrazione | Abilitazionedeigeneratoriperlafunzionesanitarioriscalda-
. 1=PdC-I PdC
riscaldamento mento.
2=Integ.
Tempodiattesariscalda- | Tempo diattesa per raggiungimento del setimpostato prima 0+540° 45
mento dell’attivazione dell’integrazioneinriscaldamento ambiente )
Tempo diattesa per raggiungimento del setimpostato prima
Tempodiattesasanitario |dell’attivazionedell’integrazionein produzioneacquacalda 0+540° 30°
sanitaria
Tempo precedenza Incasodicontemporaneitadirichiestaéil tempo massimodi 0540 60
sanitario funzionamentoinsanitario. )
Tempo precedenza Incasodicontemporaneitadirichiestaeil tempo massimodi 0+540° 120
riscaldamento funzionamentoinriscaldamento. ’
Impostazione dellabandadiattivazione parial tempo di
Bandadiintegrazione |ritardodiattivazioneverraavviatoilriscaldatore supplementa- 0-20°C 3
re.
ResetcontatorePdC | Resetoredifunzionamento dellapompadicalore Si/No No
Reset contatoreintegra-
. o & Resetoredifunzionamento dell’integrazioneriscaldamento Si/No No
zioneimpianto
Reset contatoreintegra- . . .. . L .
Resetoredifunzionamento dell’integrazione sanitario Si/No No

zione sanitario
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Menu/Assistenza/Azionamenti manuali (*)

sanitario2

. . Valore
Vocemenu Descrizione Range Default .
personalizzato
Dev.Tre-vieImp./San. | Attivazionemanualedeltreviesanitario Si/No No
Abilitazioneresistenza
o Attivazione manuale dellaresistenzaimpianto Si/No No
impianto
Abilitazioneresistenza
o Attivazione manuale dellaresistenzasanitario 1 Si/No No
sanitario 1
Circolatorezona 1 Attivazione manuale del circolatore zona 1 Si/No No
Deumidificatorezonal | Attivazione manuale del deumidificatore presentesullazona 1 Si/No No
Climatizzazionezonal | Attivazione manualedel climatizzatore presentesullazonal Si/No No
Circolatorezona2 Attivazione manuale del circolatore zona 2 Si/No No
Deumidificatorezona2 | Attivazione manuale deldeumidificatore presentesullazona?2 Si/No No
Flussimetro PdC Mostralaportatalettadal flussimetro 0-40001/h
Velocitacircolatore 0-100% 0%
L. . . -Ferma
. . Attivazione manuale dellavalvola miscelatrice presente sulla o
Miscelatricezona2 - Chiudi Ferma
zona?2 .
- Apri
Climatizzazionezona?2 | Attivazione manualedelclimatizzatore presentesullazona?2 Si/No No
-Ferma
Attivazione manuale dellavalvolamiscelatrice presente sulla
Miscelatricezona 3 P - Chiudi Ferma
zona3 .
- Apri
Circolatorezona3 Attivazione manuale del circolatore zona 3 Si/No No
Deumidificatorezona3 | Attivazionemanualedel deumidificatore presentesullazona3 Si/No No
Climatizzazionezona3 | Accensione manualedelclimatizzatore presentesullazona3 Si/No No
Tre-vie Caldo/Freddo | Attivazione manualedellavalvolatre-vie estete/inverno (M52) Si/No No
Abilitazioneresistenza . . o .
Attivazione manuale dellaresistenzasanitario2 Si/No No

(*) Secisitrovaall'interno del menu "Azionamenti manuali’, non viene considerato il time-out di4 minuti per uscire dal ment1 "Assisten-

"

zZa.

Menu/Assistenza/Parametrispeciali

Voce ment Descrizione Range Default pers?),z:;:zato
Parametro 1 Controllodeumidificainariaraffrescata (0 =zona2,1=zonal) 0-1 0
Parametro2 Termostato disicurezzazona2 20-80 45
Parametro3 Termostato disicurezzazona3 20-80 45
Parametro4 Abilitazionericircolo sanitario (0= disattivo; 1=attivo) 0-1 0
Parametro5 Moltiplicatorediintegrazione 1-100 10
Parametro6 Resistenzaelettricadizona2 (0 =disabilitata; 1 = abilitata) 0-100 0
Parametro7 Nonutilizzare 0-100 0
Parametro8 Nonutilizzare 0-100 0
Parametro9 Nonutilizzare 0-100 0
Parametro 10 Nonutilizzare 0-100 0
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3.10 IMPOSTAZIONEPARAMETRIPRIMA ACCENSIONE

Durante la prima attivazione dell’apparecchio ¢ necessario personalizzare i seguenti parametri, che riguardano il funzionamento del
generatore, il tipo diunita esternaed il tipo diimpianto collegato all’apparecchio.

Nelmenu

Assistenza/Pompadicalore/Potenze

énecessarioimpostareil Modello Pdc, che corrispondealla potenza dell’'unita motocondensante esterna.
Nelmenu

Assistenza/Pompadicalore/Temporizzatori

e possibile personalizzareil ritardo di riaccensione del generatore modificando il parametro “Tempo anticicli” e, in presenza di sistemi
diaperturaritardata dell’ impianto, si pud modificareil parametro “tempo ritardo richiesta TA”.
Nelmenu

Assistenza/Pompadicalore/Circolatore

épossibile modificarelavelocita del circolatore dellapompadi calore modificando il parametro “Velocita pompa max”.

E’necessario adeguarelavelocitadel circolatore, in funzione della potenza dell’apparecchio, per migliorare l'efficienza di funzionamen-
todellamacchina.

Sisuggeriscediimpostareiseguentivalori:

- MagisHercules Pro 12/12T: Velocita=65%

- Magis Hercules Pro 14/14T: Velocita=75%

- Magis Hercules Pro 16/16T: Velocita =100%

E’necessarioancheadeguarelavelocita dei circolatoridizonain funzione del tipo diimpianto presente.
Questaoperazione deve essere effettuata direttamente sul relativo circolatore dizona (vedere Parag. 1.18).

Lapompadicalore ¢ dotata diunaresistenza elettrica sanitaria diserie, alla quale & possibile aggiungere due resistenze elettriche sanita-
rioaggiuntive (optional). Labilitazione di tutte le resistenze elettriche viene effettuata tramite un unico parametro.

Laresistenza elettrica fornita diserie ¢ disabilitata per motivi precauzionali (¢ necessario che la resistenza sia attivata solo in presenza di
acquasanitarianel bollitore).

Quindi, e necessarioabilitarelaresistenza elettricamodificandoiparametri seguenti.

Modificandoil parametro

Integrazione/Abilitaintegrazionesanitario

sidecide sefarattivaresolola pompadicalore osololaresistenza o entrambe perassolvereallafunzione sanitario.
Modificandoil parametro

Integrazione/Modo integrazionesanit.

sidecide sefarattivarelapompadicaloreelaresistenzain manieraalternativa o contemporanea.
Modificandoil parametro

Integrazione/Tempo diattesasanitario

sidecide quanto tempo farattivarela pompadicalore elaresistenzaelettrica o tutte e dueinsieme.
Quandolatempesternaéinferiorea

Integrazione/Temp. Minima diintegrazione

laresistenza elettricasiattivaautomaticamente.
In caso di contemporanea richiesta sanitario e richiesta impianto, in sistema alterna le due modalita di funzionamento in base ai tempi
impostatinei parametri:

Integrazione/Tempo preced. sanitario

Integrazione/Tempo preced. Riscaldam.

Laprimamodalita difunzionamento servita, in caso di contemporaneita, viene decisa con il parametro:
Configurazione/Precedenza.

Lafunzionesanitario puoavere unadurata massima, impostabile conil parametro
Configurazione/Tempo max sanitario

oltreil quale viene segnalatoallarme.

Lapompadicalore puo gestire finoan®3 pompedidistribuzione.

Perattivareil corretto numero di pompe didistribuzione, ¢ necessario modificareil parametro:
Definizioneimpianto/Numerozone.

E’ possibile personalizzarele funzionalita diognisingolazona.
Ognizona puo essere abilitata per una singola modalita di funzionamento, modificando il parametro

Configurazione/Abilitazioni/Modalita.
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Larichiestadiimpianto per ognizona puo essere effettuata da un termostato ambiente, che deve essere abilitato nel menu
Configurazione/Abilitazioni/Abilit. termostato amb.

Incasodiutilizzo diun dispositivo remoto per controllarele richieste, € necessario modificareil parametro
Configurazione/Abilitazioni/Abilit. contr. Remoto.

Incasodipresenzadiun deumidificatore, é necessario modificareil parametro

Configurazione/Abilitazioni/Abilit. deumidificatori.

Puo accadere con il deumidificatore abbia problemi nel ricevere una temp. di mandata troppo elevata. Per questo, si pu¢ impedire l’ac-
censione del deumidificatore finoa quandol’acqua dimandatanon scendasottoillivello

Configurazione/Abilitazioni/Max temp. deumidif.

Inoltre, nel casoin cuiil setpoint calcolato perla deumidifica sia troppo elevato per eseguire unarichiesta, allora viene segnalato allarme
edildeumidificatore viene bloccato. E’ possibile modificare questo valore per mezzo del parametro:

Configurazione/Abilitazioni/Setallarme deumidif.
In casodiutilizzo diun umidostato per controllarelerichieste di deumidifica, & necessario modificareil parametro
Configurazione/Abilitazioni/Abilit. Umidostato.

In presenza di un impianto a pavimento € necessario evitare la formazione di condensa nel pavimento abilitando 'uso del calcolo della
temperaturadirugiada:

Configurazione/Abilitazioni/Abilit. punto dirugiada.
E’possibileabilitareil controllo della temperatura di mandata tramitela termoregolazione con sonda esterna, modificando il parametro
Configurazione/Abilitazioni/Modulaz.sondaest.

Per migliorarel'efficienza del sistema in determinati tipi di impianto, ¢ possibile abilitare il controllo della temperatura di mandata tra-
mite modulazione con sondaambiente, modificandoil parametro

Configurazione/Abilitazioni/Modulaz.sondaamb.

Latemp dimandataimpianto siabbassa (sialzanel caso diraffrescamento) quandolatemp. ambiente siavvicinaal setpointambiente. E’
possibileabilitarelamodulazione con sondaambiente soloin caso di presenza diun dispositivo remoto dizona.
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3.11 FUNZIONEBOOSTSANITARIO
Per consentirel’attivazione della funzione BOOST sanitario, ¢ necessario abilitare la resistenza elettrica sanitario modificando il para-
metro:

Integrazione/Abilt. Resist. Sanitario.

3.12 FUNZIONEANTILEGIONELLA

Lunitainternaé dotatadiunafunzione per effettuare uno shock termico sul bollitore.
Questafunzione portalatemperatura del generatore al massimo consentito conresistenza integrativa sanitaria abilitata.
Lafunzionesiabilitatramiteil menu

Sanitario/Antilegionella.

Lattivazione dellafunzioneavvieneall’oraimpostata tramite il ment
Antilegionella/Orario cicloantilegionella

nelgiorno della settimanaimpostato sulmenu
Antilegionella/Giorno ciclo antilegionella;

epossibileattivarelafunzione tuttiigiorniattraversoilment "Antilegionella".
Laduratamassima consentita dellafunzione corrisponde al valore impostato nel parametro:

Antilegionella/Tempo maxantilegionella;

nel casononvenga completatalafunzione nel tempo massimo consentito, verra segnalatoallarme.

ﬂ E’ possibile attivare la funzione solo con resistenza el. sanitario abilitata ed eventualmente deve essere installata una valvola
termostaticaall’uscita dell’acquacaldasanitaria per evitare scottature.

3.13 FUNZIONERICIRCOLO SANITARIO

Lafunzionericircolo sanitario garantisce il maggior comfort possibile nell’erogazione dell’acqua calda sanitariamantenendol’acquain
costante circolazione.

Per consentirel’attivazione della funzionericircolo sanitario, ¢ necessarioinstallarela sondadiricircolo, presente nel kit optional, e abi-
litarlamodificandoil parametro:

Parametrispeciali/Parametro 04.

Lapresenza della sonda consente di migliorarel'efficienza del sistema spegnendo il circolatore nel caso in cuila temperatura dell'acqua
caldasanitario raggiungail set sanitario impostato.

E'possibileridurre ulteriormenteil funzionamento del circolatore impostando a piacerele fasce orarie nel menu:

Menu/Orologio e programmi/Programma per Ricircolo.
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3.14 FUNZIONEANTIBLOCCOPOMPA

IImoduloidronico é dotato diunafunzione che fa partirelapompaalmeno 1 voltaogni24 ore perladuratadi30secondial finediridurre
ilrischio diblocco pompa per prolungata inattivita.

3.15 FUNZIONEANTIBLOCCOTREVIE

IImoduloidronico ¢ dotato diunafunzione che dopo 24 ore dall’ultimo funzionamento del gruppo tre vie motorizzatolo attiva facendo
un ciclo completoal fine diridurreil rischio diblocco tre vie per prolungatainattivita.

3.16 FUNZIONE CORREZIONESETPOINTIMPIANTO

Inpresenzadidisconnessioniidrauliche sull’impianto avalle del circuito didistribuzione dell’apparecchio, € possibile attivare una fun-
zione che consentedicorreggereil setpointdirichiestaal generatore peravvicinarsi, per quanto possibile, al setpoint dizonaimpostato.
Le correzionipossono avvenire sia per lafase diriscaldamento che per quelladiraffrescamento.
Lattivazioneavvieneimpostandoiparametri

Definizioneimpianto/Max correzioneriscaldamento

Definizioneimpianto/Max correzione raffrecamento

conunvalore>0°C.
Inseguitoad unarichiesta,lacorrezioneiniziadopountempoparia

Definizioneimpianto/Tempo diattivazione
eproseguediun 1°Cogni
Definizioneimpianto/Tempo diincremento

minuti.

3.17 FUNZIONEFOTOVOLTAICO

Nel caso in cuiil contatto fotovoltaico (contatto “S 39” Fig. 6) sia chiuso viene riscaldato 'accumulo sanitario alla massima temperatura
impostabile (senzaresistenza elettrica) tramite funzionamento in pompadi calore.

In caso di contemporanea richiesta sanitario ed impianto, sara il sistema a decidere quale servizio soddisfare, in modo da garantire il
miglior comfort possibile.
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3.18 INTEGRAZIONECONRESISTENZA ELETTRICHEIMPIANTO INTERNA

Alla pompa di calore ¢ possibile aggiungere resistenze elettriche impianto (optional), da installare internamente all'apparecchio, per
avereadisposizione unafontealternativadienergia dautilizzarein faseriscaldamento.

Labilitazioneditutteleresistenze elettriche viene effettuata tramite un unico parametro.

Labilitazione delle resistenze elettriche necessita dell'installazione della sondadi mandatadizona 1 (optional).

Modificandoil parametro

Integrazione/Abilitaintgrriscald.

sidecide sefarattivaresololapompadicalore o sololaresistenza o entrambe perassolvere alla funzione riscaldamento.
Modificandoil parametro

Integrazione/Modointegrazioneriscald.

sidecidesefarattivarelapompadicalore elaresistenzain manieraalternativa o contemporanea.
Modificandoil parametro

Integrazione/Tempo diattesariscald.

sidecide quanto tempo farattivarela pompadicalore elaresistenzaelettrica o tutte e dueinsieme.
Quandolatempesterna¢inferiorea

Integrazione/Temp. minimadiintegrazione

laresistenzaelettricasiattivaautomaticamente.
In caso di contemporanearichiesta sanitario e richiesta impianto, in sistema alterna le due modalita di funzionamento in base ai tempi
impostatinei parametri:

Integrazione/Tempo preced. sanitario

Integrazione/Tempo preced. Riscaldam.
Laprimamodalita difunzionamento servita, in caso di contemporaneita, viene decisa conil parametro:

Configurazione/Precedenza.
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3.19 INTEGRAZIONECONRESISTENZA ELETTRICHEIMPIANTO ESTERNE

E'possibileaggiungereresistenze elettriche impianto (optional) riferitead ognizona e installate esternamente all'apparecchio.
Pericollegamenti elettrici, vedereirelativiriferimenti negli schemi elettrici.

Perabilitareil funzionamento delle resistenze é necessario modificare il parametro:
Integrazione/Abilitazioneintegrazioneriscaldamento

concuisidecidesefarattivaresololapompadicalore o sololeresistenze o entrambe per assolvere alla funzione riscaldamento.
Laresistenzadizona 1 e quellaeventuale dizona 3 sono automaticamente abilitate conla precedente impostazione.
Perabilitarelaresistenzadizona2 énecessarioimpostare:

Parametrispeciali/Parametro6=1

INSTALLATORE

Modificandoil parametro
Integrazione/Modalita diintegrazione

sidecidesefarattivarelapompadicaloreelaresistenzain manieraalternativa o contemporanea.
Modificandoil parametro

Integrazione/Tempo diattesariscaldamento

sidecide quanto tempo farattivarelapompadicaloreelaresistenzaelettrica o tutte e due insieme.
Quandolatemperaturaesternaéinferiorea:

Integrazione/Temp. min diintegrazione

laresistenza elettricasiattivaautomaticamente.
In caso di contemporanearichiesta sanitario e richiesta impianto, in sistema alterna le due modalita di funzionamento in base ai tempi
impostatinei parametri:

Integrazione/Tempo precedenzasanitario

UTENTE

Integrazione/Tempo precedenzariscaldamento
Laprimamodalita difunzionamento servita, in caso di contemporaneita, viene decisa con il parametro:

Configurazione/Precedenza

2 Non e possibile collegare contemporaneamente resistenze elettricheinterne ed esterne all'apparecchio.
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3.20 FUNZIONETERMOSTATODISICUREZZADIZONA2/3

In caso diinstallazione della zona 2 o della zona 3, viene abilitato un controllo sulla temperatura di mandata di zona che impedisce la
produzionediacquasoprauna certatemperatura.
E’possibile modificare questilimititramiteiparametri

Parametrispeciali/Parametro 2

Parametrispeciali/Parametro 3.

3.21 MODALITA CONCOMITANZA

In caso di contestuale richiesta sanitario e impianto, il sistema decide quale tipo diservizio assolvere in base ad unalogica dialternanza
determinatadalssistema.

Esistela possibilita di modificare questalogica, affinché il sistema si occupi contemporaneamente di entrambiiservizi, utilizzando i ge-
neratoridisponibili.

E’possibileattivareil funzionamento questa modalita, modificandoiparametri:

Definizioneimpianto/Concomitanza.

Integrazione/Abilitaintegrazionesanitario

E'inoltre necessario abilitarelaresistenzaelettrica sanitario:

3.22 FUNZIONEDISABILITAZIONEPOMPA DICALORE

Con contatto chiuso (contatto “S 43” Fig. 6) viene inibito il funzionamento della pompa di calore. Nessuna richiesta sara soddisfatta,
escluselefunzionidisicurezza.
Perabilitare questa funzione ¢ necessario modificareiparametri:

Pompadicalore/Potenze/Disabil. Potenza PdC =Si
Utente/Disabilitazione PdC = Si

Occorreinoltreimpostarele fasce orarie nel ment:
Utente/Inizio disabilit. oraria PdC

Utente/Fine disabilit. oraria PdC

3.23 FUNZIONERIDUZIONEPOTENZA

Con contatto chiuso (contatto “S43” Fig. 6) vieneridottala potenza della pompa dicalore.
Perabilitare questa funzione e necessario modificareiparametri:

Utente/Disabilitazione PdAC=Si
Pompadicalore/Potenze/Disabil. PotenzaPdC=RIDUZ

Occorreinoltreimpostarele fasce orarie nel ment:
Utente/Inizio disabilit. oraria PdC

Utente/Fine disabilit. oraria PdC
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3.24 GESTIONEVALVOLEDEVIATRICI(ESTATE/INVERNO).

Lelettronica dell’apparecchio dispone diun’uscita230V perla gestione delle valvole deviatrici estate / inverno.
Luscitain tensione éattiva quando’apparecchio sitrovain modalita ESTATE con Raffrescamento.

3.25 IMPOSTAZIONESONDA ESTERNA

Perattivarelasondaesternaoptional, é necessario modificareil parametro:
Definizioneimpianto/Sondaesterna.

Nelcasoincuilasondaditemperaturasia particolarmentelontanadall’unitainterna, ¢ possibile effettuare una correzione del suo valore
modificando

Definizioneimpianto/Corre. sondaesterna.

3.26 AZIONAMENTIMANUALI

Nelmenu
Assistenza/Azionamenti manuali

e possibile gestire tuttiiprincipalicarichidell’apparecchio in modalita manuale.
Questi parametri devono essere utilizzatinel caso diricerca guastinel sistema.
Perattivare correttamente le funzioni, ¢ necessario impostareil sistemain “stand-by”.

3.27 FUNZIONETESTMODE UNITA MOTOCONDENSANTEESTERNA

In caso diutilizzo del funzionamento di prova o Test mode (vederelibretto istruzioni dell’Unita motocondensante esterna) é necessario
impostarel’'unitainternain una modalita difunzionamento diversa da “Stand-by”.
Durantelaprovaverrasegnalato allarme 183, che significa “Test mode” in corso.

3.28 FUNZIONEPUMPDOWN UNITA ESTERNA

In caso di utilizzo della funzione pump down (vedere libretto istruzioni dell'unita motocondensante esterna) & necessario impostare
l'unitainternanello stato “Stand-by”.
E’possibileattivarela funzione solo sel’apparecchiononéinallarme.

3.29 CONFIGURAZIONEDISPOSITIVIDISUPERVISIONE

E’ possibile configurarel’apparecchio affinché possa essere controllato da dispositivi disupervisione esterni qualiil Dominus o altri tipi
disistemidomotici (non forniti da Immergas).
Perlaconfigurazione é necessario modificareil parametro

Definizioneimpianto/Supervisioneimpianto.

ﬂ Non e possibile configurare entrambiidispositivi contemporaneamente.

12| ©OIMMERGAS



)

3.30 SMONTAGGIODELMANTELLO
Perunafacile manutenzione dell'unita interna ¢ possibile smontare completamente il mantello seguendo queste sempliciistruzioni:
Profiloestetico (1) (Fig. 45) =
- Togliereitappidiprotezionein plastica (2) e svitareleviti (3) per rimuovereil profilo estetico (1). g
Smontaggio cover (4) (Fig. 46) :
- Aprireil portello della cover (4) per farlobasculare. ﬂ
- Togliereitappidiprotezionein gomma (5), svitare le due viti frontali superioriele vitiinferiori (6) per rimuoverela cover (4) ﬁ
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Smontaggio facciatasuperiore (7), inferiore (9) (Fig. 47)
- Smontare la facciata superiore (7) svitando le due viti (8) e spingendola verso I’alto in modo daliberarla dalle asole di fissaggio e tiran-
dolaverso sestessi (Part. A).
(| - Smontarelafacciatainferiore (9) svitandole 2 viti (10a) e spingendola versol'altoin modo daliberarla dalle asole di fissaggio tirandola
g verso se stessi (Part. B).
| - Svitarele2(10b)vitidifissaggiodelcruscotto.
j - Dopodichétirareversosestessiil cruscotto (11) e farlo ruotare come rappresentatoin figura48.
[ =)
<
I
2]
Z
-
|
I
=
=
Z
=
=
=)
N/
=
[~4
©)
o
4
=
I
-
Z
<
=

DATITECNICI

47 48

104 ©OIMMERGAS



)

Smontaggio portellolateraledestro (15) (Fig. 49)
- Aprireilportello (15) facendolo ruotare dialmeno 90° versol'esterno.
- Toglierelavite (12) nello spigoloinalto del portello (15).
- Sbloccareil portello (15) dallasquadretta (13) appenaliberatadallavite (12) inclinandolo versol’esterno e sfilandolo dal pernoinferio- | g
re (14). e
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Smontaggio coperchisuperiori (16 e 18) (Fig. 50)

- Svitarelevitidifissaggio (19), tirare verso se stesso il coperchio anteriore (16) per sganciarlo dalle viti con battuta poste nel lato poste-

riore (Part. C) (vedidettaglio).
- Svitarelevitidifissaggio (17), tirare verso se stesso il coperchio di chiusura (18) per sganciarlo dalle viti con battuta poste nellato poste-

riore (Part. D) (vedidettaglio).
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Smontaggio coperchio posteriore (20) (Fig. 51)

- Svitarelevitidifissaggio (23), tirare verso se stesso il coperchio posteriore (20) per sganciarlo dalle viti con battuta poste nellato poste-

riore (Part. D).

Smontaggio fiancata destra (21) (Fig. 51)

- Smontareilfianco destro (21) svitandole viti (22) presenti, successivamente spingere leggermente versol’alto modo daliberareil fianco

dallapropriasedeetirarloversol’esterno (Part. E).
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Smontaggio fiancatasinistraanteriore (25) (Fig. 52)

- Smontare la fiancata sinistra anteriore (25) svitando le viti (24) presenti, successivamente spingere la fiancata verso l’alto in modo da

liberareilfianco dallapropriasede etirarloversol’esterno (Part. F).
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Smontaggio fiancata sinistra posteriore (27) (Fig. 53)
- Smontarela fiancata sinistra posteriore (27) svitando le viti (26) presenti, successivamente spingere la fiancata verso l’alto in modo da
liberareilfianco dallapropriasedeetirarloversol’esterno (Part. G).
&3]
=4
2
3§ <
p—
2
I
[22]
> Z
-
S
. O
e |
ﬁ —/
Lo Jq} O —_—
M B
=
LP’ 99 ° E
@\ T o J© =
B2 -
6 ‘=
-l e

=
&
o
=
Z
=
=
=
Z
<
=

53

DATITECNICI

©OIMMERGAS |10



3.31 SEPARAZIONEUNITAINTERNA

Per un facile trasporto € possibile separare l'unita interna in due moduli distaccati. Per fare questo ¢ necessario seguire le istruzioni se-
guentieaver smontato completamentela mantellatura come descritto nel Parag. 3.30.
- Toglierele coibentazionideiraccordi(1) (Fig. 54).
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- Svitareiraccordi(2)avendo curaditeneredapartele guarnizionipresenti.
- Scollegareiconnettori (3 e4) (Fig. 55).
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- Svitareleviti difissaggio telai (5) (Fig. 56).
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- Aquestopunto ¢ possibilesepararel'unitainternain due parti, prestare attenzione anon perderele guarnizioniditenuta (6) (Fig. 57).
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4 DATITECNICI
| 41 TABELLADATITECNICI(MONOFASE)
g Idatidiseguito sonoriferitiaidatidiprodotto.
ot
5 MAGISHERCULES | MAGISHERCULES | MAGISHERCULES
i PRO12 PRO 14 PRO16
= | |Datinominaliperapplicazioniabassatemperatura(A7/W35)*
(2 Potenzanominaleriscaldamento kw 12,00 14,00 16,00
= |Assorbimento kw 2,59 3,15 3,76
COP kW/kW 4,63 4,44 4,26
Datinominaliperapplicazioniabassatemperatura (A35/W18)*
(__J [Potenzanominaleraffrescamento kw 12,00 14,00 15,00
Assorbimento kw 3,10 3,80 4,14
() [EER kKW/kW 3,87 3,68 3,62
Datinominaliperapplicazioniatemperaturaintermedia (A7/W45)
*%
Potenzanominaleriscaldamento kw 11,50 13,00 15,30
/| | Assorbimento kw 3,23 3,75 4,54
21 [cor KW/kW 3,56 3,47 3,37
E Datinominaliperapplicazioniatemperaturaintermedia (A35/W7)
%
-
Potenzanominaleraffrescamento kw 9,00 10,50 11,20
Assorbimento kw 3,10 3,75 4,00
EER kW/kW 2,90 2,80 2,80
Datinominaliperapplicazioniatemperaturamedia (A7/W55) ***
~— | Potenzanominaleriscaldamento kw 11,01 12,45 14,60
() |Assorbimento kw 3,83 4,44 5,32
COP kW/kW 2,87 2,80 2,74
* Condizioni in modalita riscaldamento: acqua dello scambiatore di calore entra/rimane alla temperatura di 30 °C/35 °C, temperatura
g‘.] ariaesterna7°Cdb/6 °Cwb. Prestazioniin conformita con EN 14511.
Q| Condizioniin modalita raffreddamento: acqua dello scambiatore di calore entra/rimane alla temperatura di 23 °C/18 °C, temperatura
E ariaesterna35°C. Prestazioniin conformita con EN 14511.
E **Condizioniin modalita riscaldamento: acqua dello scambiatore di calore entra/rimane alla temperatura di40 °C/45 °C, temperatura
H o o
| ariaesterna7°Cdb/6°Cwb.
Z. | Condizioniin modalita raffreddamento: acqua dello scambiatore di calore entra/rimane alla temperatura di 12 °C/7 °C, temperatura
; ariaesterna35 °C. Prestazioniin conformita con EN 14511.
*** Condizioniin modalita riscaldamento: entra/rimane allatemperatura di47 °C/55 °C, temperaturaaria esterna 7 °C db/6 °Cwb. Pre-
stazioniin conformita con EN 14511.
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Datiunitainterna
MAGISHERCULES | MAGISHERCULES | MAGISHERCULES
PRO12 PRO 14 PRO16

Dimensioni(Larghezzax Altezzax Profondita) mm 650x1970x908
Temperaturamax. d’esercizio circuito riscaldamento °C 20-55
Temperaturaregolabileriscaldamento (campo maxdi oC 55
lavoro)
Temperaturaregolabileinraffrescamento (campo max

. °C 10.. 46
dilavoro)
Temperaturaregolabileacquacaldasanitaria °C 10-55
Temperaturaregolabileacquacaldasanitariacon °C 10-65
resistenzaintegrazionesanitario (optional)
Contenutodiacqua 1 56,0
Volume vaso d'espansioneimpianto 1 24
Precaricavaso d’espansioneimpianto bar 1
Volume vaso espansione sanitario 1 16
Precaricavaso d’espansione sanitario bar 2.5
Pressione circuito sanitario bar
Pressione max. d’esercizio circuitoidraulico bar 3
Prevalenzadisponibile con portata10001/h kPa(mc.a.) 55,0(5,6)
Contenutoacquadelbollitore 1 235
Allacciamento elettrico V/Hz 1P,230Vac,50Hz
Assorbimento senza carichiaggiuntivi W 205
Assorbimentoresistenze elettriche W 2300
Assorbimento resistenzaintegrativaimpianto W 6
(optional)
Valore EEI - <0,20-Part.3
Protezioneimpianto elettrico apparecchio - IPX5D
Range temperaturaambiente difunzionamento °C 0++40
Peso gruppoidronicovuoto kg 212
Peso gruppoidronico pieno kg 267
Unita motocondensante esterna - Range temperaturaambiente difunzionamento.

MAGISHERCULES | MAGISHERCULES | MAGISHERCULES
PRO12 PRO 14 PRO16
Temperaturaambienteinraffrescamento °C 10.. 46
Temperaturaambienteinriscaldamento °C -25..35
Temperaturaambienteacquacaldasanitaria °C -25..35
Temperaturaambienteacquacaldasanitariacon
°C -25..46

resistenzaintegrazione sanitario
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4.2 TABELLADATITECNICI(TRIFASE)
I datidiseguito sonoriferitiaidatidiprodotto.
= MAGISHERCULES | MAGISHERCULES | MAGISHERCULES
g PRO12T PRO14T PRO16T
: Datinominaliperapplicazioniabassatemperatura (A7/W35) *
ﬂ Potenzanominaleriscaldamento kw 12,00 14,00 16,00
< Assorbimento kw 2,59 3,15 3,76
= [cop KW/KW 4,63 4,44 4,26
w > > >
E Datinominaliperapplicazioniabassatemperatura (A35/W18)*
Potenzanominaleraffrescamento kw 12,00 14,00 15,00
Assorbimento kw 3,10 3,80 4,14
EER kW/kW 3,87 3,68 3,62
|
. | Datinominaliperapplicazioniatemperaturaintermedia (A7/W45)
%
Potenzanominaleriscaldamento kw 11,50 13,00 15,30
Assorbimento kw 3,23 3,75 4,54
COP kW/kW 3,56 3,47 3,37
Datinominaliperapplicazionia temperaturaintermedia (A35/W7)
53] *%
|
'Z,| |Potenzanominaleraffrescamento kw 9,00 10,50 11,20
2| [Assorbimento kW 3,10 3,75 4,00
) EER kW/kW 2,90 2,80 2,80
Datinominaliperapplicazioniatemperaturamedia (A7/W55) ***
Potenzanominaleriscaldamento kw 11,01 12,45 14,60
Assorbimento kW 3,83 4,44 5,32
_J COP kW/kW 2,87 2,80 2,74
() *Condizioniin modalita riscaldamento: acqua dello scambiatore di calore entra/rimane alla temperatura di 30 °C/35 °C, temperatura
q P P
ariaesterna7 °Cdb/6 °Cwb. Prestazioniin conformita con EN 14511.
Condizioni in modalita raffreddamento: acqua dello scambiatore di calore entra/rimane alla temperatura di 23 °C/18 °C, temperatura
q p P
e ariaesterna35°C. Prestazioniin conformita con EN 14511.
g ** Condizioniin modalita riscaldamento: acqua dello scambiatore di calore entra/rimane alla temperatura di40 °C/45 °C, temperatura
iaesterna7 °Cdb/6°Cwb.
| ariaes
7| Condizioniin modalita raffreddamento: acqua dello scambiatore di calore entra/rimane alla temperatura di 12 °C/7 °C, temperatura
E ariaesterna35°C. Prestazioniin conformita con EN 14511.
2| **Condizioniin modalitariscaldamento: entra/rimaneallatemperaturadi47 °C/55°C, temperaturaariaesterna 7 °C db/6 °Cwb. Pre-
<Z: stazioniin conformita con EN 14511.
| N—

o
Z
Q
23)
=
—
<
Q

15| ©OIMMERGAS



)

INSTALLATORE

UTENTE

Datiunitainterna
MAGISHERCULES | MAGISHERCULES | MAGISHERCULES
PRO12T PRO14T PRO16T

Dimensioni (Larghezzax Altezzax Profondita) mm 650x1970x908
Temperaturamax. d’esercizio circuito riscaldamento °C 20-55
Temperaturaregolabileriscaldamento (campo maxdi oC 55
lavoro)
Temperaturaregolabileinraffrescamento (campo max

. °C 10.. 46
dilavoro)
Temperaturaregolabileacquacaldasanitaria °C 10-50
Temperaturaregolabileacquacaldasanitariacon oC 10-65
resistenzaintegrazionesanitario (optional)
Contenutodiacqua 1 56,0
Volume vaso d'espansioneimpianto 1 24
Precaricavaso d’espansioneimpianto bar 1
Volume vaso espansionesanitario 1 16
Precaricavaso d’espansione sanitario bar 2.5
Pressione circuito sanitario bar
Pressione max. d’esercizio circuitoidraulico bar 3
Prevalenzadisponibile con portata10001/h kPa(mc.a.) 55,0(5,6)
Contenutoacquadelbollitore 1 235
Allacciamento elettrico V/Hz 1P,230Vac,50Hz
Assorbimento senza carichiaggiuntivi w 205
Assorbimento resistenze elettriche W 2300
Assorbimento resistenzaintegrativaimpianto W 6
(optional)
Valore EEI - <0,20-Part.3
Protezioneimpianto elettrico apparecchio - IPX5D
Range temperaturaambiente difunzionamento °C 0++40
Peso gruppoidronicovuoto kg 212
Peso gruppoidronico pieno kg 267
Unita motocondensante esterna - Range temperaturaambiente difunzionamento.

MAGISHERCULES | MAGISHERCULES | MAGISHERCULES
PRO12T PRO14T PRO16T
Temperaturaambientein raffrescamento °C 10.. 46
Temperaturaambienteinriscaldamento °C -25..35
Temperaturaambienteacquacaldasanitaria °C -25..35
Temperaturaambienteacquacaldasanitariacon
°C -25..46

resistenzaintegrazione sanitario
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4.3 SCHEDADIPRODOTTOMAGISHERCULESPRO 12 (IN CONFORMITA ALREGOLAMENTO
811/2013)
Perunacorrettainstallazione dell’apparecchio fareriferimentoal capitolo 1 del presentelibretto (rivolto all’installatore) eallanormativa
g"] diinstallazione vigente.
©| Perunacorrettamanutenzione fare riferimento al capitolo 3 del presente libretto (rivolto al manutentore) ed attenersi alle periodicita e
: modalitaindicate.
— s e
2
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Z
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4.4 SCHEDADIPRODOTTOMAGISHERCULESPRO 12T (INCONFORMITA ALREGOLAMENTO

811/2013)

Perunacorrettainstallazione dell’apparecchio fareriferimentoal capitolo 1 del presentelibretto (rivolto all’installatore) eallanormativa

diinstallazione vigente.

Per una corretta manutenzione fare riferimento al capitolo 3 del presente libretto (rivolto al manutentore) ed attenersi alle periodicita e

modalitaindicate.

-

00
ENERG 60

©IMMERGAS MAGIS HERCULES PRO 12T

55°C

35°C

811/2013

60 |
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00
ENERS 00

©OIMMERGAS MAGIS HERCULES PRO 12T
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4.5 PARAMETRIMAGISHERCULESPRO12-12T
Parametro Unita Valore
1, (efficienzaenergetica) % 94,0
g V40 (acquamiscelataa40°C) 1 245.8
o
j
j Bassa temperatura (30/35)
— Parametro Valore Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
<
=~ -
(2 Consumo annuale dienergiaperlafunzioneriscaldamento (Q,,.) kWh\anno 6256 4910 2318
™| |Rendimentostagionalediriscaldamentoambiente (1) ns % 164 175 260
Potenzatermicanominale kw 11,00 11,00 11,00
\— Mediatemperatura(47/55)
~— | Parametro Valore Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
Consumo annuale dienergiaperlafunzioneriscaldamento (Q,,.) kWh\anno 7217 5578 2783
Rendimento stagionale diriscaldamentoambiente (1) ns % 106 116 158
Potenzatermicanominale kw 8,00 8,00 8,00
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Tabella media temperatura (47/55) zone medie
Modello | MAGISHERCULESPRO12-12T
Pompadicaloreariaacqua si | Pompadicaloreabassatemperatura no
Pompadicaloreacqualacqua no |Conapparecchiodiriscaldamentosupplementare no §
Pompadicaloresalamoia\acqua no | Apparecchiodiriscaldamento mistoapompadicalore: no @)
Iparametrisonodichiaratiperl'applicazioneatemperaturamedia, tranne che perlepompe dicaloreabassatemperatura. Perlepompedicalorea :
bassatemperatura,iparametrisono dichiaratiperl'applicazioneabassatemperatura j
Iparametrisonodichiaratiper condizioniclimatiche medie ﬁ
Elemento Simbolo | Valore | Unita Elemento Simbolo | Valore | Unita 72
; . . : Z
) . Pnomi- Efficienzaenergeticastagionale del —
Potenzatermicanominale 8,00 | kw | | L n 116 %
nale riscaldamento d'ambiente )
Capacitadiriscaldamento dichiarataacarico parziale, contemperatura | Coeflicientediprestazione dichiarato,contemperaturainternaparia
internaparia20°CetemperaturaesternaT, 20°CetemperaturaesternaT,
T=-7°C Pdh | 71 | kW |[T=-7°C cord | 170 | - | —
T=+2°C Pdh | 43 | kw [T=+2°C COopd | 270 | - | ()
T=+7°C Pdh | 36 | kW |T=+7°C COPd | 445 | -
T=+12°C Pdh 43 kW |T=+12°C COPd | 6,50 -
Ti =temperaturabivalente Pdh 7,1 kw Ti =temperaturabivalente COPd 1,70 -
Ti =temperaturalimitediesercizio Pdh 8,0 kw Ti=temperatura1imite diesercizio COPd 1,60 - -
perlepompedicalorearia\acqua: pdh i W perlepompedicalorearia\acqua: copd i i E
T.=-15°C(se TOL<- 20 °C) T.=-15°C(se TOL<- 20 °C) =
1 dical ia\ : T - I
Temperaturabivalente T, -7 °C per e.p o.mpe. tea f)r.e arialacqua: tempera TOL -10 °C )
" turalimite diesercizio
COPcyc
Ciclicitadegliintervallidi itaperil
.1c ienadegiintervatiidicapacitapert Pcych - kW | Efficienzadellaciclicita degliintervalli 0 - -
riscaldamento
PERcyc
. . . Temperaturalimite diesercizio peril
Coefficiente didegradazione Cdh 0,9 - ) ) WTOL 55 °C
riscaldamento dell'acqua -
Consumo energeticoin modidiversidalmodoattivo Apparecchiodiriscaldamento supplementare —
Modo spento ofE 0,010 | kW |Potenzatermicanominale Psup | - | kw
Modo termostato spento o 0,010 kw
Modostand-by P, 0,010 | kW |[Tipodialimentazioneenergetica electric m
Modoriscaldamentodel carter P 0,000 | kW QO‘
Altrielementi E
Perl dical ia\ :portat
Controllo della capacita VARIABILE ?r ‘epom;‘)e 'ea O,r carialacqua: portata - 5940 | m*\h =
d'arianominale, all'esterno S
Livello dellapot ,all'interno\
lll\,le to capotenzasonora,at interno L, 64 dB | Perlepompedicaloreacquaosalamoia\ <Zﬂ
all'esterno
OWho | 26aua: flussonominaledisalamoiaoacqua, - - m*\h s
0
Consumo energeticoannuo Q. 5578 Gl scambiatore dicaloreall'esterno
Pergliapparecchidiriscaldamento mistia pompadicalore
Effici ticadiriscald t
Profilodicaricodichiarato XL c':1enzaenerge feadiniscaidamento N 94,0 % —
dell'acqua v
Consumo quotidiano dienergiaelettrica Q... 8,51 | kWh |Consumo quotidianodicombustibile Qi - kWh
Consumoannuodienergia AEC 1774 | kWh | Consumoannuodicombustibile AFC - GJ
Recapiti ImmergasS.p.A.viaCisaLiguren.95
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4.6 SCHEDADIPRODOTTOMAGISHERCULESPRO 14 (INCONFORMITA ALREGOLAMENTO
811/2013)
Perunacorrettainstallazione dell’apparecchio fareriferimentoal capitolo 1 del presentelibretto (rivolto all’installatore) eallanormativa
g"] diinstallazione vigente.
©| Perunacorrettamanutenzione fare riferimento al capitolo 3 del presente libretto (rivolto al manutentore) ed attenersi alle periodicita e
: modalitaindicate.
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4.7 SCHEDADIPRODOTTO MAGISHERCULESPRO 14T (IN CONFORMITA ALREGOLAMENTO

811/2013)

Perunacorrettainstallazione dell’apparecchio fareriferimentoal capitolo 1 del presentelibretto (rivolto all’installatore) eallanormativa

diinstallazione vigente.

Per una corretta manutenzione fare riferimento al capitolo 3 del presente libretto (rivolto al manutentore) ed attenersi alle periodicita e

modalitaindicate.
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4.8 PARAMETRIMAGISHERCULESPRO14-14T
Parametro Unita Valore
1, (efficienzaenergetica) % 91,0
g V40 (acquamiscelataa40°C) 1 245.8
o
j
j Bassa temperatura (30/35)
— Parametro Valore Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
<
=~ -
(2 Consumo annuale dienergiaperlafunzioneriscaldamento (Q,,.) kWh\anno 6256 4910 2318
™| |Rendimentostagionalediriscaldamentoambiente (1) ns % 164 175 260
Potenzatermicanominale kw 11,00 11,00 11,00
\— Mediatemperatura(47/55)
~— | Parametro Valore Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
Consumo annuale dienergiaperlafunzioneriscaldamento (Q,,.) kWh\anno 7217 5578 2783
Rendimento stagionale diriscaldamentoambiente (1) ns % 106 116 158
Potenzatermicanominale kw 8,00 8,00 8,00
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)

Tabella media temperatura (47/55) zone medie
Modello | MAGISHERCULES PRO 14- 14T
Pompadicaloreariaacqua si | Pompadicaloreabassatemperatura no
Pompadicaloreacqualacqua no |Conapparecchiodiriscaldamentosupplementare no §
Pompadicaloresalamoia\acqua no | Apparecchiodiriscaldamento mistoapompadicalore: no @)
Iparametrisonodichiaratiperl'applicazioneatemperaturamedia, tranne che perlepompe dicaloreabassatemperatura. Perlepompedicalorea :
bassatemperatura,iparametrisono dichiaratiperl'applicazioneabassatemperatura j
Iparametrisonodichiaratiper condizioniclimatiche medie ﬁ
Elemento Simbolo | Valore | Unita Elemento Simbolo | Valore | Unita 72
; . . : Z
) . Pnomi- Efficienzaenergeticastagionale del —
Potenzatermicanominale 8,00 | kw | | L n 116 %
nale riscaldamento d'ambiente )
Capacitadiriscaldamento dichiarataacarico parziale, contemperatura | Coeflicientediprestazione dichiarato,contemperaturainternaparia
internaparia20°CetemperaturaesternaT, 20°CetemperaturaesternaT,
T=-7°C Pdh | 71 | kW |[T=-7°C cord | 170 | - | —
T=+2°C Pdh | 43 | kw [T=+2°C COopd | 270 | - | ()
T=+7°C Pdh | 36 | kW |T=+7°C COPd | 445 | -
T=+12°C Pdh 43 kW |T=+12°C COPd | 6,50 -
Ti =temperaturabivalente Pdh 7,1 kw Ti =temperaturabivalente COPd 1,70 -
Ti =temperaturalimitediesercizio Pdh 8,0 kw Ti=temperatura1imite diesercizio COPd 1,60 - -
perlepompedicalorearia\acqua: pdh i W perlepompedicalorearia\acqua: copd i i E
T.=-15°C(se TOL<- 20 °C) T.=-15°C(se TOL<- 20 °C) =
1 dical ia\ : T - I
Temperaturabivalente T, -7 °C per e.p o.mpe. tea f)r.e arialacqua: tempera TOL -10 °C )
" turalimite diesercizio
COPcyc
Ciclicitadegliintervallidi itaperil
.1c ienadegiintervatiidicapacitapert Pcych - kW | Efficienzadellaciclicita degliintervalli 0 - -
riscaldamento
PERcyc
. . . Temperaturalimite diesercizio peril
Coefficiente didegradazione Cdh 0,9 - ) ) WTOL 55 °C
riscaldamento dell'acqua -
Consumo energeticoin modidiversidalmodoattivo Apparecchiodiriscaldamento supplementare —
Modo spento ofE 0,010 | kW |Potenzatermicanominale Psup | - | kw
Modo termostato spento o 0,010 kw
Modostand-by P, 0,010 | kW |[Tipodialimentazioneenergetica electric m
Modoriscaldamentodel carter P 0,000 | kW QO‘
Altrielementi E
Perl dical ia\ :portat
Controllo della capacita VARIABILE ?r ‘epom;‘)e 'ea O,r carialacqua: portata - 7080 | m*\h =
d'arianominale, all'esterno S
Livello dellapot ,all'interno\
lll\,le to capotenzasonora,at interno L, 66 dB | Perlepompedicaloreacquaosalamoia\ <Zﬂ
all'esterno
OWho | 26aua: flussonominaledisalamoiaoacqua, - - m*\h s
0
Consumo energeticoannuo Q. 5578 Gl scambiatore dicaloreall'esterno
Pergliapparecchidiriscaldamento mistia pompadicalore
Effici ticadiriscald t
Profilodicaricodichiarato XL c':1enza energeticaclriscaldamento N 91,0 % —
dell'acqua v
Consumo quotidiano dienergiaelettrica Q... 8,78 | kWh | Consumo quotidianodicombustibile Qi - kWh
Consumoannuodienergia AEC 1832 | kWh [Consumoannuodicombustibile AFC - GJ
Recapiti ImmergasS.p.A.viaCisaLiguren.95
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4.9 SCHEDADIPRODOTTOMAGISHERCULESPRO 16 (INCONFORMITA ALREGOLAMENTO
811/2013)
Perunacorrettainstallazione dell’apparecchio fareriferimentoal capitolo 1 del presentelibretto (rivolto all’installatore) eallanormativa
g"] diinstallazione vigente.
©| Perunacorrettamanutenzione fare riferimento al capitolo 3 del presente libretto (rivolto al manutentore) ed attenersi alle periodicita e
: modalitaindicate.
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4.10 SCHEDA DIPRODOTTOMAGISHERCULESPRO 16T (INCONFORMITA ALREGOLAMENTO

811/2013)

Perunacorrettainstallazione dell’apparecchio fareriferimentoal capitolo 1 del presentelibretto (rivolto all’installatore) eallanormativa

diinstallazione vigente.

Per una corretta manutenzione fare riferimento al capitolo 3 del presente libretto (rivolto al manutentore) ed attenersi alle periodicita e

modalitaindicate.
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4.11 PARAMETRIMAGISHERCULESPRO16-16T
Parametro Unita Valore
1, (efficienzaenergetica) % 89,0
g V40 (acquamiscelataa40°C) 1 245,8
o
j
j Bassa temperatura (30/35)
— Parametro Valore Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
<
=~ -
(2 Consumo annuale dienergiaperlafunzioneriscaldamento (Q,,.) kWh\anno 7360 6004 2690
M| |Rendimentostagionalediriscaldamentoambiente (1) ns % 164 169 263
Potenzatermicanominale kw 13,00 13,00 13,00
\— Mediatemperatura(47/55)
~— | Parametro Valore Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
Consumo annuale dienergiaperlafunzioneriscaldamento (Q,,.) kWh\anno 8984 6970 3383
Rendimento stagionale diriscaldamentoambiente (1) ns % 107 110 161
Potenzatermicanominale kw 10,00 10,00 10,00
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)

Tabella media temperatura (47/55) zone medie
Modello | MAGISHERCULESPRO16-16T
Pompadicaloreariaacqua si | Pompadicaloreabassatemperatura no
Pompadicaloreacqualacqua no |Conapparecchiodiriscaldamentosupplementare no §
Pompadicaloresalamoia\acqua no | Apparecchiodiriscaldamento mistoapompadicalore: no @)
Iparametrisonodichiaratiperl'applicazioneatemperaturamedia, tranne che perlepompe dicaloreabassatemperatura. Perlepompedicalorea :
bassatemperatura,iparametrisono dichiaratiperl'applicazioneabassatemperatura j
Iparametrisonodichiaratiper condizioniclimatiche medie ﬁ
Elemento Simbolo | Valore | Unita Elemento Simbolo | Valore | Unita 72
; . . : Z
) . Pnomi- Efficienzaenergeticastagionale del —
Potenzatermicanominale 10,00 | kW . \ . n 110 %
nale riscaldamento d'ambiente )
Capacitadiriscaldamento dichiarataacarico parziale, con temperatura | Coeflicientediprestazione dichiarato,contemperaturainternaparia
internaparia20°CetemperaturaesternaT, 20°CetemperaturaesternaT,
T=-7°C Pdh | 84 | kW |[T=-7°C cord | 175 | - | —
T=+2°C Pdh | 51 | kW |T=+2°C copd | 240 | - [ ()
T=+7°C Pdh | 33 | kW |T=+7°C COPd | 451 | -
T=+12°C Pdh 1,7 kW |T=+12°C COPd | 6,67 -
Ti =temperaturabivalente Pdh 8,4 kw Ti =temperaturabivalente COPd 1,75 -
Ti =temperaturalimitediesercizio Pdh 9,5 kw Ti=temperatura1imite diesercizio COPd 1,56 - -
perlepompedicalorearia\acqua: pdh i W perlepompedicalorearia\acqua: copd i i E
T.=-15°C(se TOL<- 20 °C) T.=-15°C(se TOL<- 20 °C) =
1 dical ia\ : T - I
Temperaturabivalente T, -7 °C per e.p o.mpe. tea f)r.e arialacqua: tempera TOL -10 °C )
" turalimite diesercizio
COPcyc
Ciclicitadegliintervallidi itaperil
.1c ienadegiintervatiidicapacitapert Pcych - kW | Efficienzadellaciclicita degliintervalli 0 - -
riscaldamento
PERcyc
. . . Temperaturalimite diesercizio peril
Coefficiente didegradazione Cdh 0,9 - ) ) WTOL 55 °C
riscaldamento dell'acqua -
Consumo energeticoin modidiversidalmodoattivo Apparecchiodiriscaldamento supplementare —
Modo spento ofE 0,010 | kW |Potenzatermicanominale Psup | - | kw
Modo termostato spento o 0,010 kw
Modostand-by P, 0,010 | kW |[Tipodialimentazioneenergetica electric m
Modoriscaldamentodel carter P 0,000 | kW QO‘
Altrielementi E
Perl dical ia\ :portat
Controllo della capacita VARIABILE ?r ‘epom;‘)e 'ea O,r carialacqua: portata - 7080 | m*\h =
d'arianominale, all'esterno S
Livello dellapot ,all'interno\
lll\,le to capotenzasonora,at interno L, 66 dB | Perlepompedicaloreacquaosalamoia\ <Zﬂ
all'esterno
OWho | 26aua: flussonominaledisalamoiaoacqua, - - m*\h s
0
Consumo energeticoannuo Q. 6970 Gl scambiatore dicaloreall'esterno
Pergliapparecchidiriscaldamento mistia pompadicalore
Effici ticadiriscald t
Profilodicaricodichiarato XL c':1enzaenerge feadiiscaidamertio Non 89,0 % —
dell'acqua v
Consumo quotidiano dienergiaelettrica Q... 9,01 | kWh |Consumo quotidianodicombustibile Qi - kWh
Consumoannuodienergia AEC 1884 | kWh | Consumoannuodicombustibile AFC - GJ
Recapiti ImmergasS.p.A.viaCisaLiguren.95
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4.12 PARAMETRIPERLA COMPILAZIONEDELLA SCHEDA D'INSIEME

Nel caso in culi, a partire dal pacchetto Magis Hercules Pro si voglia realizzare un insieme, utilizzare le schede di insieme riportate in
(Fig. 71).

Perlacorrettacompilazione,inserire negliappositispazi (comeriportatonel facsimile scheda d’insieme Fig. 70) i valoridicuialletabelle
deiparagrafi "Parametri per compilazione scheda diinsieme per bassa temperatura (30/35)", "Parametri per compilazione schedadiin-
sieme per media temperatura (47/55)".

Irimanentivaloridevono essere desunti dalle schede tecniche dei prodottiutilizzati per comporre ’insieme (es.: dispositivi solari, pom-
pedicaloreadintegrazione, controlliditemperatura).

Utilizzarelascheda (Fig. 71) per “insiemi” relativialla funzione riscaldamento (es.: pompa dicalore + controllo di temperatura).

ﬂ Poichéil prodotto viene fornito diserie con un controllo di temperatura,la scheda per insiemi é sempre da compilare.

Facsimile per compilazione scheda d’insieme sistemiriscaldamento ambiente.

Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente della pompa di v o
calore /0
Controllo della temperatura [Classe | =1 %, Classe Il = 2 %, 9

. Classe lll =1,5 %, Classe IV =2 %
Dalla scheda di controllo ’ y ’ 0}

! Classe V = 3 %, Classe VI = 4 %, + %)
della temperatura Classe VIl = 3,5 %, Classe VIl =5 %
Modulo idronico supplemen- l Efficienza energetica stagionale di riscaldamento ]
tare Dalla scheda del modulo d'ambiente (in %) (3)

idronico (Iil STy x o = - %

Contributo solare

Classificazione del
serbatoio

Dalla scheda del dispositivo solare

[ Dimensioni del ] [ Volume del ] Elflﬁitlenz? d‘:;l) g‘ —=00’8%5’CA z (? 531 '
2) %) collettore (in % =0,86, C =0,83,
collettore (in m serbatoio (in m D-G = 0,81 9

0

(IIIinl+IVx|__L|)xO45x|i|/1OO)x =+ Yo
. N | . R (5]

Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente dell’insieme in

condizioni climatiche medie %

Classe di efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dell'insieme
in condizioni climatiche medie

o o o o o o o o O 0O
DDRDDDDDDDD

<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298% 2125 %=150 %

Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente in condizioni climatiche piu fredde e

piu calde 9 e
Piufreddo: [ |-'V'= % Pitcaldo: [ | +wr= %

Lefficienza energetica dell'insieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non corrispondere
all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza é influenzata da
ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e la dimensione dei prodotti
rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edlificio.
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Parametriper compilazione schedadiinsieme per bassa temperatura (30/35)

Magis HerculesPRO 12 - 12T

)

INSTALLATORE

UTENTE

MANUTENTORE

Parametro Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
- -
"T" 164 175 260
uIIu * * *
"TII" 2,43 2,43 2,43
"V" 0,95 0,95 0,95
Magis HerculesPRO 14 - 14T
Parametro Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
- -
"T" 164 175 260
uIIu * * *
"TII" 2,43 2,43 2,43
"V" 0,95 0,95 0,95
MagisHerculesPRO16-16T
Parametro Zone+fredde Zonemedie Zone +calde
- -
"T" 164 169 263
uIIu * * *
"TII" 2,06 2,06 2,06
"V" 0,80 0,80 0,80
Parametriper compilazione schedadiinsieme per media temperatura (47/55)
Magis HerculesPRO 12- 12T
Parametro Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
- -
"T" 106 116 158
G * * *
"TII" 3,34 3,34 3,34
"V" 1,31 1,31 1,31
Magis HerculesPRO 14 - 14T
Parametro Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
- -
"T" 106 116 158
uIIu * * *
"TII" 3,34 3,34 3,34
"V" 1,31 1,31 1,31
MagisHerculesPRO16-16T
Parametro Zone+fredde Zonemedie Zone +calde
T 107 110 161
uIIu * * *
"TII" 2,67 2,67 2,67
"V" 1,05 1,05 1,05

*da determinare secondo il Regolamento 811/2013 eimetodidicalcolo transitoridicuialla Comunicazione della Commissione European.

207/2014.
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Schedad’insieme sistemiriscaldamento ambiente.

Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’'ambiente della pompa di 0
calore — A)
Controllo della temperatura [Classe | =1 %, Classe Il =2 %, [2)
: Classe lll =1,5 %, Classe IV=2 %
Dalla sch troll 9 ’
alla scheda di controllo Classe V = 3 %, Classe VI =4 %, + %
della temperatura Classe VIl = 3,5 %, Classe VIl =5 %

) ) Efficienza energetica stagionale di riscaldamento
Modulo idronico supplemen- d’ambiente (in %)

tare Dalla scheda del modulo v

idronico ( |:| - ) X = - %

Contributo solare —
Classificazione del

Dalla scheda del dispositivo solare serbatoio
[ Dimensioni del ] [ Volume del ] E;;fict:tienz? df/l) g _=Ooé%5’£ - (? 8931 '
in m2 io (in m3 collettore (in % =0,86,C=0,83,
collettore (in m?) serbatoio (in m?) D-G = 0.81 Q

(_x[_J+_ «] |)x0,45x(|__L|/100)x Iil =+ %

Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’'ambiente dell'insieme in
condizioni climatiche medie %

Classe di efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dell'insieme
in condizioni climatiche medie

O O O O O O O O O O
DRPDDDDDDDH

<30% 230% =234% =236% =275% 282% =290% =98% =125 %=150 %

Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente in condizioni climatiche piu fredde e

piu calde 9 e
Pidfreddo: [ ]-_ = % Pidcaldo: [ |+__ = %

L’efficienza energetica dell'insieme di prodotti indicata nella presente scheda pu6 non corrispondere
all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza é influenzata da
ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e la dimensione dei prodotti
rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.
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Nel corso della vita utile dei prodotti, le prestazioni sono
influenzate da fattori esterni, come ad es. la durezza dell'acqua
sanitaria, gli agenti atmosferici, le incrostazioni nell'impianto e
cosivia.

I dati dichiarati si riferiscono ai prodotti nuovi e correttamente
installatied utilizzati, nel rispetto dellenorme vigenti.
N.B.:siraccomanda difare eseguire una corretta manutenzione
periodica.

V2 Illibrettoistruzionieérealizzato
incartaecologica.

flv]|B(©

immergas.com

Perrichiedere ulterioriapprofondimentispecifici,iProfessioni-
stidel settore possonoancheavvalersidell’indirizzo e-mail:
consulenza@immergas.com

ImmergasS.p.A.
42041 Brescello (RE) - Italy
Tel. 0522.689011
Fax0522.680617
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